SEENINA 830

made to creaz BIEERNINA



Forord

Keere BERNINA Kunde

Hjertlig tillykke! Du har besluttet dig for BERNINA og har hermed et produkt, som du vil
have glaede af i mange &r. | over 100 ar har min familie koncentreret sig om at yde fuld
tilfredshed til vore kunder. Det er mit personlige gnske at fortsaette traditionen med at
tilbyde schweizer-praecision ned til mindste detajle, fremtidsorienteret sy-teknologi og en
omfattende kundeservice.

BERNINA 880 er vores topmodel — Ved udviklingen blev der stillet store krav til en
moderne teknologi og et intuitivt betjeningskoncept, kombineret med et elegant design.
Vi seelger vores produkter til kreative mennesker som dig, der ikke kun lsegger vaegt pa
bedste kvalitet, men ogsé pa form og design. Uanset om du syr eller broderer med din
BERNINA 880, vil det blive hurtiger, mere intelligent, holdbart, kreativt og endnu sjovere!

Gleed dig til at sy, quilte og brodere med din nye BERNINA 880. Informationer om vores
store udvalg af tilbehgr finder du pa www.bernina.com.

Pa vores hjemmeside finder du igvrigt mange inspirerende sy-projekter, som du gratis
kan downloade.

Yderligere information om vores service far du hos vores hgjtuddannede BERNINA
forhandlere.

Jeg ansker dig god forngjelse og mange kreative timer med din nye BERNINA.

H.P. Ueltschi

Indehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
www.bernina.com
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Sikkerhedsforskrifter

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

VIGTIGE INFORMATIONER

Ved brug af et elektrisk apparat skal der tages
falgende grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger:

Laes venligst disse sikkerhedsforskrifter grundigt
igennem, far sy/-brodericomputeren tages i brug.

Traek principiel altid stikket ud af
stikkontakten, nar sy-/brodericomputeren ikke
er i brug.

/\ FARE!

Beskyttelse mod elektriske stad:

1.

2.

3.

Lad aldrig sy-/brodericomputeren sta uden
opsyn, mens den er tilsluttet lysnettet.

Efter endt brug og inden renggring skal stikket
altid tages ud af stikkontakten.

LED lys. Kig ikke direkte i lyskilden med
forstarrelsesglas eller andre former for linser.
Klasse 1M LED produkt.

/\ ADVARSEL!

Beskyttelse mod forbraendinger, ildebrand,
elekiriske stod eller personskader:

1.

2.

Anvend kun sy-/brodericomputeren til de i
brugsanvisningen foreskrevne formal. Anvend
kun tilbehgr anbefalet af BERNINA.

Brug ikke sy-/brodericomputeren som legetg;j.
Veer ekstra forsigtig, nar sy-/
brodericomputeren bruges af barn eller i
naerheden af barn. Hvis sy-/
brodericomputeren skal benyttes af barn,
personer med fysiske og psykiske handicap
eller hvis man ikke ved hvordan sy-/
brodericomputeren skal bruges, skal brugerne
have grundig instruktion i sy-/
brodericomputerens rette brug af en ansvarlig
person, fgr den anvendes. Born skal veere
under opsyn for at veere sikker pa de ikke
leger med sy-/brodericomputeren.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Anvend ikke sy/-brodericomputeren, hvis:
 ledning eller stik er beskadiget
o den ikke syr ordentligt
» den har veeret tabt pa gulvet, eller den er
blevet beskadiget
e den har veeret i bergring med vand
Indlever symaskinen og broderimodulet til den
neermeste autoriserede BERNINA forhandler
til kontrol, reparation, elektrisk eller mekanisk
justering.
Undgé ved brug at tildaekke sy-/
brodericomputerens ventilationshuller. Sarg
for at holde dem fri for traevler, stov og
stofrester.
Hold fingrene vaek fra alle bevaegelige dele.
Veer iseer forsigtig i neerheden af nalen.
Kom aldrig nogen form for genstand i
sycomputerens abninger.
Anvend ikke sy-/brodericomputeren udendgars.
Brug ikke sy-/brodericomputeren, hvor der
anvendes drivgasprodukter (spray) eller ilt.
Undlad at treekke eller skubbe stoffet under
syning. Det kan medfere, at nalen knaekker.
Anvend aldrig bgjede nale.
Benyt altid en original BERNINA stingplade.
Brug af en forkert stingplade kan medfgre at
nalen knaekker.
Sluk altid sy-/brodericomputeren ved at saette
hovedafbryderen pa «0» inden stikket
treekkes ud af stikkontakten. Nar stikket
traekkes ud af stikkontakten, skal der altid
treekkes i stikket og ikke i ledningen.
Saet hovedafbryderen pa «0» ved
arbejdsopgaver ved nalens omrade: F.eks.
tradning, udskiftning af nal, trykfod osv.
Sluk altid for sy-/brodericomputeren nar
daeksler fiernes, smgring eller anden
servicejustering naevnt i denne
brugsanvisning.
Sy-/brodericomputeren er dobbeltisoleret.
Brug kun originale reservedele. Overhold
forskrifterne for vedligeholdelse af
dobbeltisolerede produkter.
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Sikkerhedsforskrifter

VEDLIGEHOLDELSE AF Milijobeskyttelse

BERNINA International AG taenker pa

DOBBELT'SOLEREDE miljget. Vi straeber efter hele tiden at

PRODU KTER formindske miljgpavirkningen fra vores
produkter ved hele tiden at forbedre
Et dobbeltisoleret produkt er forsynet med to produktets design og
isoleringsenheder i stedet for jordforbindelse. Et produktionsteknologi.
dobbeltisoleret produkt er ikke udstyret med . . .
jordstik, og et sadant skal heller ikke anvendes. Nar maskinen skal skrottes, teenk pa
Vedligeholdelse af et dobbeltisoleret produkt miljget og aflever produktet paen
kraever stor omhu og indgaende kendskab til genbrugsstation. Smid ikke produktet i
systemet og bar derfor kun udferes af kvalificeret en husholdningsskraldespand. Hvis du
personale. Anvend kun originale reservedele til er i tvivl kontakt din lokale BERNINA
service og reparation. Et dobbelt isoleret produkt forhandler.

er meerket pa falgende made: «Dobbeltisolering»
eller «Dobbeltisoleret».

Hvis sycomputeren opbevares i et koldt
rum, skal man ca. 1 time fer brugen stille

Dette symbol O kan kendetegne sadan et g
denind i et varmt rum.

produkt.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Vi tager ikke ansvar for eventuelle skader, som
skyldes misbrug af denne sy-/brodericomputer.
Denne sy-/brodericomputer er kun beregnet til
husholdningsbrug.

Denne sy-/brodericomputer svarer til den
europeeiske retningslinie 2004/108/EC om brug af
elektrovarer.

GEM DISSE FORSKRIFTER
SAMMEN MED
SYCOMPUTEREN!

Den nyeste version af din brugsanvisning
finder du pa www.bernina.com
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Indholdsfortegnelse

Indholdsfortegnelse
Sikkerhedsforskrifter 2 Tradning af dobbeltnal/trippelnal 26
Miliigbeskvitelse 3 e Tradning af dobbeltnal 26
! y o Arbejde med dobbeltnal 26
e Trippelnal 26
Bete_gnélser 10 e Skift trad 26
Historikforlab 10 Udskiftning af trykfod 27
Formatere USB stikket 10 e Trykfoden fiernes 27
. . ® Montering af trykfod 27
Tilbehor synmg 11 Stingplade o7
Standardtilbehor 11 e Stingplademarkeringer 27
Trykfodder 12 ® Fjern stingpladen 27
Opstilling af tilbehersboksen 13 * Montering af stingplade 27
Tradferer og tradsmerer 28
Spole 13
P e Som Tradferer (Billed 1) 28
Oversigt over sycomputeren 14 * Som tradsmerer (Billed 2) 28
) e Montering 28
Forsiden 14 e Forskellige anvendelser 29
Detaljer 14 Tradforer 29
Vigtige syinformationer 16 * An\fendelse . 29
) Overtradsspaending 30
Trad 16 e /Endre overtradsspaending 30
Nal, trad og materiale 16 e Gem overtradsspaendningen 30
Nal, trad 17 e Tilbage til grundindstillingen 30
e Korrekt kombination 17 Undetradsspzendning 31
e For tynd tul’é.d eller for tyk n?l 17 Sikkerhedsprogram 32
e For tyk trad eller for tynd nal 17 e Touchskaermen viser 30
Oversigt nale 18 e Veelg nal 32
e Veelg stingplade 32
Forberedelse 19 e Gem 32
Batteri 19 Naleoversigt 32
Hovedafbryder/Netledning 19 e Veelg nal 32
Magnetholder til pegepennen 19 Veelge tryktod . 33
Fodoedal 20 e Touchskaermen viser 33
P e Mulige trykfadder 33
Forlaengerbord 20 e Gem 33
* Kantlineal 20 e Tilbage til grundindstilling 33
Knzelofter 2 [Endre trykfodstryk 34
Roterende multispoleholder 21 e Ved kraftige eller flere lag stof
Spoling af undertrad 29 (f.eks frihandsquiltning) 34
e Forberedelse 22 e Gem trykfodstryk 34
e Spoling af undertrad 20 e Tilbage til grundindstilling 34
e Manuel modus 22 Transporterposition 34
e Afbryd spoleprocessen 22 e Transportgrposition nede 34
e Forseet spoleprocessen 22 e Transportarposition oppe 34
Skifte spole 23 Fyldmzaengde undertradsspole 34
e Fjern spolen 23 e Resterende tradmaengde 34
e [Indseet spolen 23 Alarm 35
e Tradning af undertraden 23 e Indstil uret 35
e Kontroler tradens placering 23 e Slet alarm besked 35
Tradning af overtrad 24 e Korrektur 35
e Automatisk 24 e Alarmskeerm 35
* Manuelt 24 Transporter og stoftransport 36
Udskiftning af nal 25
e Naélen fijernes 25
e Nalen saettes i 25
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Funktioner 38 Personlige indstillinger 59
. . e Velkomsttekst 59
?Vfg;g,t.t;‘sﬁgg,k_tt:;s»'taSter gg e Slet velkommsttekst 59
e «Tilbagsyningstast/Baglaensstingforlgb» 38 *  Korrektur . . 59
e Hastigheds kontrol 38 Meddelel§er og Iydlngst!lllpger _ 59
e «Automatisk naletrader»-tast 38 e Overtrads-/Undertradsindikator/Sammenknytning 59
e Tast til programmering af «Enkeltmanster-/ Lydsystem 60
Heeftning» 38 e Veelg Sem/Funktion/BSR 60
® «Nalestop»-tast 39 Sycomputerens indstillinger 60
® «Automatisk heaefteprograms»-tast 39 e Valg af sprog 60
® «Trykfodspositions»-tast 39 e Skeermindstillinger 61
® «Automatisk tradklip»-tast 39 e Skeermkalibrering 61
e Stingbredde/-leengdeknap (multifunktionsknapper) 39 e Grundindstilling 62
e «Nalepositions»-taster 39 Rengoring/Update 63
: Hg:gigp gggz gg g::g:g:zyz::gzﬁ:i gg e Kaliberer den automatiske knaphulsfod nr. 3A 63
P 9 gesyning e Opdater sy-/brodericomputeren 63
e Rens tradklemmen/tradfangeren 64
Touchskaerm 40 e Rens tradfangeren 64
?Vesrjé?etr:‘l’r‘]’ggﬁlll‘zgr“ :g e Smar sy-/brodericomputeren 65
e Parkering 65
e Eksterne funktioner/skaermbilleder 40 e |ndstil ur 65
: I\\//Iaelnu valg j? Information 66
o Srar%skaerm 41 ° Version . 66
e Sgmredigeringsomrade 41 * Forhandler detaljer 66
gering e Servicedata 66
Skaerm funktioner 42 Vejledning 67
lc:)velr(5|gt syfunktioner 42 Oversigt vejledning 67
unktioner 4
Generelle funktioner 42 Syvejledning 68
Oversigt knaphulsfunktioner 46 Oversigt Syvejledning 68
Oversigt skrifttyper 47 Oversigt syteknikker/anbefalinger 68
Oversigt af funktionerne i kombinationsskeermen 48 Forlad syvejledningen 68
Setup-Program 52 Hjaelpeprogram 69
Oversigt «Setup»-Skaerm 52 ° E””:(Te gg
[ ]
Syindstillinger 53 ° Fgﬁaclior?';l eprogrammet 69
e /Endre overtradsspaending 53 j&ipeprog
e Reguler syhastigheden 53 Balance 70
e Heaeftesting ved enkeltmanster 53
e Programmer «Funktions»-tasten/ Nytte-og pyntesem, alfabeter 70
«Funktions»-ikonet 54 * Nytte- og pyntesomme 70
e Automatisk haefteprogram 54 * Rettelser 70
e Automatisk tradklip 54 * Giga ssmme 70
e Loft trykfoden 54 e Lodret rettelse 71
® Programmer «Hzaefte»-tasten 54 ° Vandretrettelse n
e Trykfodens svaevepostion 54 e Tilbage til grundindstillingen 71
e Automatisk tradklip og heeftesting 55 BERNINA overtransport 71
e Programmer «Tilbagesynings»-tasten 55 e Tilbage til grundindstillingen 71
e Trykfodsposition med nélestop nede 55 e BERNINA overtransport 71
e Programmer fodpedalen 56 .
e Programmer «Haefte»-tasten 56 ECO beskrivelse 72
e Automatisk tradklip 56 e Aktiver eco 72
e | oft trykfoden 56 e Sluk eco 72
Broderiindstillinger 57
e Kalibrering af ramme 57 Nyttesomme 74
e Materialets tykkelse 58 Oversigt nyttesosmme 74
e Haeftesting aktiv/inaktiv 58
e Tradklip 58
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Veelg sem 76 e Balance ved manuelt linnedknaphul 97
e Direkte, Variant 1 76 e Balance ved stingteellerknaphul 97
e Direkte, Variant 2 76 e Slet balance 97
® Med sgmvalgs-tasterne 76 ]
e Annuller 76 Programmering af knaphuller 98
.. - Aut tisk linnedknaphul treekknaphul med
Personlig indstilling af sem 77 I;n‘;?:uﬁm;;;:ge naphll og streekinaphtl me 08
Midlertidig personlig hukommelse ” Direkte programering af automatisk knaphul 99
Personligt program 78 Automatisk knapudmaling 99
/fEndre stingbredde og stingleengde 79 Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul 100
Eksempler pa brug af nyttesem 80 Handsyet knaphul 102
Li Stingteellerknaphul 102
19esom 80 Knaphul i langtidshukommelsen 103
Forsteerket ligesom 80 aphul1langtids .u ommelse
Forstaerket zigzag 81 Manuelt 7 eller 5 trins-Knaphul 105
Lynlas 82 Knapisyningsprogram 106
Stoppeprogram manuelt 83
Automatisk stopning 84 Snoreprogram 107
Forsteerket stoppeprogram, automatisk 85 Pyntessmme 108
Forsteaerket stoppeprogram 85 Oversigt pyntessmme 108
Kastning 86 Anvendelse 108
Dobbelt overlock 86 .

] Tapering 109
Kantafslutning 87 e /Endre vinkel 109
Blindsom 88 e Funktioner 110
Synlig opleegning 88 .

m Designer 112
Haeftesom 89 . esq € .
Risting 89 Smrll DeS|g!1er funktioner 112
Flad forbindelsessom 90 Pes)&%glg?e:?negztsig‘r’]tersa mmenster ::2
Udligning af stofthgjden 91 e Design ssmmgnster med hjeelpelinjer 114
Syning af hjerner 91 e Design sesmmgnster med gitterpunkter 114
e Frihandstegning 114
Knaphuller 92 e Vazlg og flyt enkelt punkt 115
Oversigt knaphuller 92 * Flytflere sting 115
e . e Tilfej punkt 115
Vigtige informationer 94 o Dupliker 115
e Manuelle knaphuller markeres 94 e Omvendt sting raskkefolge 116
e Automatisk knaphul markeres 94
e Ojeknaphuller markeres 94 * Sy sommonsteret 116
* Syprove 94 Eksempler pa brug af pyntesomme 117
e /Endring af stolpebredde 94 .
e Indstil stinglaengden 94 Korssting 17
Stabilisering og indlzegsmateriale 95 Bieser 118
Indlzegstrad 96 Syning med kraftig undertrad 120
e |deelt tradindlaeg 96 .
e Tradindleeg i knaphulsfod nr. 3A 96 Quiltesomme 121
e Tradindleeg i knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehar) 96 Oversigt Quiltesomme 121
e Indleegstrad haeftes 96 . .
e Knaphullet spreettes op med en trensekniv 96 Eksempler pa brug af quiltesom 122
e Knaphullet spreettes op med et knaphulsjern Handquiltesom 122
(Skstra tilbehor) % Frihandsquiltning 123
FEndring af balancen 97
e Balance ved programmeret knaphulslaengde 97 BSR (BERNINA Sting Regulator) 124
e Balance ved programmeret gjeknaphul eller Quiltning med BSR 124
rundt knaphul . o7 e BSR-Funktion 124
e Balance ved manuelt gjeknaphul eller rundt . .
knaphul 97 e BSR-Funktion med ligesem nr. 1 124
e BSR-Funktion med zigzag sem nr. 2 124
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e To forskellige BSR-modi 124 Tem semredigeringsomradet 142
e Forberedelse 125 e Trinvis tamning af semredigeringsomradet 142
e Fjernsal 125 e Slet en kombination 142
° Seette sal pa 125 Oversigt kombinationer 142
Funktioner i BSR 126 Abn en gemt somkombination 143
e Nalestop nede (standard) 126 . -
o Nalestop oppe 126 Kornge_re sgmkombinationer 144
e Haeve eller seenke nalen 126 : Efrzge s;ammtanst;—:‘r }ij:
e Heefte med «Start/Stop»-tasten (kun modus 1) 126 -nare sommanster I
o Heeftetast (kun BSR 2) 126 ° T!Ipas Iaengdenllndenfor en komk?lnapon 144
o Frihandsquiltning (kun BSR 2) 126 e Tilpas bredden indenfor en kombination 145
e Frihandsquiltning uden BSR 126 ° Spejlvgnde hele kombinationen 145
* Bip-signal teend/sluk 127 o neernccerer I
e Veelg lydsignal til BSR i Setup program 127 naerindaeter . N
o Vazelg lydsignal til BSR pa skasrmen 197 ® Flyt enkeltmgnster i en Komblnatlon 146
e Sy med BSR funktionen 128 e Flyt dele af en kombination 146
o D)claaktivere BSR syning med brug af e Et enkeltmanster i en kombination kan sys i
«Start/Stop»-tasten 128 en her retning . . 146
e Afslut BSR funktion 128 e Sy hele kombinationen i den gnskede retning 146
Somkombination 147
BERNINA overtransport 130 ® Overskriv 147
* Trykfodssortiment 130 e Slet 147
e Starte BERNINA overtransport (BDF) 130 . .
o Stoppe BERNINA overtransport (BDF) 130 Historik 148
Materialer 131
Alfabeter 132 Tilbeher Broderi 149
E)ve;;;%teta;frabeter } g; Standardtilbehor 149
e Perfekt stingbillede 132 Broderimodul 150
Kombinere bogstaver 133 .
e Velg naeste bogstav 133 Detaljer 150
: gltgtr g:('ztdSkaerm }gg Vigtige broderiinformationer 151
Korriger en kombination 134 Broderitrad 151
e Tilfgj bogstaver 134 Undertrad 151
e Slet bogstaver 134 Valg af broderimotiv 152
Kombinere bogstaver og funktioner 134 Broderiprove 152
: ,\C/Earflc?resr;tz ﬁggsetaver 12: Storrelsesaendring af motiv 152
Forskellige stingtyper 153
Monogrammer 135 ; .
® Monogram starrelser 136 : g;gssri:i?nlngsstlng }gg
e Balance 136 :
¢ Fyldningssem (step) 153
Personligt Program 137 e Forbindelsessting 153
Personligt program-skaerm 137 Forberedelse broderi 154
Forberede sem 137 Tilslutning af modulet 154
e Programmering af farste sam 137 Broderifod/Broderinal 155
e Programmering af naeste sgm 138 . .
e Valge ssmme i dit personlige program 138 Lige-/CutWorkstingpladen 155
e Personlig skaerm 138 Tradning af undertraden 155
[Endre/overskrive semme 139 e Kontroler tradens placering 155
Slette sem 140 Opspanding i ramme 156
® Find midten 156
Kombinationsskarm 141 ® Anvende broderirammen 156
® Broderiskabel 156
Programmere sgmkombinationer 141 ° Or;’spearelzid?ng io rnamme 156
e Programmer og gemme 141
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Broderistabilatorer 157 Flytte naleplacering i motiv 178
Stabilisering 157 e Check motivstarrelse 178
Limspra 157 Zoom 179
sl P ‘(’" o Flytte Motiv 179

trygeindlaeg 158 . -
e Selvklaebende indlzeg med papirbagside 158 Motivstorrelse og Broderitid 179
e Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale 158 Uendeligt broderi 180
Funktioner 159 e Reducer/forhgj antallet af motiver 180
e Reducer/forhgj afstanden mellem motiverne 180
Oversigt «Funktions»-taster Broderi 159 e Tilpas motivet til rammen 180
e «Start/Stop»-tast 159
e «Automatisk tradklip»-tast 159 Motiv orden 182
e «Trykfodspositions»-tast 159 e Veelg form 182
° «Automatisk naletrader»-tast 159 ¢ Reducer/forhgj antallet af broderimotiver 182
* Hastigheds kontrol 159 e /Endre storrelse pa formen 182
e Stingbredde- og stingleengdeknap 159 e Rotere Motiv 183
. e Spejlvending 183

Oversigt skaerm 160 e Broder motiv 183
Adgang til broderiskeermen 160 e Luk «Motiv orden»-skaermen 183
Broderi alfabefer 161 Kombinationer 184
BERNINA motiver 162 Lave kombinati 184

ave kombinationer
BERNINA Somme 162 e Tilfe] broderimotiv 184
Mine Designs 162 e Duplikere et motiv 184
Motiv fra USB stik 163 e Duplikere en kombination 184
. . Alfabeter 185

«Redigerings»-skaerm 164 e Lave Tekst 185
Oversigt «Redigerings»-skaerm 166 ° Placering 185
Funktioner 166 e Flere tekst linier 185
Generelle funktioner 166 Motiver og tekst 186

. . e Lave Tekst 186
Oversigt broderimenu 170 e /Endre tekst sa det passer til motivet 186
Oversigt Valgmenu 171 e Manipulering af tekst 186
Oversigt Farveskaerm 172 e Slet motiver/enklet bogstav/tekst 186

Broderimotiv 173 Skifte stingtype 187
Vaelg broderimotiv 173 Stingtyper 188

AEndre sting 188
Alfabeter 173 ° !

o Vzlg alfabet 173 e /Endre stingteethed 188
e Indtast tekst 173 Motivfarver 189
e Slet tekst 173 e /Endre motivfarver 189
e Korrektur 173 e /Endre motiv farver ved hjaelp farvehjulet 189
. Skift lysstyrken pé farverne 190

BERNINA motiver 174 ° ysstyrken p
) N e /Endre trddmeerke 190
e Qversigt broderimotiver 174 e Brodere farve for farve 191
Semme ' 174 e Reducere farveskift 191
* Sem oversigt 174 e Bordere motiv i én farve 191
Mine Designs 174 e Bordere tekst med flere farver 191
e Qversigt broderimotiver 174 e For at brodere en hel tekstkombination i en farve 191
. . . Rining 192

Broderimotiver med funktioner 175 e Luk rining 192
Flytte Motiv 175 .

Rotere Motiv 175 Ibmpgrtt_are 3zmmznster fra symodus til 103

FEndre broderimotivets hgjde eller bredde 175 roderimodus

[Endring af motivets propotioner 176 Valg af sommenster i symodus 193

Spejlvending 176 Vaelg sommenster i broderimodus 193

Valg af ramme 177 Gem broderimotiv 194

e Motivmidte 177 . .

o Gitter 177 Broderimaskinens hukommelse 194
USB Stik 194
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Overskrive motiver 195 BC Quilt 246
. BC Uendeligt broderi 248
Slet et gemt mptlv 196 BC Blomster 250
e Afbryd sletning 196 BC Arstider 2592
Slet alle gemte motiver 197 BC Bern 253
e Afbryd sletning 197 BC Hobby 255
. BC Dyr 256
Broderi star 1
(:,dle fSta t 1993 BC Blomster outline 257
alg af ramme .
e Montering af broderiramme 198 BC Schweiz 258
* Indszet monteringsgrebet i broderiarmen 198 Alfabeter 260
e Fjern broderirammen 198
Indholdsfortegnel 262
Broderimenu 199 dholdsfortegnelse 6
Broderi med «Start/Stop»-tasten 199
e Afbryd broderiprocessen 199
e Brodere farven feerdig 199
e Farveskift 199
e «Broderi»-skeerm 199
e Broderi hastighed 199
e Slut pa broderi 200
Start broderi med fodpedal 200
e Afbryd broderiprocessen 200
e Brodere farven feerdig 200
e Farveskift 200
e «Broderi»-skeerm 200
Tradbrud under broderi 201
Over- eller undertraden knzekker 201
Broderiforlgb ved tradbrud 201
e Vend tilbage til original placeringen 201
e Fortsaette broderi 201
Vedligeholdelse 202
e  Skift batteri 203
Forebyggelse og afhjaelpning af fejl 204
Som oversigt 213
Nyttesomme 213
Knaphuller 213
Pyntesomme 213
Quiltesomme 217
Alfabeter 219
Oversigt broderimotiver 228
Diane Gaudynski 228
Exotic Rainforest 230
Floral Etchings 233
Projekter 235
Shaping designs 237
Monogrammer 241
DesignWorks designs 243
BC Udsmykning 244
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Betegnelser

Betegnelser

A FARE!

Meget vigtigt!
Fare for skader!

VIGTIGT!

Meget vigtigt!
Fare for produkt skader!

Q Tips!

Historikforlgb

Setup programmet er valgt

Syindstilling er valgt

Programmering af «Funktions»-taster/«Funktions»-ikonet er valgt
Programmering af trykfodens svaeveposition er valgt

Ved at veelge det tilsvarende ikon (i dette eksempel 1-3) dbnes den
gnskede skaerm

o hWN =

Formatere USB stikket

USB-stikket skal indseettes i computeren far brug og formateres til FAT 32.

Alle rettigheder forbeholdt
Af tekniske grunde kan der til en hver tid fortages sendringer af sycomputerens udstyr og tilbehar samt forbedringer af
produktet uden at det bliver bekendt gjort. Der kan ligeledes vaere aendringer i tilbehgret tilpasset det gaeldende land.

10 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Tilbehar

Tilbehor syning

Standardzubehor

Kneelafter

Fodpedal

Stevheette

Tilbehgrsboks

Netledning

Semlineal til forlaengerbord
Lige-/CutWorkstingpladen
Forleengerbord

ONOOHAWN =

9 7 spoler (deraf en i sycomputeren)
10 Justerbar farer

11 Trader til tradning af kraftig undertrad
12 Pincet

13 2 net

14 Bieseanordning

15 Skruetreekker gra

16 Adapter til lupsaet/Spoleholder
17 Pegepen

18 Trensekniv

19 Rensebgrste

20 Multifunktionsveerktaj

21 Manuel trader

22 Fordelingstrisse lille

23 Holder til king-size spoler

24 Udligningsplader

25 Nalesortiment 130/705H

26 Olie

27 Spejl

28 USB Stick

29 Veertgj til rengering af griberen
30 Tradfgrer og tradsmarer

1 1
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Tiloehgr

Trykfodder

Nr. 1C  Transportarfod

Nr. 1D  Transportarfod

Nr. 2A Overlockfod

Nr. 3A  Automatisk knaphulsfod

A OWON=

Nr. 3C  Knaphulsfod
Nr. 4D Lynlasfod

Nr. 5 Blindstingsfod
Nr. 18  Knapfod

0o ~NOoO O

9 Nr.20C Aben broderfod
10 Nr. 40C Gigasgmsfod
11 Nr.42 BSR-Fod

12 Nr. 26  Broderfod (drabeformet)

Ekstra tilbehgr findes under
www.bernina.com

12
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Tilbehar

Opstilling af tilbehorsboksen

e Bag pa boksen traekkes begge fedder ud, indtil de klikker pa plads

Indretning

Boksen er indrettet med en stor 1 og en lille skuffe 2, samt holder til spoler 5
og trykfadder 7.

e Spolen fijernes let ved tryk pa fijederen 6

e Den fuldautomatiske knaphulsfod nr. 3A kan opbevares i det venstre rum 4
e Det medleveret nalesortiment opbevares i det specielle rum 3

Indretnings eksempel

Spole

VIGTIGT!

Omga spolerne med omhu. Hvis de sglvfarvede
sensoroverflader er ridset eller snavset, er funktionen til
overvagning af undertraden er ikke garanteret.

Spolen til B 880, eksklusive BERNINA, kan rumme til op til 40% mere
undertrad. Hvis spolen er indsat forkert, vises der en fejimeddelelse.

Q Du kan veelge at fylde spolen med 25%, 50% eller 100%.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 13

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA




’

Oversigt over sycomputeren

Oversigt over sycomputeren

Forsiden

BERNINA

® @)

Detaljer

14 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt over sycomputeren

Klapdaeksel

Stingplade

Fastgorelse af ekstra tilbehar
Trykfod

LED sylys

Néleholder
«Tilbagesynings»-tast
«Start/Stop»-tast
«Automatisk tradklip»-tast
10 «Trykfods»-tast

11 «Haefte»-tast

12 «Nalestop»-tast

13 «Mgnsterslut»-tast

14 «Automatisk naletrader»-tast
15 Hastigheds kontrol

16 Touchskaerm

17 Beaerehandtag

18 «Indstillings»-taster
«Home»-tast
«Setup»-tast
«Vejlednings»-tast
«Sykonsulent»-tast
«Hjeelpe»-tast
«eco»-tast

® «Clr»-tast (clear)
19 Stingbredde knap
| 20 Stingleengde knap

©CoOoO~NOOA~,WN =

21 «Nalepositions»-taster
22 Magnetholder til pegepennen
23 Spoleapparat

24 Tradkniv til undertrad
. & /"" "\ 25 Tradslids
f; ;"";\ 26 Spoleforspaending
. = (((l@l))) 27 Multispoleholder
" 28 Teleskopstang

-

@) \%_ fj 29 Handhjul

— @ = 30 USB forbindelse
(2) . 22 Si i odpedl

tik til fodpeda

n - 33 Hovedafbryder taend «I»/sluk «0»
34 Sitik til netledning
35 Ventilationshuller
36 Forbindelse til fastgerelse af lupsaettet (ekstra tilbehar)
37 Tradkniv pa lampehus
38 Fastgarelse af ekstra tilbehor
39 BSR stik
40 BERNINA overtransport
41 Hul til fastgarelse af stoppering
42 Fastgorelse af forleengerbord
43 Bgsning til knaelafter

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 15
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Vigtige syinformationer

Vigtige syinformationer
Trad

Veelg trad efter opgave. For at opna det bedste resultat spiller kvaliteten af nal,
trad og materiale en stor rolle. Det anbefales at bruge trad fra kendte
fabrikanter.

Bomuldstrad

— Bomuldstrad har naturfiberenes fordele og er derfor isaer egnet til syning i
bomuldsstoffer

— Hvis bomuldstraden er merciseret, har den et let blankt skaer og beholder
sine egenskaber ved vask

Polyestertrad

— Polyestertrad har stor slidstyrke og er saerdeles farveaegte

— Polyestertrad er mere elastisk og anbefales, nar der kraeves en steerk og
streekbar som

Rayontrad

— Rayontrad er en blad viskosefiber og fremhaeves med en flot glans
— Rayontréden egner sig frem for alt til pyntesem, da det giver en flot effekt

Nal, trad og materiale

VIGTIGT!

Kontrol af nalens stand.

Retningslinie: Nalen udskiftes ved start pa et nyt syprojekt. En
defekt nal kan ikke blot beskadige sytojet, men ogsa
sycomputeren.

Veer omhyggelig ved valg af nal og trad.

Den rigtige nalestarrelse afthaenger ikke kun af den valgte trad, men skal ogséa
passe til det anvendte materiale. Materialets tykkelse bestemmer tradens
format, nalestarrelse og spidsens udformning.

16
034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



’

Vigtige syinformationer

Nal, trad

Korrekt kombination
Under syningen skal traden Igbe ubesvaeret ned i den lange rille pa nalens
forside.

For tynd trad eller for tyk nal
® Traden har for meget spillerum i rillen. Fejlsting og tradskader kan ske.

For tyk trad eller for tynd nal
Traden gnider mod kanten af rillen og kan seette sig fast. Dette kan knaekke

traden.
Retningslinier
Materiale og Trad Nalestarrelse
Lette materialer:
Tynd trad (stoppetrad, broderitrad) 70-75

Mellemkraftige materialer:
Normal trad 80-90

Kraftige materialer:
Sytrad (til quilt og stikninger) 100, 110, 120

130/705 H-S/70

1 130 Skafteleengde

2 705 Fladt skaft

3 H Naleudskeering

4 S Nalespids (her f.eks. mellemfin kuglespids)
5 70 Nalestarrelse (skaftets diameter)

®E

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 17
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Vigtige syinformationer

Oversigt nale

Universal
130/705 H/60-100

— () > — Nomal spids, lettere afrundet

Til naesten alle natur- og syntetiske
materialer (vaevede og strikkede)

Jersey/straek
130/705 H-S, H-SES, H-SUK/70-90

— ) > —> Kuglespids

Jersey, trikot, strik, straek-stoffer

Lzaeder
130/705 H-LL, H-LR/90-100

—_______C J > — Skeerespids

Alle typer af leeder, syntetisk lzeder,
plastik og ruskind

Jeans
130/705 H-J/80-110

T ) > "= Megettynd spids

Kraftige materialer som denim, kanvas,
arbejdstoj

Microtex
130/705 H-M/60-90

—____ () > "= Ekstratynd spids

Mikrofiber og silke

Quiltning
130/705 H-Q/75-90

—_ () > — Tyndspids
Ligesem og stikninger
Broderi
130/705 H-SUK/70-90
— (> —= Stortgije, let kuglespids

Broderi p& alle natur- og syntetiske
materialer

OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Metafil
130/705 H-MET/75-80 eller
H-SUK/90-100

Stort gje

Syning med metaltrad

Cordonnet (Topstitching)
130/705 H-N/80-100

Lille kuglespids, aflangt gje

Stikninger med tyk trad

Wingnal (hulsem)
130/705 HO/100-120

Bred nal (vinger)

Hulsam

Dobbelt wingnal
130/705 H-ZWI-HO/100

Specialeffekter med hulsemsbroderi

Dobbeltnal
130/705 H-ZWI/70-100

Naleafstand:
1.0/1.6/2.0/2.5/3.0/4.0/6.0/8.0

Synlig oplaegning i streekmaterialer,

biesser pyntesyning

Trippelnal
130/705 H-DRI/80

Naleafstand: 3.0

Synlig oplaegning i streekmaterialer,

biesser pyntesyning



Forberedelse

Forberedelse

Batteri

® Fjern den beskyttende folie pa batteriet, far du bruger sycomputeren

Hovedafbryder/Netledning

1 Hovedafbryder
Sycomputeren teendes og slukkes med hovedafbryderen.

Sycomputeren er taendt
Sycomputeren er slukket

N
%)

2 Stik til netledning
NS/ 3 Siikiil fodpedal
= 4 PC tilslutning
5 USB forbindelse

Pegepennen kan obvares enkelt og sikkert pa de to magneter 1.

i

BEFMINA

gl

19
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Forberedelse

Fodpedal

Tilslut fodpedalen

e Rul ledningen ud

e |ndseet kablet i det passende stik 1

e Szt den oprullede ledning fast i ansket laengde ved 4 eller 5

Reguler syhastigheden
Syhastigheden reguleres med et starre eller mindre tryk pa fodpedalen 2.

Haeve eller szenke nalen
e Tryk med haelen 3 pa fodpedalen
> Nalen bliver stillet op eller ned

Andre funktioner for heeltryk kan programmeres i setup-programmet.

Fjern fodpedalen
e Rul ledningen op pa undersiden
® Szt ledningen fast ved 6

Forleengerbord
Forlaengerbordet gar arbejdsfladen starre.

Montering af forlaengerbord

e Drej pa handhjulet eller tryk pa «Nalestop nede/oppe»-tasten (se side 15)
Nalen haeves

Tryk pa «Trykfodspositions»-tasten

Trykfoden hzeves

Skub forlaengerbordet fra venstre mod hgjre, over friarmen indtil det gar i
hak

e vy o y

VIGTIGT!

Fjern kun forleengerbordet, nar griberklapdzekslet er lukket.

Fjern bordet

e Haev nal og trykfod

e Tryk knappen 1 ned

® Fjern bordet mod venstre

Kantlineal

e Tryk pa semlinealens knap for at saette den i rillen (undersiden af bordet)
fra venstre eller hgjre

Kan indstilles trinlgst i hele bordets laengde.
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Forberedelse

Knaelofter

Kneelgfteren bruges til at lafte og saenke trykfoden.

Montering af knzelofteren
e Indseet kneelafteren i dbningen 1

Hzev eller saenk trykfoden

e Tryk kneelofteren til hgjre med kneeet

e Det skal vaere muligt at betjene kneelgfteren i normal afslappet siddestilling

> Trykfoden lgftes samtidig med at transportgren saenkes. Tradspaendingen
udlgses

> Efter det forste sting er transportgren igen i normalstilling

Er der behov for det, kan din BERNINA-forhandler tilpasse
knzelgfterens position.

Roterende multispoleholder

Skub laget pa spoleholderen lodret opad for at fierne det

Traek teleskopstang ud og sarg for at alle led er sat korrekt sammen
Sving spoleholderen til hgjre til den klikker pa plads.

Dette giver en god oversigt og afgang til tradspolerne

Jje 1 anvendes ved spoling

Yy vyOo oo
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Forberedelse

Spoling af undertrad

Forberedelse

e Teend sycomputeren

e Szt den tomme spole pa spoleapparatet 1, de hvide markeringer skal
vende fremad

> Spoleskeermen abnes

> Spolens fyldingsgrad genkendes af systemet og vises i linien under den
valgte maengde,

e Seget tradrullen pa den forreste spoleholder 2 og fer trdden igennem begge
tilhgrende farer pa teleskopstangen 3

Spoling af undertrad

e Hold trdden med begge hzender. For trdden ind i gjet ved drejeskiven 4
derefter i pilenes retning og rundt om forspaendingen 5

e Traek trdden et til to gange om den tomme spole 6 og skeer den
overskydende trad af i pilens retning over tradkniven 7

e Veelg hvor meget trad, der skal spoles op, Standard = 100%
Tryk pa det granne «start»-ikon 8
Indstil spolehastigheden med «+»- eller «-»-ikonerne eller med
stingleengde- eller stingbreddeknappen

> Opspolingen stopper, nar den gnskede maengde er spolet op

Fjern spolen og fer trdden hen over tradkniven

Skaermen lukkes

e Tryk pad «i»-ikonet i spoleskeermen
> Der vises en film om spoling af undertrad

vy o

Manuel modus
e Tryk pa «man»-ikonet
> Spolen karer kun sa laenge der trykkes pa «Start»-ikonet

Afbryd spoleprocessen

e Spolingen kan afbrydes ved at trykke pa «Start»-ikonet 8 under
spoleprocessen og skaermen vil blive lukket, ved tryk pa «luk»-ikonet gverst
til hgjre pa skaermen

Forseet spoleprocessen
Tryk pa 9 «spole»-ikonet
Spoleskaermen abnes
Tryk pa «Start»-ikonet
Spoleprocessen forszettes

vy oy

Det er alttid muligt at spole under broderi. Det anbefales at reducere
spolehastigheden.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Forberedelse

Skifte spole
L J
: VIGTIGT!
) Fjern forst spolen nar griberen star i den rigtig position (Klar
til tradning).

Fjern spolen

Aben klapdaekselt

Griberen svinger ud

Tryk det lille greb i spolens midte mod venstre
Spolen gar lgs og kan fjernes

e o y

Indszet spolen
e Spolens markeringer skal vende udad. Placer spolen i griberen og tryk den
pa plads til lasen gar i hak

Tradning af undertraden
e For traden til hgjre gennem slidsen 1 derefter til venstre under fierden

Tradkniv til undertrad
;-] e Treek trdden hen over tradkniven 2

Kontroler tradens placering

Hold efter tradningen spejlet som vist, under den udslaede griber
> Placering af undertraden tradet til syning

e Luk klapdaekselt langsomt

> Griberen svinges bagud

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 23
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Forberedelse

Tradning af overtrad

VIGTIGT!

Start ikke sy-/brodericomputer hvis der ikke ligger noget
materiale pa stingpladen.
Sy-/brodericomputeren skal vaere teendt for at trade den.

Automatisk

e Saet tradspolen pa den bagerste eller midterste spoleholder 1

e Fgr trdden igennem det tilsvarende farer 2 pa teleskopstangen

e (Og hold trdden med begge haender og for den igennem
tradningsfaringen 3 pa sycomputeren til....

e .. trdfereren ved ndleholderen 4

e Derefter til venstre i slidsen 5 og treek den bagfra og frem over tradkniven 6
e Tryk pa den «Automatiske tradnings»-tast

> Dette angives med en meddelelse og en film
[ ]

Mens der trades, lyser «Start/Stop»-tasten rod

Er traden ikke tradet korrekt, vises en fejimeddelelse
Luk meddelelsen med X og start forfra

Er traden tradet korrekt, lyser «Start/Stop»-tasten gren

Manuelt

e Udfer de forste fem punkter, som beskrevet ovenfor

e Tryk pa «Manuel tradning»-ikonet pa skeermen

e Tryk pa «Automatisk tradnings»-tasten og trad traden manuelt gennem
nalen

— Brug et stort net til store spoler og et lille net til sméa spoler

— Dette bevirker at trdden lgber glat af traddrullen og giver en jeevn
tradfgring

— Placer traden(ene) under trykfoden og fer dem bagud far der
startes med at sy

Q — Bruges en glat trad, treekkes et net henover overtraden
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Forberedelse

Udskiftning af nal

Nalen fjernes

e Haev nalen

Fjern eller saenk trykfoden (se side 27, 39)

Seet hovedafbryderen pa «0»

Naleholderskruen 1 lgsnes med den gra skruetraekker
Traek nélen ned

Nalen seettes i

e Den flade side af kolben skal vende bagud

e Seet ndlen i med multifunktionsvaerktajet, indtil den stader pa
e Naleholderskruen 1 strammes med den gra skruetraekker

25
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Forberedelse

Tradning af dobbeltnal/trippelnal

Tradning af dobbeltnal

e Tryk pa «Sikkerhedsprogram»-ikonet

e Tryk pa det tilsvarende naleikon i «Sikkerhedsprogram»-skeermen
e |uk «Sikkerhedsprogram»-skaermen

e Placer en tradrulle pa midter garnpinden og en pa den bagerste garnpind.
Trad de passende farer pa teleskopstangen

e For begge trade ind i trddningsslidsen derefter den bagerste trad bag om
tradspaendingsskiven og den midterste trad ind foran
trddspaendingsskiven 1 Saet trddene i tradfareren ved ndleskruen

e Tryk pa «Manuelt trddnings»-ikonet derefter pa «Tradnings»-tasten
Brug evt. den manuelle trader i tilbehgrspakken. Trad manuelt den venstre
nal og derefter den hgjre nal

Arbejde med dobbeltnal

Den bedste sykvalitet opnds ved at tage hensyn til falgende:

Overtraden skal fares enkeltvis i tradfareren ved naleskruen.

e Trad den fgrste trad bagom metaltraden (red pil), og den anden trad foran
(Billled 2)

e Den optimale syhastighed ligger ca. ved. 350-500 omdrejninger per minut,
tilsvarende til hastighedskyderens indstilling (Billed 3)

e Sor for at tradene ikke snor sig efter trddgiveren. Du kan fijerne daekselt for
et bedre syn

Som general retningslinie gaelder:

e Nalen udskiftes ved start pa et hvert nyt syprojekt

Nalen beskades ved hyppig brug og dens egenskaber sndrer sig. Efter 1.5

times brug er de farste tegn pa slid synlige. Efter 8 timers brug, opstar der ofte

skader, sasom tradbrud, lakker og darligt stingbilled.

Trippelnal

e Tryk pa «Sikkerhedsprogram»-ikonet

e Tryk pa trippelnéleikonet i «Sikkerhedsprogram»-skaermen

e Placer en tradrulle pa hver garnpind. Trad de passende farer pa
teleskopstangen

e Trad som normalt ved at farer den bagerste og midterste trad i
tradningsslidsen bag tradspaendingsskiven og den forreste trad foran
tradspeendingsskiven 1

Skift trad
e Kiip traden over far forspeendigen, og treek den ud af sycomputeren, foran
teet pa nélen
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Forberedelse

Udskiftning af trykfod

Trykfoden fjernes

e Heev nal og trykfod

Seet hovedafbryderen pa «0»
Spaendebgijlen 1 loftes

Tag trykfoden af

Montering af trykfod
e Szt trykfoden pa nedefra over tappen
e Tryk speendebgjlen 1 ned

4 )

Stingplademarkeringer

— Stingpladen er forsynet med vandrette, lodrette og diagonale streger til
inddeling i mm og inch

— Markeringerne er en hjeelp til at styre materialet ved syning af ssmme og
stikninger

— De vandrette markeringer er nyttige ved syning af hjarner, knaphuller osv.

— De diagonale markeringer er nyttige ved sammensyning af quilt

— Nalens nedstikningspunkt er position «0» (ndlens midterplacering)

— De lodrette markeringer viser afstanden fra nalen og hen til markeringen

— Malene er markeret til hgjre og venstre for ndlens midterplacering

9 mm

Fjern stingpladen

Heev trykfod og nal

Seet hovedafbryderen pa «0»

Tryk stingpladen ned i bagerste hgjre hjgrne 1 til den kipper
Fjern stingpladen

vy e e

Montering af stingplade
e | a=g stingpladen over dbningen 2 og tryk den nedad, til den gar i hak

Skift stingplade
Hvergang stingpladen skiftes skal de tilsvarende indstillinger sendres
i sikkerhedsprogrammet. Se side 32.

5.5 mm (ekstra tilbehgr)

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 27

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



28

!

Forberedelse

Tradferer og tradsmorer

]

VIGTIGT!

Siliconevaesken ma kun anvendes til smoring af traden og ikke
til smaring af griberen!

Som Tradferer (Billed 1)
Giver et kontrolleret indlgb af trdden forspaendningen, uden smgreenheden,
f.eks ved glatte trade.

Som tradsmgrer (Billed. 2)

Anvendelsen af trddsmeareren anbefales f.eks ved trade med stor
gnidningsmodstand, metaltrade, last snoede trade, osv. Takket veere
siliconevaeskens smareevne forbedres glideevnen af disse trdde og de bliver
vaesentligt nemmere at arbejde med.

Montering

e Szt enheden i holderen ved spoleholderen og tryk vinkelret nedaf (Billed 1)

e Sget trddsmereren i holderen pa venstre side af enheden. Sgrg er
abningerne til traden er til venstre og hgjre for holderen (Billed 2)

e Dryp silikonevaeske pa filten til den er fugtig
Saet som saedvanlig en tradspolen pa den midterste eller bagerste
spoleholder og trad i de tilsvarende farer pa teleskopstangen og gennem
trddsmearerens faring

e Hold trdden med begge haender og fer den i dbningen af filten og tryk den
helt ned, sa den holdes fast ved syning (Billed 3)

e Afslut trddningen som saedvanlig
Serg for, at filten er aldrig helt tar, men stadig let fugtig. Dryb fra tid il
anden lidt silikonevaeske pa

Pa grund af den sterre modstand ved radiale tradfering, skal der traekkes lidt
ekstra trad af spolen ved tradning. Dette sikre maengden af trad, sdledes den
automatisk naletradning udfares korrekt (Billed. 4).

Nar du bruger enheden som tradfgrer, skal trddsmgreren fiernes. Gar dette
ved at fierne enheden fra sycomputeren.
e Tryk trddsmgareren opad ved det udestdende hjgrne og fiern den

e Fastger igen enheden pa sycomputeren og trad traden inkl. tradfareren
som saedvanlig (Billed 2)
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VIGTIGT!

Der SKAL altid placeres et roterene skumunderlag under
tradspolen.

Forskellige anvendelser
— Lodret tradafvikling (med eller uden trddsmgrer) fra den normale
spoleholder eller multispoleholderen (Billed 5-7)

— Radiale tradafvikling (med eller uden smgreenhed) (Billed 8)

— Pa grund af den starre modstand ved radiale tradfgring, skal der treekkes
lidt ekstra trad af spolen ved tradning. Dette sikrer trad depotet, sa den
automatisk naletradning udfares korrekt (Billed 9)

Tradfoerer

Anvendelse:
Det normale skumunderlag erstattes fortrinsvis ved den bagerste spoleholder,
af et roterende skumunderlag (kendes pa den hvid plastik ring i midten).

Anvendelse:
F.eks ved metaltrade, parallelle snoede trade osv. Dette medfarer en mere
ensartet tradafvikling og spolen falder ikke af.

— Seet trddspolen pa spoleholderen far traden gennem tradfareren og det
midterste gje pa teleskopstangen. Afslut tradningen som saedvanligt

— Pa grund af den starre modstand ved radiale tradfgring, skal der treekkes
lidt ekstra trad af spolen ved tradning. Dette sikre trad depotet, sa den
automatiske naletradning udferes korrekt

Begge spoleholder kan bruges (markeret med pile), men pga den bedre
afviklings vinkel er den bagerste best egnet. Holderen bgr ikke bruges.

For at opnd et optimalt syresultat ved radial tradafvikling skal (afhaengig af
traden) overtrddsspaendningen reduceres.
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Overtradsspaending

Hgjere overtradsspaending = Overtraden strammes, hvilket treekker
undertraden lazengere om pa retsiden.

Lavere overtradsspaending = Overtraden lgsnes, hvilket treekker
overtraden leengere om pa vrangsiden.

Grundindstillingen sker automatisk ved valg af en sem.

Overtradsspaendingen er fra fabrikken optimalt indstillet og
sycomputeren er testet. Dertil bruges Metrosene/Seralon 100/2 (Firma
Mettler, Schweiz) til bade over- og undertrad.

Hvis anden sy- eller broderitrdd anvendes, skal spaendingen evt. justeres for at
passe til materialet og den valgte som.

FEndre overtradsspaending
e Tryk pa «Overtrddsspaendnings»-ikonet

Den hvide linie pa skalaen og tallet i feltet viser grundindstillingen

Tryk «+»/«-»-ikonet eller

Drej stingbredde- eller stinglaengdeknappen til venstre eller hgjre eller

Flyt den runde knap pa skeermen med pegepennen eller fingeren
Tradspaendingen lgsnes eller strammes

FAEndringer i overtradsspaendningen vises i feltet med den gule ramme og i
«Qvertradsspaendnings»-ikonet

Grundindstillingen forbliver synlig (markeret med en hvid prik)

> Speendingsaendringer har kun indflydelse pa den valgte sgm

Yy VO & 0 Yy

\/

% Gem overtradsspzendningen
e Tryk pa «Luk»-ikonet eller «Overtradsspaendnings»-ikonet
> Indstillingerne bliver gemt og skaermen lukkes

Tilbage til grundindstillingen

Tryk pa feltet med den gule ramme
Grundindstillingen bliver gendannet
Sluk sycomputeren

Alle aendringer slettes

vy oy
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Undetradsspandning
!

e Stgt spolehuset med venstre hand 1
e Med hgjre hand drejes handhjulet i urets retning, indtil der er plads til

multifunktionsveerktajet

Grundindstiling:

— Punktet pa drejebanen skal vaere udfor punktet pa spolehuset eller
— Punktet er drejet 1-2 punkter til hojre, eller

— Punkt er drejet 1-2 punkter til venstre

Drej hjulet mod venstre med multifunktionsveerktajet
Tradspaendingen bliver lgsere

Drej hjulet mod hgjre med multifunktionsvaerkiajet
Tradspaending bliver strammere

FAEndringer pr punkt = 4 g.

vy o v e

e For rigtig tradning bringes griberen i den viste stilling ved at dreje handhjulet
i urets retning
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Sikkerhedsprogram

e Tryk pa «Nal»- eller «Stingplade»-ikonet
> «Nal-/Stingpladeoversigt»-skeermen dbnes

Touchskaermen viser
> Gul banderole = anbefalet, optimalt valg
> Grgn banderole = optimalt element er valgt

Er der blevet valgt en forkert nal/stingplade til ssmmen, dette vises ved en film
og sycomputeren kan ikke startes.
Denne funktion forbliver aktiv, ndr sycomputeren slukkes eller teendes.

Veelg nal

e Tryk pa det gnskede «Nal»-ikon

> Stingbredden bliver automatisk begraenset

> Dette forebygger at nalen (dobbelnal osv.) rammer trykfoden eller
stingpladen = undgar at nalen knaekker

Tallene pa nélenikonerne indikerer afstanden mellem nalene i mm
Tryk pa& «Standardnal»-ikonet

Standardndlen er igen aktiv

Stingbredde begraensningen slukkes

vy Ve y

Veelg stingplade

e Tryk pa det gnskede «Stingplade»-ikon

> Stingbredden bliver automatisk begraenset

> Dette forebygger at nalen rammer trykfoden eller stingpladen = undgar
nalen knaekker

Gem
X e Tryk pa «Luk»-ikonet, «Nal»- eller «Stingplade»-ikonet
> Indstillingerne bliver gemt og skaermen lukkes

Naleoversigt
e  Tryk pa «Nalinfo»-ikonet
> «Naleoversigt»-skaermen abnes
B » Veelg nal

e Velg den monterede ndl og ndlestarrelse
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Vaelge trykfod Til enhver valgt sgm vises i «Trykfodsvalg»-ikonet den optimale trykfad.

VIGTIGT!

Det er VIGTIGT at den monterede trykfod bliver valgt i
trykfodsoversigten. Kun pa denne made genkender
sycomputeren den monterede trykfod, og de relevante
sikkerhedsindstillinger er aktiveret.

Touchskaermen viser
> Gul banderole = mulige valg til den valgte sem
> Grgn banderole = optimalt element er valgt

Saet den anbefalede trykfod pa

Tryk pa «Trykfodsvalg»-ikonet

«Trykfodsvalg»-skaermen abnes

Veelg pa «Trykfodsvalg»-skeermen ikonet, som viser den trykfod der er sat
pa, eller vaelg en af de anbefalede og speciel maerkede trykfadder, bekraeft
ved at trykke pé det tilsvarende ikon

Med pilikonerne under trykfodsikonerne kan du rulle gennem oversigten
eller veelge nummert direkte ved ar trykke pa «0-9»-ikonet

Er der fare for at nadlen slar op pa trykfoden, kan sycomputeren ikke startes
og en fejimeddelelse vises

Den pasatte trykfod vises i «Trykfodsvalgs» ikonet

Mulige trykfodder
=h‘i e Tryk pa «mulige trykfadder»-ikonet
> P4 touchskaermen vises optimale trykfadder til den valgte sem

Gem
e Tryk pa «Trykfodsvalg»- eller «Luk»-ikonet
> Indstillingerne bliver gemt og skaermen lukkes

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pa ikonet med den valgte trykfod eller «clr»-tasten
> Der er ikke valgt nogen trykfod
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AEndre trykfodstryk

e Tryk pa «Trykfodstryk»-ikonet

> Skalaen for trykfodstryk vises
e Drej stingbredde- eller stingleengdeknappen til venstre eller hgjre eller
®  Tryk pd «-»- eller «+»-ikonet
> For at lette eller forage trykfodstrykket
> Det eendrede trykfodstryk vises pa skalaen og i feltet med gule ramme
> Grundindstillingen forbliver synlig (markeret med en hvid prik)

= Ved kraftige eller flere lag stof (f.eks frihandsquiltning)

e Drej stingbredde- eller stingleengdeknappen til venstre eller hgjre eller
e  Tryk pa «-»-ikonet

> For at lette trykfodstrykket (minus veerdi)

> Trykfodstrykket lgsnes lidt, hvilket ger det lettere at flytte materialet

Gem trykfodstryk
X e Tryk pa «Luk»-ikonet eller «Trykfodstryk»-ikonet
> Indstillingerne bliver gemt og skaermen lukkes

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pa feltet med den gule ramme
> Grundindstillingen bliver gendannet

Q Grundindstil trykfodstrykket igen efter endt opgave.

Transporterposition

Transportorposition nede
e Tryk pa «Transportgr»-ikonet
> Transportaren bliver saenket

Transportorposition oppe
e Tryk pa det gule «Transportgr»-ikon
> Transporteren haeves ved neeste sting

Fyldmaengde undertradsspole

Resterende tradmaengde
Den resterende tradmaengde angives med en farvet bjeelke samt en

procentdel.
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Alarm

ﬂ e  Tryk pa «Ur»-ikonet

Indstil uret

Nar du trykker pa 1 er indtastningsfelterne teendt eller slukket.
Tryk pa ikon 1

e Drej pa stingbredde og stingleengde knapperne eller

e  Tryk pa «+» eller «-»-ikonet

> Alarmen indstilles (hh:mm)

Tryk pa tekstlinien 2

Personlig alarm besked

Opret eller aendre en personlig alarm besked

Alarmen vises i tekstfeltet 3 over tastaturet

Bekreeft med v

Tryk pa «Ur»-ikonet eller «Luk»-ikonet 5

Skaermen lukkes

Det aendrede ursymbol viser der er fortaget en aendring

- ve 1 Slet alarm besked
e e Tryk pa tekstlinien 3
n m = > Hele teksten slettes komplet
Korrektur

e Tryk pd ikon 4
> Teksten slettes fra hgjre mod venstre

Al fcde -l de]-]
el lelolalelolols)
BERRRnnnn
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Alarmskaerm

Hvis den indtastede tid er ndet, vises alarmenskaermen.
o Bekraeft med v

> Alarmskaermen lukkes
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Transporter og stoftransport

Ved hvert sting bevaeger transportoren sig et trin fremad. Laengden af dette trin
afhaenger af den valgte stingleengde.

Hvis stinglaengden er meget kort bliver trinnet kort. Materialet glider kun

langsomt under trykfoden, selv ved fuld syhastighed. Knaphuller og
satinsamme sys f.eks. med en meget kort stingleengde.

Lad syarbejdet glide regelmaessigt!

—— VIGTIGT!

== Traekker, stoder eller holder man materialet kan det fore til
e — skader pa nal og stingplade.

Traekkes eller holdes materialet tilbage, bliver stingene ujaevne.

36 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



Notater

Notater

OO OO OO OO OO 37
034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



*

Funktioner

Funktioner

Oversigt «Funktions»-taster

«Start/Stop»-tast

— Starter og stopper sycomputeren med eller
uden brug af fodpedal

— Starter og stopper BSR-funktionen hvis
BSR-foden er monteret og tilsluttet

— Loft trykfoden en smule for at dreje syprojektet
nar du syr

«Tilbagsyningstast»/«Baglaensstingforlgb»

— Heefter semmen i starten og slutningen. Syr
bagleens, sa lang tid knappen holdes inde

— Bruges til at programmere knaphulslaengde

— Bruges til at programmere stoppelaengde

— Bruges til at markere slutningen af syningen af
heeftesgm nr. 5

— Bruges til haeftning ved quiltehaeftesom
nr. 1324

—C@;D+ Hastigheds kontrol

— Med skyderen kan sy-/broderihastigheden
reguleres trinlgst

VIGTIGT!

Ved folgende trykfedder ma den «Automatiske
naletrader» ikke anvendes:

Nr. 48, Nr. 50, Nr. 55, Nr. 85, Nr. 86 og Nr. 93, og
tradkniven ved Nr. 80.

«Automatisk naletrader»-tast
e Tryk pa tasten = afslut tradningsprocessen og

trad nalen

Dobbel, trippel og wing nale kraever manuel tradning
efter der er trykket pa «Automatisk naletrader»-tasten.
Brug automatisk naletradning for nalestarrelser
70-120. Metaltrade, tykke trdde som cordonnet og
trade der er vanskelige at arbejde med, skal trades
med handen.

G Tast til programmering af «Enkeltmonster-/

Heeftning»

e Tryk pa tasten far eller under syning

> Enkelt mgnster haeftes ved slutningen med de
antal sting, der er indprogrammeret

e Tryk pd tasten for eller imens der sys en
sgmkombination

> Den aktive sgm heeftes ved slutningen med de
antal sting, der er indprogrammeret

e Antallet og typen af sting der haeftes,
programmeres i setup-programmet

> Et stopsymbol vises mens der sys, for at vise
at funktionen er aktiveret
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«Nalestop»-tast

e Tryk pa tasten

> Nalen stopper oppe eller nede, hvis man
trykker pa fodpedalen med hzaelen

«Automatisk haefteprograms»-tast

e Tryk pa tasten for sy start = Enkelt mgnster/
kombination heeftes i starten med det
programmerede antal sting

e Tryk pa tasten imens der sys = Sycomputeren
stopper med det samme og heefter med det
programmerede antal sting

e Antallet og typen af sting der haeftes,
programmeres i setup-programmet

«Trykfodspositions»-tast

e Tryk pa tasten

> Trykfoden seenkes eller laftes lidt, sa
materialet lettere kan placeres

> Nar der startes med at sy, saenkes trykfoden
mod materialet

e Tryk igen pa tasten

> Trykfoden laftes samtidig med transportaren
sa&enkes

«Automatisk tradklip»-tast

— Over- og undertrad klippes automatisk

— 2-6 haeftesting kan programmeres i setup-
programmet - disse sys far traden klippes

DD DR

’

Funktioner

Stingbredde/-laengdeknap

(multifunktionsknapper)

— Tilpasser stingbredde eller stinglaeangde

— Til at @endre tradspaending

— Til at @endre knaphulsstgrrelse eller afstanden
mellem knaphullets stolper

— Til at @endre balancen

— Diverse endringer i setup-programmet

— Diverse &endringer ved broderi

«Nalepositions»-taster

Tryk pa den venstre tast

Nalen flyttes til venstre

Tryk pa hgjre tast

Nalen flyttes til hgjre

Hold tasten inde

Hurtig flytning af nalen

— Dererialt 11 naleplaceringer (5 til venstre,
5 til hgjre, 1 i midten = 0)

vy © vy o y o

Nalestop oppe og «Tilbagesynings»-tast
Aktiveres «Tilbagesynings»-tasten, i
programmeret nalestop oppe imens der sys (f.eks
zigzag) eller efter sycomputeren stoppes, syr
sycomputeren et sting fremad for den skifter til
tilbagesyning.

Nalestop nede og «Tilbagesynings»-tast
Aktiveres «Tilbagesynings»-tasten i programmeret
nalestop nede (f.eks zigzag) nar sycomputeren
stoppes, skifter sycomputeren med det samme til
tilbagesyning.
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Touchskaerm

Touchskaerm

Oversigt hovedskaerm

System indstillinger
Home
Setup-Program
Vejledning
Syvejledning

Hjeelp

ECO

clr - Slet indstillinger

NOOAsWN =

Eksterne funktioner/skeermbilleder

8 Overtradsspaending

9 Sikkerhedsprogram - Nal

10 Trykfodsindikator/Trykfodsvalg

11 Trykfodstryk

12 Sikkerhedsprogram - Stingplade

13 Transportgr genkendelse

14 Fyldmezengde af undertradsspolen/Spol undertrad
15 Ur/Alarm

0000000

Menu valg

16 Vaelge en ssm med nummer

17 Nyttesemme

18 Pyntesgmme

19 Alfabeter

20 Knaphuller

21 Quiltesemme

22 Personligt program/Hukommelse
23 Historik
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Touchskeerm

Valg

24 Tilpas sgmstarrelsen med skeermen
25 Enkelt-’/kombinationsmodus

26 Sgm Designer

27 Rul til hgjre/venstre

Somskaerm
28 Valg af som

Semredigeringsomrade
29 Den valgte sgm vises
30 Information
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Skeerm funktioner

Skaerm funktioner

Oversigt syfunktioner

VY

o
Y2 )

: WA

Funktioner
Hvis ikke alle de funktioner vises direkte, gor falgende:

Veelg den gnskede sgm pé «Funktionsskaermen» med
fingeren eller pegepennen og hold den trykket og flyt det til
hajre

Andre funktioner bliver synlige

Generelle funktioner

@

e

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

x .

Information
Tryk péa ikonet
Endnu en skaerm abnes

Luk

Tryk pé& ikonet

> Tilbage til foregdende aktive skaerm
> Alle eendringer bibeholdes

Bekreeft valg
e Tryk pa ikonet
> Aktiver eller bekraeft 2endring/valg

Forlad aktiv skaerm

e Tryk pa ikonet

> Luk skaermen

> Tilbage til foregdende aktive skaerm

>

Tryk p& «i»-ikonet
«Funktions»-skeermen dbnes

Funktioner

OCONOOOGHAWN=

16

v

9 B

Nalestop oppe/nede (permanent)
Megnsterbegyndelse
Mgnstergentagelse
Spejlvending venstre/hgjre
Spejlvending op/ned

AEndre semlaengde/stingtaethed
Stingteeller

Kompassyning

Lange sting

Forvridning af ssmmgnsteret
Balance

BERNINA overtransport
Permanent tilbagesyning
Bagleens stingforlgb

Personligt program

Grundveerdi sgm

Nalestop oppe/nede (permanent)

Tryk pa ikonet

Nalesymbolet viser pil nedad
Sycomputeren stopper med ndlen nede
Tryk igen pa ikonet

Nalesymbolet viser pil opad
Sycomputeren stopper med nalen oppe

Yy Ye® yye

Monsterbegyndelse

> Funktion vises, nar sycomputeren er midlertidigt
standset, mens du syr et enkelt manster eller en
kombination

e Tryk pa ikonet

> Nalen flytter til starten af semmen eller
kombinationen

Monstergentagelse

e Tryk 1x pa ikonet

> Tal 1: Sycomputeren stopper ved slutningen af den
enkle sgm eller ssmkombination

e Tryk 2-9x pa ikonet

> Tallene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen
af semmen eller ssmkombinationen alt efter det
antal gange der er valgt

Spejlvending venstre/hgjre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hajre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.
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FEndre stingtaetheden 3

Ved nogen af pyntesgsmmene (f.eks. nr. 401) kan man zndre
stingteetheden. Den indstillede semlaengde bibeholdes.
Tryk pa «+»-ikonet

Stingteetheden reduceres i 0.05 mm trin
Semafstanden bliver herved foraget

Tryk pa «-»-ikonet

Stingteetheden forgges i 0.05 mm trin
Semafstanden bliver herved reduceret

Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1

Funktionsoversigten kommer frem

YYV Ve yye

FEndre somlaengde 4

e Flyt den runde knap pa touchskeermen med pegepennen
eller fingeren

> Semleengde (Standard = 100%) indstilles trinlast

e Med «+»/«-»-ikonerne forlaenges/forkortes semmen i
1%-trin eller

e Tryk pa «+100%»-ikonet 2

> Semleengden forlaenges i 100%-trin

Den max. leengde er 1000%, korteste 10%. Nogle semme er

begraenset og kan ikke forleenges op til 1000%.

Stingteeller
e Nar den gnskede laengde af er ndet trykkes pa

«Tilbagesynings»-tasten
Pa skaermen skiftes til «auto»
> Den valgte sem er midlertidig programmeret

Kompassyning
e Brug stingbreddeknappen til at dreje semmen eller

kombinationen i 0.5° trin. Stinglaengdeknappen til 1° trin
eller tryk pa skaermens knapper for at dreje i 45° trin
Syretningen vises pa skeermens venstre side
Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden med et
radt kryds

> Funktionen vises kun ved de semme, der kan sys med
kompassyning

I Lange sting
— Sycomputeren syr hvert andet sting (max. stinglaengde
12 mm)

— Kan bruges til nytte og pyntesgmme
Undtagelse: Knaphuller, Alfabeter
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Forvridning af ssmmgnsteret
e Tryk pa ikonet

e Tryk pa det gverste «+» eller«-»-ikon eller drej med
stingbreddeknappen til hgjre eller venstre
> Semmensteret vrides i 0,01 mm-trin mod venstre eller hgjre

® Tryk pa det nederste «+» eller«-»-ikon eller drej med
stingbreddeknappen til hgjre eller venstre
> Semmegnsteret vrides i 0.01 mm-trin frem eller tilbage

Balance Personligt program
Udligning af frem- og tilbagesynings sting. e /Endre f.eks stinglaengde og stingbredde i den
valgte sam
e Tryk pa ikonet

“é BERNINA overtransport > Den aendrede sem er gemt
/Endrer transporten af det gverste materiale.

Grundveerdi som

e Tryk pa ikonet

Permanent tilbagesyning Alle eendringer af den valgte sem slettes og seettes
Sycomputeren syr den valgte sem bagleens. tilbage til grundindstillingen

Baglaens stingforlab
Semmens sidste 200 nalegennemslag gendannes ved
tilbagesyning.
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Skeerm funktioner

Oversigt knaphulsfunktioner

TIRCENT T

A

0.6

0

Programering af knaphulslaengde

> Ikonet er automatisk aktivt, nar et knaphul er valgt

e Knaphulslaengden indstilles under syning med
«Tilbagesynings»-tasten eller

e Ved at trykke pa ikonet under den viste laengde,
programmeres laengden direkte

> lkonet slukkes
@nsker du at programmere en ny laengde, skal du
trykke pé ikonet igen

Indtastning af knaphulslaengde
Knaphulslaengden indgives ved at dreje pa
stingbredde- eller stingleengde knappen. Vises i mm.

Stingtzellerknaphul

Nar den gnskede laengde af 1. stolpe er naet
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

Nar den gnskede laengde af 2. stolpe er naet
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

> Skaermen skifter til «auto»

> Knaphullet er programmeret

Manuelt knaphul

e Sy manuelle knaphuller i 5 eller 7 trin (afhaengig af
knaphulstype)

e Veelg trin med piletasterne «op/ned» eller direkte

Afstand mellem stolperne

e [ndstil den gnskede afstand mellem stolperne med
stingbredde eller stingleengdeknappen mellem
0.1-2 mm

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

e Tryk pa «Knaphuls«-tasten
e Veelg det gnskede knaphul
e Tryk pa «i»-ikonet

FEndring af knaphul

OCONOOGHAWN=

o 3]

|

Programering af knaphulsleengde
Indtastning af knaphulsleengde
Stingteellerknaphul

Manuelt knaphul

Afstand mellem stolperne
Balance

Bagleens stingforlgb

Personligt program

Grundveerdi sgm

Baglaens stingforlab
Semmens sidste 200 nalegennemslag gendannes ved
tilbagesyning.

Personligt program

e /Endre f.eks stinglaengde og stingbredde i den
valgte sam

e Tryk pa ikonet

> Den aendrede sgm er gemt

Grundvaerdi som

e Tryk pa ikonet

> Alle eendringer af den valgte sgm slettes og saettes
tilbage til grundindstillingen
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Oversigt skrifttyper

Monstergentagelse

e Tryk 1x pa ikonet

> Tal 1: Sycomputeren stopper ved slutningen af den
enkle sgm eller samkombination

e Tryk 2-9x pa ikonet

> Tallene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen
af semmen eller ssmkombinationen alt efter det
antal gange der er valgt

Skriftstorrelse ved alfabeter

e Veelg alfabet

Skriftstarrelsen er 9 mm

Tryk pé& ikonet

Det lille «A» er aktiveret
Skriftstarrelsen bliver reduceret

vy VY ey

Spejlvending venstre/hgjre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hajre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

FEndre somlaengde

e Flyt den runde knap pa touchskeermen med
pegepennen eller fingeren

> Semlengde (Standard = 100%) indstilles trinlgst

e Med «+»/«-»-ikonerne forlaenges/forkortes ssmmen
i 1%-trin eller

e  Tryk pa «+100%>»-ikonet

> Semlaengden forlaenges i 100%-trin

Den max. leengde er 200%, korteste 10%.

Skeerm funktioner

® Tryk pa «Alfabet»-ikonet
e Veelg skrifttype
® Tryk pa «i»-ikonet

FEndring af skrifttype

1 Meanstergentagelse

2 Skriftstarrelse ved alfabeter
3 Spejlvending venstre/hgjre
4 Spejlvending op/ned

5 /Endre semlengde

6 Kompassyning

7 Balance

8 BERNINA overtransport

9 Permanent tilbagesyning
10 Bagleens stingforlgb

11 Personligt program

12 Grundveerdi sgm

= BB EFE B

Kompassyning

e Brug stingbreddeknappen til at dreje semmen
eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skeaermens venstre side

> Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden
med et rgdt kryds

> Funktionen vises kun ved de ssmme, der kan sys
med kompassyning

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

BERNINA overtransport
/Endrer transporten af det gverste materiale.

Permanent tilbagesyning
Sycomputeren syr den valgte sem bagleens.

Baglaens stingforlab
Semmens sidste 200 nalegennemslag gendannes ved
tilbagesyning.

Personligt program

e /Endre f.eks stinglaengde og stingbredde i den
valgte sam

e Tryk pa ikonet

> Den aendrede sgm er gemt

Grundvaerdi som

e Tryk pa ikonet

> Alle eendringer af den valgte sgm slettes og saettes
tilbage til grundindstillingen
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Skeerm funktioner

Oversigt af funktionerne i kombinationsskarmen

L)

Skriftsterrelse ved alfabeter

e Veelg alfabet

Skriftstarrelsen er 9 mm

Tryk péa ikonet

Det lille «A» er aktiveret
Skriftstarrelsen bliver reduceret

vy Vyey

Spejlvending venstre/hgjre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hajre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

FEndre somlaengde

e Flyt den runde knap pa touchskeermen med
pegepennen eller fingeren

> Semleengde (Standard = 100%) indstilles trinlgst

e Med «+»/«-»-ikonerne forlaenges/forkortes ssmmen
i 1%-trin eller

e  Tryk pa «+100%>»-ikonet

> Semlaengden forlaenges i 100%-trin

Den max. leengde er 1000%, korteste 10%. Nogle

sgmme er begreenset og kan ikke forlaenges op til

1000%.

Kompassyning

e Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen
eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skaermens venstre side

> Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden
med et rgdt kryds

> Funktionen vises kun ved de ssmme, der kan sys
med kompassyning

e Tryk pa «Kombinationsskeerms»-ikonet
e Velg den gnskede sgm
e  Tryk pa «i»-ikonet

Kombinationsskaerm
Skriftstarrelse ved alfabeter
Spejlvending venstre/hgjre
Spejlvending op/ned

AEndre semlzengde
Kompassyning

Lange sting (uden skrifttyper)
Slet

Rediger i kombinationen ved cursorpositionen
Rediger en hel kombination
10 Balance

11 BERNINA overtransport

12 Permanent tilbagesyning

13 Bagleens stingforlgb

OCONOOGHAWN=

Lange sting (uden skrifttyper)

— Sycomputeren syr hvert andet sting (max.
stingleengde 12 mm)

— Kan bruges til nytte og pyntesgemme

Undtagelse: Alfabeter

d

Slet
En enkelt sam bliver slettet.

Rediger i kombinationen ved cursorpositionen
e Tryk pa ikonet
> En skaerm abnes

Rediger en hel kombination
e Tryk pa ikonet
> En skaerm abnes

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

Balance BERNINA Dual Transport
Transport des oberen Stoffes verdndern.

Permanent tilbagesyning
Sycomputeren syr den valgte sem bagleens.

Baglaens stingforlab
Semmens sidste 200 nalegennemslag gendannes ved
tilbagesyning.

Bl E E B = e
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Skeerm funktioner

Tryk pa «Kombinationsskaerms»-ikonet
Veelg den gnskede sgm

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa& «Cursorposition»-ikonet

Funktioner

1 Underinddeler (1)
2 Underinddeler (2)
3 Heeftning

1 Underinddeler (1)
— Hver kombination eller mappe kan underinddeles

— Kun den del af kombinationen hvor cursoren er
placeret vil blive syet
— For at sy en anden del, skal cursoren flyttes dertil

Underinddeler (2)

— Man kan efter gnske stoppe en kombination

— Nar der stoppes flyttes ndlen til det naeste sted der
skal sys

Heeftning

— Programmer funktionen i en sgmkombination

— Et hver enkelt mgnster i kombinationen kan haeftes
i starten og slutningen

Bl E
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Skeerm funktioner

Tryk pa «Kombinationsskeerms»-ikonet
Veelg den gnskede sgm

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet

Funktioner

1 Kombinationsgentagelse

2 Spejlvending venstre/hgjre
3 Kompassyning

E1ElE )

4 Slet
=
= Kombinationsgentagelse e Tilpas lzengden i kombinationen

e Tryk 1x pa ikonet e Tryk pa «Stingleengde»-ikonet 6
> Tal 1: Sycomputeren stopper ved slutningen af > «Stingleengde»-skeermen abnes

sgmkombinationen e Tryk pa «Tilpas leengden i kombinationen»-ikonet
e Tryk 2-9x pé ikonet > Leengden af sammene er tilpasses til den leengste
> Tallene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen sgm i kombinationen

af semkombinationen alt efter det antal gange der

er valgt

Spejlvending venstre/hgjre
Sycomputeren syr hele kombinationen spejlet, til
venstre/hgjre afhaengig af syretningen.

Kompassyning
@ e Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen

eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skaermens venstre side

> Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden
med et rgdt kryds

> Funktionen vises kun ved de ssmme, der kan sys
med kompassyning

Slet
Hele kombinationen bliver slettet.

|

Tilpas bredden i kombinationen

e Tryk pa «Stingbredde»-ikonet 5

> «Stingbredde»-skeermen abnes

e Tryk pa «Tilpas bredden i kombinationen»-ikonet

> Bredden af sammene er tilpasses til den bredeste
sgm i kombinationen

=
-
[ L]
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Forbindelsessting/Flyt enkeltmonster i en
kombination
Abner skeermen for at tilfgje forbindelsessting.

Flyt enkeltmonster i en kombination
Flyt et enkelt ssmmgnster i en kombination vandret,
lodret eller diagonalt.

Flyt dele af en kombination
Flytter flere dele i en sgmkombination horisontalt,
vertikalt eller diagonalt.

Spejlvending venstre/hgjre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hajre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

Kompassyning

e Brug stingbreddeknappen til at dreje semmen
eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skeaermens venstre side

> Funktionen vises kun ved de ssmme, der kan sys
med kompassyning

Skeerm funktioner

Tryk p& «Kombinationsskaerms»-ikonet

Lav kombinationer

Tryk pa «Rediger en hel kombinations»-ikonet
Tryk pa «i»-ikonet

Funktioner

1 Forbindelsessting/Flyt enkeltmanster i en kombination
2 Flyt dele af en kombination
3 Spejlvending venstre/hgjre
4 Spejlvending op/ned
5 Balance

6 Kompassyning
7 Lange sting

8 Skriftstgrrelse ved alfabeter
9 Slet

10 Rediger en hel kombination

Lange sting

— Sycomputeren syr hvert andet sting (max.
stingleengde 12 mm)

— Kan bruges til nytte og pyntesgemme

Undtagelse: Alfabeter

Skriftsterrelse ved alfabeter

e Veelg alfabet

Skriftstarrelsen er 9 mm

Tryk pé ikonet

Det lille «A» er aktiveret
Skriftstarrelsen bliver reduceret

Slet
En enkelt sam bliver slettet.

- Rediger en hel kombination
e Tryk pa ikonet

> Funktionerne bliver aktiveret

E K

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



’

Setup-Program

Setup-Program
Oversigt «Setup»-Skaerm

| Setup programmet er der mulighed for at indstille skeermen lige
efter dine gnsker og behov.

Nar dine personlige indstillinger er udfart, bliver alle aendringer
gemt, selv nar sycomputeren slukkes.

Undtagelser er beskrevet direkte i den pagaeldende funktion.

e Tryk pa «Setup»-ikonet
> «Setup-Program»-skaermen abnes

Syindstillinger
Broderiindstillinger

Personlige indstillinger
Meddelelser og lydindstillinger
Lydsystem

Sycomputerens indstillinger

OO hAWN =
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Setup-Program

Syindstillinger

Tryk pa «Syindstillings»-ikonet

FAEndre overtradsspaending

Reguler syhastigheden

Heeftesting ved enkeltmgnster

Programmer «Funktions»-tasten/«Funktions»-ikonet
Programmer fodpedalen

FEndre overtradsspaending
Tryk pa «Tradspaendnings»-ikonet

Flyt den runde knap péa touchskaermen med pegepennen eller fingeren til
hajre/venstre eller

Drej pa stingbredde- eller stinglaengde-knappen eller

Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

Grundveerdien af overtradsspaendningen 1 aendres med plus eller minus to
basisvaedier

0.0 = Grundindstilling

Reguler syhastigheden
Tryk pa& «Syhastigheds»-ikonet

Flyt den runde knap péa touchskaermen med pegepennen eller fingeren til
hajre/venstre eller

Drej pa stingbredde- eller stinglaengde-knappen eller

Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

Den maksimale syhastighed 2 aendres

Tallet i feltet med den gule ramme viser sting pr. minut. Grundveerdien er
synlig, markeret med en hvid prik

Heeftesting ved enkeltmgnster

> Funktionen er aktiv som standard

> Der sys der 4 haeftesting for sycomputeren forsaetter med at sy
sgmmgnstert

e Tryk pa det gré ikon

> Funktionen er inaktiv = der sys ingen haeftesting
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Setup-Program

.!‘ 4 Programmer «Funktions»-tasten/«Funktions»-ikonet
£ e Tryk pa «Funktions»-ikonet

Automatisk haefteprogram
Programmer «Haefte»-tasten
Trykfodens svaevepostion
Automatisk tradklip og haeftesting
Programmer «Tilbagesynings»-tasten
Trykfodsposition med nalestop nede
Veelg det gnskede ikon

o O BHhWN=

Automatisk hzaefteprogram
e Tryk pa «Heefteprograms»-ikonet

Antallet og type af haeftesting kan programmeres med den eksterne «Enkelt
menster/haefte»-tast.

> Standard = fire haeftesting pa samme sted

e Tryk pa ikon 7 for at sy sting fremad

® Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres 3-6 haeftesting

Automatisk tradklip
> Hvis ikon 8 er aktiv, klippes over- og undertraden automatisk efter syning

Loft trykfoden
> Er ikon 9 aktiv haeves trykfoden efter heeftning
> Hvis funktionen er inaktiv, forbliver trykfoden nede

Programmer «Haefte»-tasten
e Tryk pa «Heefte-tast»-ikonet

Antallet og type af haeftesting kan programmeres med «Hzefte»-tasten.
> Standard = fire haeftesting pa samme sted

e Tryk pa ikon 10 for at sy sting fremad

® Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres 2-6 haeftesting

Trykfodens svaevepostion
e Tryk pa «sveevepostions»-ikonet

Ved at dreje pa stingbredde og stinglaengde knapperne eller

Trykke pa ikonerne «+»/«-»

Kan man indstille lgftet fra 0 mm til 7 mm

Standard = 2 mm

Den indstillede veerdi, afstanden mellem materiale og trykfod, vises i
ikonet 11

Yy vye oo

Tilbage til grundindstillingen
e Tryk pa feltet med den gule ramme
> Grundindstillingen bliver gendannet
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Setup-Program

Automatisk tradklip og haeftesting
e Tryk pa «Tradklips»-ikonet

Antallet og type af haeftesting for traden klippes, kan programmeres.
Standard = ingen haeftesting programmeret

Tryk pa ikon 12

Ikon 13 er aktiveret

Der sys fire heeftesting pa samme sted

Tryk pé ikon 14 for fire heeftesting fremad

Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres 2-6 haeftesting

® ¢ y vy o y

Q Ved syning med BSR sys ingen haeftesting.

Programmer «Tilbagesynings»-tasten
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

> Ved aktivt ikon 15 syr sycomputeren permanent baglaens nar der trykkes
pa «Tilbagesynings»-tasten

> Ved aktivt ikon 16 syr sycomputeren ngjagtig sting for sting bagleens nar
det trykkes pa «Tilbagesynings»-tasten

Trykfodsposition med nalestop nede
e Tryk pa «Trykfodspositions»-ikonet

> Ved aktivt ikon 17 forbliver trykfoden nede, nar sycomputeren stopper

> Ved aktivt ikon 18 bliver trykfoden lgftet lidt s& materialet kan drejes
(sveeveposition)

> Ved aktivt ikon 19 bliver trykfoden laftet til hajeste postion

e = E
(17)

L9 1nCnOn
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Setup-Program

Programmer fodpedalen
e Tryk pa «Fodpedal»-ikonet

Standard = Ikon 1 er aktiveret.
e Tryk med haelen pa fodpedalen
> Nalen bliver stillet op eller ned

e Tryk paikon 2

Programmer «Haeftex»-tasten

> Ved aktivt ikon 3 kan antallet og typen af haeftesting kan programmeres ved
et tryk med heelen péa fodpedalen

> Standard = fire haeftesting pa samme sted

e Tryk pa ikon 4 for fire heeftesting fremad

® Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres 2-6 hzeftesting

Automatisk tradklip

> Ved aktivt ikon 5 klippes over- og undertrad automatisk ved at trykke med
heaelen péa fodpedalen

> Nar ikoner er inaktivt, klippes trddene ikke

Loft trykfoden

> Er ikon 6 aktiv haeves trykfoden ved at trykke med haelen pa fodpedalen
efter heeftning

> Huvis funktionen er inaktiv, forbliver trykfoden nede
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Setup-Program

Broderiindstillinger

e Tryk pa «Broderiindstillingers»-ikonet

FAEndre overtradsspaending

Reguler hastigheden

Kalibrering af ramme

Materialets tykkelse

Haeftesting aktiv/inaktiv

Tradklip

Overtradsspaendingen 1 og broderihastigheden 2 kan aendres pd samme made
som ved syning (se side 53).

e Velg det gnskede ikon

O hWN =

Kalibrering af ramme
e Tryk pa «Broderiramme»-ikonet

Broderirammens justering er indstillingen af nalen til midten af broderirammen.
Indstillingen kan kun foretages, nar broderimodulet er monteret.
e Velg den gnskede broderiramme og felg instruktionerne pa skaermen

Indseet broderiskabelonen i broderirammen

Rammepositionen registreres, og nalen placeres i midten

e Huvis ikke nalen er placeret direkte over skabelonens midtepunkt, skal den
justeres med pilene

e Tryk pa ikonet ¥

> /Endringer er gemt

vy o
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Materialets tykkelse
e Tryk pa «Materiale tykkelses »-ikonet

e Hvis materialet 7 er mere end 4 mm tykt f.eks. frotte veelges 7,5 mm eller
10 mm

> Dette sikrer at broderirammen kun flyttes nar nélen ikke laengere er nede i
materialet

> Slukkes sycomputeren og teendes igen, er indstillingen igen pa 4 mm

Heeftesting aktiv/inaktiv

Standard = aktiv.

> Dvs. hvis du veelger et broderimotiv eller skeerer tradene over ved hjeelp af
den automatiske tradkniv, sys der farst 4 haeftesting

e Tryk pa det gré ikon

> Der sys ikke nogen heeftesting, dvs. undertraden skal tages op manuelt
(h&ndhjul). Du skal holde fast i trddene, nér du starter broderingen

Tradklip
e Tryk pa «Tradklips»-ikonet

Tryk pé ikon 8
Den automatiske tradkniv er aktivert eller deaktivert ved farveskift
Tryk pa ikon 9
Den automatiske tradkniv aktiveres eller deaktiveres ved farveskift

vy o vy e
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Personlige indstillinger
e Tryk pa «Personligt Program»-ikonet

* e Velg den gnskede skaermfarve og baggrund

e Tryk pa tekstlinien 1

70“ . Velkomsttekst

e Skriv eller eendre velkomstteksten 2
Mellemrumstasten er den store tast under tastaturet.

(afelclolelelaln] | lomr " ast under

> Velkommestteksten vises i tekstlinien 2 over tastaturet
“MNH“HHHH e Bekraeft med v
m = m vy H H v | H Slet velkommsttekst

e Tryk péa tekstlinien 2
F— . . YK p

> Hele teksten slettes komplet

Korrektur
e Tryk paikon3
> Teksten slettes fra hajre mod venstre

«ABC» alt med store bogstaver (Standard)
«abc» alt med sma bogstaver

«1,2,3» tal og matematiske tegn

«@&!...» specialtegn

NoO Oobs

Tryk pa«Meddelelser»-ikonet

Folgende meddelelser kan taendes og slukkes:

1 Overtradsindikator

2 Undertradsindikator

3 Optimal sammenknytning af over-og undertrad

Overtrads-/Undertradsindikator/'Sammenknytning

~ Abent gje = funktionen er tzendt

e Tryk pa det gré ikon

> Lukket gje = funktionen er slukket

Meddelelsens lydtype indstilles i funktionen for lydindstillinger.
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Setup-Program

Lydsystem

Vaelg Sem/Funktion/BSR
e Tryk pa «Lydindstillings»-ikonet

Med 1 kan lyden teendes eller slukkes.

Valg af ssmme og funktioner 2 kan angives med en lyd.

e Lyden for ssmme/funktioner kan vaelges ved at trykke pa et lydikon 1-4

e Lyden til quiltning med BSR kan teendes eller slukkes ved tryk pa
«Hgjtaler»-ikonet 3

® Tryk pa «Hgjtaler»-ikonet

> Lyden til den tilsvarende kategori bliver slukket

e Tryk pa ikonet «Sycomputerens indstillinger»

Valg af sprog
Skeermindstillinger
Skeermkalibrering
Grundindstilling
Rengaring/Update
Information

DG HA WN =

Valg af sprog
e Tryk pa «Sprogvalgs»-ikonet

e Veelg det gnskede sprog
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Skeermindstillinger
e Tryk pa «Skaermindstillingers»-ikonet

Lysstyrke

e Flyt den runde knap 1 pa den gverste del af skeermen med pegepennen
eller fingeren til hgjre/venstre eller

e Drej stingbredddeknappen eller

e Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

> Skeermens lysstyrke sendres

> Grundveerdien er synlig, markeret med en hvid prik

> /Endringerne vises i feltet med den gule ramme

Sylys

> Nar ikonet 2 er aktivt, er sylyset teendt
e Tryk pa det gré ikon

> Sylyset er slukket

Lysstyrke sylys

e Flyt den runde knap 3 pa skeermen med pegepennen eller fingeren til hgjre/
venstre eller

Drej pa stingleengde-knappen eller

Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

Sylysets lysstyrke eendres

Grundveerdien er synlig, markeret med en hvid prik

FAEndringerne vises i feltet med den gule ramme

Y YV oo

e Sluk sy-/brodericomputeren

e Hold og tryk begge «Nalepositions»-taster pa forsiden af sy-/
brodericomputeren

e Teend for sy-/brodericomputeren og slip begge taster sa snart
«Kalibrerings»-skaermen vises

9 Skaermkalibrering
“‘ e Tryk pa «Skaermkalibrerings»-ikonet

Tryk og hold pegepennen p& midten af krydset

Krydset flytter sig

Gentag proceduren, til alle tre viste positioner er kalibreret
Skaermen lukkes

Kalibreringen gemmes

Q Kalibreringskaermen kan ogsa abnes pa denne made:

YyYye yoe
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Grundindstilling
e Tryk pa «Grundindstillings»-ikonet

Tilbage til grundindstillingen

Du har fglgende tre muligheder til udvalg:
1 Gendan syning

2 Gendan broderi

3 Gendan alle

e Tryk pa linien hvor indstillingerne skal gendannes

> Huvis der bliver trykket gendan syning, slettes indstillingerne ogsa i dit
personlige program

e Bekraeft med ¥

> Huvis der bliver trykket gendan alle, skal sy-/brodericomputeren
genopstartes

Slet brugerdata

Du har fglgende tre muligheder til udvalg:

4 Syning «Personligt Program»

5 Broderi «Mine Designs»

6 Broderi <USB Stik» (USB stik skal veere sat i sycomputeren)

e Tryk pa linien hvor indstillingerne skal slettes
e Bekraeft med ¥
> Indstillingerne er slettet

Undtagelser:
Veer opmaerksom pa at tradspaending, kontrast, lysstyrke, skaermfarve og
hastighed kun kan szettes i grundindstilling i den pageseldende funktion.

62 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



Setup-Program

Rengering/Update

e Tryk pa «Renggring/Update»-ikonet

Kaliberer den automatiske knaphulsfod nr. 3A
Opdater sy-/brodericomputeren

Rens trddklemmen/tradfangeren

Smaer sy-/brodericomputeren

Parkering

Indstil ur

DG HA WN =

Kaliberer den automatiske knaphulsfod nr. 3A
e Tryk pa «Kalibrerings»-ikonet

Seaet den automatiske knaphulsfod nr. 3A pa

Tryk pa «Start/Stop»-tasten

Knaphulsfoden bevaeger sig frem og tilbage

Knaphulsfoden bliver kalibreret, og sycomputeren vil forteelle om
kalibreringen blev udfart rigtigt

Knaphulsfoden er indstillet til netop denne sycomputeren, og skal kun bruges
pa denne.

Yy VO o

Opdater sy-/brodericomputeren

VIGTIGT!
Fjern ikke BERNINA USB stik for meddelelsen vises med slut
pa opdatering.

e |saet BERNINA USB stik med den nye software version
e Tryk pa «Update»-ikonet

Det anbefales at sikre data og indstillinger af sycomputeren, far den opdateres.
e Tryk paikon 1
> Sycomputerens data er gemt pa USB stikket
e Tryk igen pa «Update» 2 for at starte processen
Her findes der ud af:
> Om et BERNINA USB stik er sat i
> Om der er nok fri plads
> Om USB stikket indeholder den rigtige software version
> Om data og indstillinger kan accepteres
Om opdateringen blev udfart rigtigt. En besked vises, og sy-/brodericomputeren
er Klar til at sy igen.
> Hvis opdateringen ikke kan starte og der er problemer under
opdateringsprocessen, vises en fejlmeddelelse
Er dataen og indstillingerne ikke pa sycomputeren efter opdateringen:
e Tryk paikon3
> De gemte data fra USB stikket overfgres til sycomputeren
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Rens tradklemmen/tradfangeren
e Tryk pa «Renggrings»-ikonet

Rens tradklemmen
e Tryk paikon 1

BPEORDID = e Rens tradklemmen i henhold til vejledningen

| L. Femnalen

| 2. Tryk pd aguloenalisk ndlelricers knappen

A Flern alle tirdeasher | iradlerenan

4. Ehas rangaring, trykkes igan pa «auiomatisk nalstrhders knappaen

I

-

L

N

‘.-

Rens tradfangeren
e Tryk paikon 2

" e Rens tradfangeren i henhold til vejledningen

Rangaming al radianganan
Trédfangeren skal ranses regelraessiol, da der samler sig tricrester
omkring irédlangeren

Trim 1:

w Fjeen inyefod og nal
m Fjeaen slingpladen

Trin 22

w  Tryk lewst pa linkozn trdciargeren kaner irem
w Teactangaran hivar fyttet 1l hejra
w Fjaam larsigtigh alle lrAcraasar mad plncattan

Trin %
w Tryk Tarst ph linkosn trhcdlangaran korer 1iBage

64
034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



!

Setup-Program

Smor sy-/brodericomputeren
e Tryk pa «Olie»-ikonet

E2EEED * e Smgr sy-/broderimaskinen i henhold til vejledningen og filmen

- Smgrring of sycomputenan
| [kt me vighigl ot smore symaskinen jmwnligt

Toini 1:
m Fjean spolen Ira gribetsystamul. Borst Irickester viel,
Teim 3
® Pres 1 drdbe obs ind | griberbanen. Led meskinen Lore et
ojeblk uden irid, sd cen (kke snavses asbejdet
e —
|
| 1 =
g 4

Ll

Parkering
Flyt ikke broderimodul armen med handen. Fglg instruktionerne pa skaermen
for at broderimodulet kan opbevares i den originale emballage.

e Tryk pa «parkerings»-ikonet

Klargaring til pakning af broderimodul
For at pakke brodesimodulet i original kassen uden at fhythe
brodeneamen menuel, gares folgende

Trin 1:
u Sl beodenimodulsl pb symaskinen
Tiin .

® Vimlg linket placoring af broderam
m Efter ca, 2 sek fiythes brodesiammen tl paides

Trin 3
m Tag bedermodulel &l og put det | den otiginale kit

faia b

Indstil ur
e Tryk pa «Ur»-ikonet

Drej stingbredddeknappen eller

Tryk pa«+»/«-»-ikonet under timeskaermen
Timerne 1 indstilles

Drej pa stingleengde-knappen eller
«+»/«-»-ikonet under minutskaermen
Minutterne 2 indstilles

vy e e yeoe

Standard = Timeskaerm 0-24.

Tryk pa ikon 3

Timeskaerm 0-12

Tryk pa ikon 4

am = Timeskaerm 0-12 formiddag
Tryk pa ikon 5

pm = Timeskaerm 0-12 eftermiddag

Yy © v e vy o
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Information

e Tryk pa «Informations»-ikonet

Version
Forhandler detaljer
Servicedata

WN =

Version
e Tryk pa «Versions»-ikonet

> Sycomputeren og broderimodulets (skal veere tilsluttet) aktuelle software
version vises

> Det totale antal af syede sting samt antal syede sting siden sidste service
hos din BERNINA forhandler, vises her

Forhandler detaljer
e Tryk pa «Forhandler detaljer»-ikonet

e Ved at trykke pa den respektive linie
Kan fglgende personlige informationer vedr. din BERNINA forhandler tastes
ind:

Butiksnavn

Adresse
Telefonnummer
Hjemmeside eller E-Mail

Servicedata
e Tryk pa «Servicedata»-ikonet

Datatjenesten om den aktuelle tilstand af sy-/brodericomputeren kan gemmes
péa et USB-stik og leveres til din BERNINA forhandler:

Saet USB Stikket sy-/brodericomputeren

Tryk pa «LOG»

Data bliver gemt pa USB stikket

Fjern USB Stikket

e v o
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Vejledning

Oversigt vejledning

Vejledningen giver information og forklaring pa forskellige
omrader inden for syning og broderi.

e Tryk pa «Vejlednings»-tasten
«Vedlednings»-skeermen &bnes

v

Tradning
Teknikker
BSR
Broderi
Trykfod
Knaphuller
Quiltning
Problemlgser
Nal

10 Diverse
11 Knelofter

OCONOOGLHAWN=

=1 e \Veelg det anskede emne, f.eks. trykfod
e DOFEERMMNA | M BERNNA g, > Oversigt over trykfodsemner vises
AR RN il .
fumitien e Veaelg det gnskede emne, f.eks. skifte trykfod

Muterg Crntaragu
Trykddatng [Rps—ry——l e

Udskiftning af trykfod > Der vises information vedr. det valgte emne
Cette godes bet med en hand . . . .
® Brug stingbredde- eller stinglaengdeknappen eller en finger til at rulle
gennem menuen
m Hmvndl og trykdnd, st bovadalbrydenen pb s
m Ledt spmndbajian og femn foden
m Smt trykioden pa ved at holde irgkfoden med tomma! og

langefinger, g saeni spendoojien med pegelingeren
Sk it

e Tryk «Fremad»
> Den naeste side vises

e  Tryk «Tilbage»
> Den foregdende side vises

e Tryk pa«Luk»-ikonet
> «Vejlednings»-skaermen lukkes
> Den sidst aktive skeerm vises
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Syvejledning

Syvejledning

Oversigt Syvejledning

Syvejledningen giver informationer og hjeelp til dine syprojkter. Nar materialet
og den gnskede syteknik er valgt vises forslag for passende néle, trykfadder
osV.

> Trykfodstrykket og overtradsspaendingen indstilles automatisk

e Tryk pa «Syvejlednings»-skaermen
«Syvejlednings»-skaermen abnes

\/

Fint vaevet
Medium vaevet
Kraftig vaevet
Jeans

Fint strik
Medium strik
Kraftig strik
Pels

Frotte

10 Materialer med luv
11 Laeder og vinyl
12 Net og blonder

©CoONODOAABRWN =

Oversigt syteknikker/anbefalinger

Tryk pa ikonet med det gnskede materiale

Sammensyning
Kastning
Blindsem
Knaphul

Lynlas
Pyntesemme
Maskinequiltning
Frihdndssyning
Applikationer

©CoONODOABSWN =

e Vezlg den gnskede syteknik, f.eks. knaphul
Hvis den @nskede teknik ikke findes pa listen, vaelges en tilsvarende teknik.

> Anbefalinger til det valgte materiale samt den gnskede teknik vises
e Bekraeft med v
> Skeerm med den programmerede sgm abnes

Forlad syvejledningen
e Tryk pa X
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Hjeelpeprogram
Blindssm
Tl usyndig oplsgning, mualingaafsnirényg | Blad oq bend [amay
Anbatalng
# Justérom rodvendicl stinghradoan 5, chas 1l

malorialatykkatien
-

Enkellmanster 1-9x
Esgrmnanr ardnllat &7 gangs 8f mpsstar al an Kambination sy

# Tryk pa funkbionen 1<% gange for at vaslge antaliet &f

gentagelser

s Ix= B siopper auiomatisk ved shutnirgen af et
Ingviduadt manstar allar an somkoenbination

» P - P = maskines i tiak | slubningen al at

mensier ol “I‘ﬂhmlﬁﬁﬂ afler el walgle antal gentagelzer

Anbetaling

# Pyntasomma

& Dveje i hjorner med pyntesamme

# Programmerst kombination af pynte- og nyttesomme
b el
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Hjeelpeprogram

Hjeelpeprogrammet indeholder skeerminformationer om de enkle ssmme og
funktioner.

e Tryk pa «Hjeelpeprograms»-tasten
e Velg den gnskede sgm eller funktion

Somme

Skaermen viser fglgende informationer:
> Sgmmens navn

> Passende materialer

> Anbefaling

Funktioner

Skaermen viser fglgende informationer:
> Funktionsnavn

> Beskrivelse af funktionen

> Anbefaling

Forlad hjeelpeprogrammet

® Tryk pa«Luk»-ikonet

> For at lukke hjeelpeskaermen
> Den sidst aktive skaerm vises
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Balance

Balance

Nytte-og pyntesgm, alfabeter

Sycomputeren er testet og optimalt indstillet inden den forlader BERNINA-
fabrikken. Forskellige materialer, trad og indleeg kan have indflydelse pa de
programmerede semme i sycomputeren, sa de ikke lukker helt eller sys over
hinanden (dvs. sys for abne eller taette). Denne effekt kan rettes med den
elektroniske balance, stingdannelsen kan indstilles, s den passer til materialet.

e  Tryk pa «i»-ikonet
e Tryk pa «Balance»-ikonet

Nytte- og pyntesomme

> | venstre side af skaermen vises sgsmmen i sin orginale form (som
programmeret)

> | hgjre side af skaermen laves og vises a&ndringerne

Rettelser

Semmen der sys pa materialet (f.eks. vaffelsam) er for dben og ser ikke rigtig
ud:

e Drej pa stinglbredde- eller ls&engdeknappen eller brug «+/-» ikonerne til at
indstille ssmmens lzengde pa hgjre side af skaermen, til den ligner den der
er syet pa materialet

FAEndringen vises med et tal i feltet med den gule ramme

Tryk pa& «Luk»- eller «i»-ikonet

FAEndringerne er gemt

Den sidst aktive skaerm vises

Yy Ve y

Giga somme

> | venstre side af skaermen vises sgsmmen i sin orginale form (som
programmeret)

> | hgjre side af skaermen laves og vises a&ndringerne
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Balance

Den syede sgm f.eks nr. 212 er forskubbet i laengden og bredden.

Lodret rettelse

® Brug stingleengdeknappen eller «+/-» ikonerne til at indstille ssmmens
laengde pa hgijre side af skaermen, til den ligner den der er syet pa
materialet

Vandret rettelse

e Brug stingbreddeknappen eller «+/-» ikonerne til at indstille ssmmens
bredde pa hgjre side af skaermen, til den ligner den der er syet pa
materialet

Tilbage til grundindstillingen

e Tryk pa «i»-ikonet

Tryk p& «Balance»-ikonet med den gule ramme
Tryk pé feltet med den gule ramme
Grundindstillingen bliver gendannet

vy e e

BERNINA overtransport

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk p& «Balance overtransport»-ikonet

BERNINA overtransport

Overmaterialet transporteres for lidt = er laengere i forhold til det nederste

materiale:

e Drej stingbreddeknappen i urets retning eller

e Tryk pa «+» ikonet

e Flyt den runde knap pa touchskeermen opad med pegepennen eller
fingeren

> Der transporteres mere overmateriale og balancen mellem lagende
udlignes

Overmaterialet transporteres for hurtigt= er kortere i forhold til det nederste

materiale:

e Drej stingbreddeknappen i mod uret eller

e Tryk pa «-» ikonet

e Flyt den runde knap pé touchskaermen nedad med pegepennen eller
fingeren

> Der transporteres mindre overmateriale og balancen mellem lagende
udlignes

Tilbage til grundindstillingen
e Tryk pa feltet med den gule ramme
> Grundindstillingen bliver gendannet
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ECO

ECO beskrivelse

Hvis arbejdet afbrydes for en laengere periode, kan sy-/broderimaskinen stilles
til energispare skaerm.

Aktiver eco

e Tryk pa «eco»-ikonet

> Skeermen bliver sort

> Stremforbruget reduceres og sylyset bliver slukket

Sluk eco
e Tryk pa «eco»-ikonet
> Sy-/brodericomputeren er klar til at sy

Denne indstilling bruges ogsa som bgrnesikring. Tasterne pa
skaermen er last og sy-brodericomputeren kan ikke startes.
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Notater
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Nyttesemme

Nyttesomme

Oversigt nyttesomme

e  Tryk pa «Nyttesgms»-tasten
> Nyttesgsmme vises pa skaermen
Tryk pa pilen for at se andre nyttessmme

Blindsem

Til de fleste materialer. Usynlige opleegninger,
muslingesgmme i blade jerseystoffer og fine
materialer, pyntesemme

Ligesom

Til alle ikke-straekbare materialer, alle
ligesamsarbejder som kantstikning og isyning af
lynlas

Dobbelt overlock
Til alle typer strik, overlocksgmme = Syning og
afkantning i en arbejdsgang

Zigzag
Zigzag arbejder som kastning over kanter, pasyning
af elastik og blonder

Vari-overlock
Primeert til fine jerseystoffer, strack overlocksamme,
oplaegninger og streeksemme

Super-streeksom
Til superstraekbare materialer. Meget elastisk aben
sem til alle typer beklaedning

Slangesgm

Til de fleste materialer stopning og lapning
forstaerkning af ssmme, syning over
dekorationstrad

Rynkesgm

Til de fleste materialer. Rynkning med elastikirad.
Til ssmme, der stedes sammen (kant mod kant) og
som pyntesgm

Straek-overlock

Til mediumtykt strik, frotte og faste vaevede
materialer, overlocksamme og flade
forbindelsessgmme

Haeftesom
Til alle materialer; heefter i begyndelsen
ogslutningen af semmen med ligesem

Forstaerket ligesom
Forstaerket sam i faste, kraftige materialer,
stikninger, og synlige ssmme

Jerseysom

Til jersey materialer, synlige sgsmme

Undetgj, strikmaterialer samt lapning af jersey/
interlock

Universalsom

Til faste materialer sdsom filt og laeder. Flade
forbindelsessamme, synlige ssmme pasyning af
elastik, pyntesgsmme

Forstaerket zigzag
Forstaerket sam i faste, kraftige materialer,
stikninger, og synlige ssmme

Vaffelsom
Til de fleste trikottyper og glatte materialer, synlige
sgmme i undertgj, beklaedning, duge, lapning osv.

Trestings zigzag
Kastning over kanter, forsteerkning af kanter,
pyntesemme
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Lycrasgm

Til alle bi-stretch materialer, flade
forbindelsessamme, oplaegning. Forsteerket sgm i
undertaj

Streeksom
Aben sgm til sportstej i alle superstraekbare
materialer

Forsteerket overlock
Forsteerket sgm i faste materialer,
synligeoplaegninger og sgm, pyntestikninger

Strik-overlock
Til alle strikstoffer, maskin- og handstrikkede,
overlockssmme. Syr og afkanter i en arbejdsgang

Risting
Til rining af ssmme, oplaegning osv.

Stoppeprogram
Automatisk stopning af fine til medium materialer

Forstaerket stoppeprogram
Automatisk stopning i kraftige materialer

Trenseprogram
Til forsteerkning af lommeabninger, bzeltestropper
osv.

Trenseprogram
Til forsteerkning af lommeabninger, bzeltestropper,
forsteerkning af lynlase

Fluesgm, stor
Medium til kraftige materialer, forsteerkning af
lommeabninger, lynldse og slidser

Fluesgm, lille

Tynde til mellemfine vaevede materialer;
Fine til medium materialer, forstaerkning af
lommeabninger, lynldse og slidser

Nyttesemme

Blindsgm, smal
Usynlige oplaegninger i fine materialer

Forsteerket ligesom med lange sting
Forstaerket sam i faste, kraftige materialer,
stikninger, og synlige ssmme

Enkel ligesting
Som forbindelessting mellem to pyntesgmme.
Bruges ofte i kombinationssemme

Tre ligesting
Som forbindelsessting mellem to pyntesgsmme i en
sgmkombination

Stoppe som
Bruges til stopning sammen med permanent
tilbagesyningsfunktion

Aben overlock
Syr og afkanter i elastiske materialer i en
arbejdsgang

Overlock
Medium strik

Forstaerket overlock
Syer og afkanter i en arbejdsgang, i elastiske
materialer

Coversgm
Dekorativ og forstaerket sgm til de fleste vaevede
materialer

Coversom effekt
Ved syning af dekorative sesmme og kantning pa
fast strik og vaevet materialer

Coversom effekt
Ved syning af dekorative sesmme og kantning pa
fast strik og vaevet materialer
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Nyttesemme

Vaelg som

i Direkte, Variant 1
% e Velg fra hovedgruppen 1-5

Nyttesgmme

Pyntesemme

Alfabeter

Knaphuller

Quiltessmme

Personligt program/Hukommelse
Historik

De forskellige ssmme vises pa skaermen 8
Veelg det gnskede semmgnster
Alle andre semme bliver synlige ved at brug scroll-ikonerne

Direkte, Variant 2

Veelg fra hovedgruppen 1-5

Tryk pa ikon 10

Skaermbilledet skifter

Et storre antal af ssmme er synlige

Alle andre semme bliver synlige ved at brug scroll-ikonerne
Kategorierne er altid synlige, f.eks ved pyntesting

Tryk igen pa ikon 10

Skaermbilledet skifter tilbage

YO VvV VYV eoe

Med semvalgs-tasterne
e Tryk pa «0-9»-ikonet

Tallene til indgivelse af ssmnummer er synlig pa skeermen 13
Indtast ssmnummer

Det indtastede sgmnummer vises i ikonet 11

Tryk pa ikon 12

For at slette det sidst indskrevne nummer

Tryk pa ikon 11

For at slette hele nummeret

Bekraeft med ikon 14

e vy o y e y ey

Annuller

e Tryk pa «0-9»-ikonet eller

e Tryk paikon 15

> Den sidst aktive skeerm vises

Q Et ugyldigt ssmnummer vises i felt 11 med 3 spargsmalstegn.
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Nyttesgmme

Personlig indstilling af sem

Den enkelte sgm kan aendres, s& den passer til materiale og anvendelse.
Nedenstdende aendringer kan bruges pa alle nyttessmme og mange af
pyntesommene.

Den midlertidige hukommelse kan indeholde ligesa mange
sgmaendringer som der er behov for:
— Stingleengde
— Stingbredde
— Naleplacering
— Maonsterforleengelse
— Spejlvending
— Lange sting funktion
— Tradspeending
— Balance
— Meonstergentagelse 1-9x

Midlertidig personlig hukommelse
Alle aendringer i stinglaengde og stingbredde gemmes automatisk.

Eksempel:

— Sy en sgm med aendringer (f.eks. zigzag)

— Veelg en anden som, f.eks. ligesom

— Veelges den &endrede zigzag sem igen er de aendrede indstillinger
bibeholdt

Tilbage til grundindstilling

Semme kan manuelt bringes tilbage til grundindstillingen.

e Tryk pa stingbredde/-laengde linien eller pa feltet med den gule ramme pa
skaermen eller

Tryk pa «+/-»-ikonerne eller

Flyt den runde knap pa skeermen med pegepennen eller fingeren
Tryk pa «clr»-tasten

Alle eendrede veerdier af den aktive sgm bliver sat tilbage til
grundindstillingen

Sluk sycomputeren

Alle eendringer ved alle ssmme bliver slettet

vy e oo

\/
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Nyttesemme

Personligt program

De fra BERNINA programmerede grundvaerdier kan sendres og gemmes. De
bibeholdes ogsa nar sycomputeren slukkes.

FEndre grundveerdier
e Veelg sem, f.eks zigzag
e /Endre stingbredde og stingleengde ved at dreje pa knapperne

Gem a&ndringen

e Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Gem»-ikonet

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet
FAEndringerne er gemt

vy e e

Tilbage til grundindstillingen

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Grundvaerdi»-ikonet

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet
Grundindstillingen bliver gendannet

vy e e
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Nyttesemme

AEndre stingbredde og stinglaengde

Drej pa stingbredde- eller stinglaengdeknappen eller

Tryk péa stingbredde- eller stinglaengdesymbolet

Tryk pa «+/-»-ikonerne i de henholdsvise adbne skeerme eller

Flyt den runde knap pa skeermen med pegepennen eller fingeren
Stingbredde og stinglaengde kan eendres mens der sys.

W

AR

.l"'-"'t'lll'ul"'n"'uﬂ'lll'tﬂnll"!

3

Ved nytte- og quiltesgmme vises den effektive semleengde 1.

Ved de gvrige sgmme, inkl. skrifttyper vises hele leengden pa semmen 2. Den
effektive stingleengde 3 vises kun hvis stingleengde skaermen er dben.
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Nyttesemme ‘

Eksempler pa brug af nyttesom

Ligesom

Transportorfod nr. 1C/1D

Ligesem nr. 1

Nar sycomputeren taendes vises altid ligesem.
> Nalen er oppe

Anvendelse
Egnet til alle materialer.

Justere stinglaengden til materialet
Brug f.eks. en lang stinglaengde (ca. 3-4 mm) til denim og en kortere
i fine materialer (ca. 2-2.5 mm).

Justere stinglaengden til traden
Brug f.eks. en leengere stingleengde (ca. 3-5 mm) nar der sys
stikninger med cordonnet.

Aktivering af nalestop nede
Forhindrer at materialet glider, nar du stopper syningen for at justere
sgmmen eller skifter syretning.

Forstaerket ligesom

IH Transportorfod nr. 1C/1D

il Forstzerket ligesem nr. 6
Aben sem

Holdbar sgm til kraftige og teetveevede materialer sdsom denim og
jernbaneflgjl.

Til kraftige lag eller meget taetveevede materialer

En jeansndl eller jeansfod nr. 8 vil hjeelpe syningen i meget kraftige
materialer sdsom denim eller kanvas.

Pyntestikning

Stingleengden @ges og den forstaerkede ligesem anvendes til
pyntestikning pa denim.
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Nyttesemme

Forsteerket zigzag
% Transportorfod nr. 1C/1D
Forstaerket zigzag Nr. 7

Til kraftige materialer, specielt til demin, betraek og markiser.

Forsteerket sgm i bekleedningsomrader, der ofte er udsat for vask.
Afslut farst kanterne. En jeansnal er en god hjeelp til syning i meget
kraftige materialer.
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Nyttesemme

Lynlas

Lynlas fod nr. 4D

Ligesem nr. 1

Forberedelse

Semmen sys til begyndelsen af lynlasen

Heeft ssmmen

Sy videre med lange sting, hvor lynlasen skal veere

Afkant sesmrummet

Pres foldekanten fra hinanden

Aben lynlasen

Ri eller saet lynlasen fast med knappenéale under materialets foldede kant,
sa stofkanterne steder sammen over lynldsens midte

Isyning af lynlas

Lynlédsen abnes lidt

Naleplacering helt til hgjre

Begynd syningen gverst til venstre

Placer foden, sa nalen syr langs kanten af lynlasens teender
Stop far lynet med nalen nede

Laft trykfoden

Luk lynlasen igen

Sy videre til lynldsens bund og stop med ndlen nede

Laft trykfoden

Drej arbejdet

Sy pa tveers af ssmmen til den anden side af lynlasen stop med ndlen nede
Laft trykfoden

Drej arbejdet igen

Sy lynlasens anden side nedefra og op

Variation: Lynlasen sys nedefra og op pa begge sider

Egnet til materialer med luv (f.eks. flgjl).

e Lynlasen forberedes som beskrevet ovenfor

Begynd syningen i midten af lynldssemmen, naleplacering til hgjre
Sy skrat ud til lynlas teenderne

Den farste side 1 nedefra og op

Flyt néleplaceringen til venstre

Den anden side 2 sys ngjagtig tilsvarende nedefra og op

Der kan ikke sys ved siden af lynet
— Luk lynlasen helt og sy op til 5 cm for lynet
— Stop med nélen nede og lgft trykfoden. Aben lynlasen, traek lynet

forbi nalen, saenk trykfoden og fortsaet med at sy (brug
knzelgfteren)

Transport ved systart

— Traden holdes godt fast ved begyndelsen af syningen. Traek evt.
let i materialet (nogle f& sting) eller

— Sy farst ca. 1-2 cm tilbage, derefter sys som normalt

Lynlasband eller materiale er vaevet meget teet eller hardt
Brug en 90-100 nal for at opna et regelmaessigt stingbillede.
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Nyttesemme

Stoppeprogram manuelt
Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)

Ligesem nr. 1

Stopning af huller eller tyndslidte steder
«Erstatning» af alle trdde i lsengde- og tveerretningen i alle materialer.

Forberedelse

Saenk transportgren

Seet forleengerbordet pa

Spzend materialet op i en broderiramme i tree (ekstra tilbehar)
Stoppeomradet forbliver jeevnt og kan ikke treekkes skaevt

UUUUW Syning

Arbejd fra venstre mod hgjre og far arbejdet med handen uden at trykke
— Retningsskift oppefra og ned skal ske i rundinger, ved spidse vendinger er

W der fare for huller og tradbrud

m — Arbejd i forskellige laengder, sa trdden bedre udjeevnes i materialet

vy e e

1 Syning over hullet

e Sy ikke de farste raekker for teet, og sy ud over det beskadigede omrade
[ ]

[ ]

Sy raekkerne i forskellige lsengder
Drej arbejdet en kvart omgang 90°

/ 2 Deek de forste reekker
ol e Sy over de farste raekker, ikke for taet
U U v e Drej arbejdet en halv omgang 180°

3 Stop hullet faerdigt
a\ e Sy endnu en lgs raekke

C Darlig stingdannelse
— Huvis traden er placeret ovenpa, skal syarbejdet fares

langsommere
C — Huvis der dannes knuder pa bagsiden af stoffet, skal syarbejdet
fares hurtigere

Tradbrud
Syarbejdet skal fores regelmaessigt.
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Nyttesgmme

Automatisk stopning

Transportoerfod nr. 1C
Automatisk knaphulsfod nr. 3A

Automatisk stopning nr. 22

Hurtig stopning af huller eller slidte omrader
Erstatter trdde i laengderetningen i alle materialer.

— g =

Forberedelse
e Speend fine materialer op i en broderiramme i tree (ekstra tilbeher)
> Stoppeomradet forbliver jeevnt og kan ikke traekkes skaevt

'!
|

o=

B g Tt o

Stopning med transpotorfod nr. 1C
Seet nélen i foroven til venstre.

e Sy den forste lodrette reekke

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
Leengden er programmeret

Sy programmet feerdig
Sycomputeren stopper automatisk
Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

A e . e e g

——

vy e yeyeeoe

Stopning med den automatiske knaphulsfod nr. 3A

— Anvendes til sma flaenger og beskadigede omrader

— Der ikke er mere end 3 cm lange

— Arbejd pad samme made som med transportgrfod nr. 1C

Forstaerkning
Brug et tyndt materiale eller stabiliseringsmateriale bagpa.

Stoppefladen er trukket skaev
Korrigeres med balancefunktionen (mere om balance-funktion se
side 70).
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Nyttesemme

Forstaerket stoppeprogram, automatisk
% Automatisk knaphulsfod nr. 3A
Forsteerket stoppeprogram nr. 23

Hurtig stopning af huller eller slidte omrader
Erstatter trdde i laengderetningen i alle materialer.

Forberedelse
e Speend fine materialer op i en broderiramme i tree (ekstra tilbeher)
> Stoppeomradet forbliver jeevnt og kan ikke traekkes skeevt

Stopning med den automatiske knaphulsfod nr. 3A
Seet nélen i foroven til venstre.

e Sy den forste lodrette raekke

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

Leengden er programmeret

Sy programmet feerdig

Sycomputeren stopper automatisk

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy e ye yeoe

Flyt arbejdet under trykfoden for at fortsaette med at deekke det slidte
eller beskadigede omrade. Begynd at sy, programmet gentages sa
mange gange det anskes (lzengden er gemt).

@ Stoppefladen dzekker ikke hele det beskadigede omrade

Forstaerket stoppeprogram
Transportorfod nr. 1C
Automatisk stoppeprogram nr. 34

Stoppeprogram nr. 34 er iszer velegnet til stopning i kraftige materialer eller taj
med meget slid som jeans og overalls.
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Nyttesemme

Kastning

Transportoerfod nr. 1C
Zigzag nr. 2

— Til alle materialer

— Til kastning

— Til elastisk sgm

— Til dekorative arbejde

Kastning

e For stofkanten i midten af trykfoden

e Veelg ikke for stor stingbredde

e Veelg ikke for lang stingleengde

e Nalen stikker pa den ene side i stoffet, pa den anden side ud over kanten
— Kanten skal ligge fladt og ikke rulle

— Brug en fin stoppetrad til lette materialer

Satinsem
— Smalle, teette zigzag (Stingleengde 0.5-0.7 mm)
— Satinsegm til applikationer, til broderi osv.

Q Som variant kan man bruge satinsgm nr. 1354.

Dobbelt overlock

Transportoerfod nr. 1C
Overlockfod nr. 2A

Dobbelt overlock nr. 10

Lukket som
Overlocksgmme i lgs strik og krydssemme i strik og jersey.

Strik og jersey
— Brug en ball point nal for at undga at edelaegge maskerne

— Huvis det er ngdvendigt lgsnes trykfodstrykket

Syning i streekmateriale
Brug om ngdvendigt en streekndl (130/705H-S).
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Nyttesgmme

Kantafslutning

Blindstingsfod nr. 5
Transportoerfod nr. 1C
Smalkantfod nr. 10/10C/10D (ekstra tilbehor)

Ligesom nr. 1
Smal kantstikning

Kantstikning
e Placer den foldede stofkant mod venstre side af blindstingfodens faring
e Veelg ndleplacering i den gnskede afstand fra den foldede kant

Oplagning

e Placer den foldede stofkant mod hgjre side af blindstingfodens faring
(indvendig, overste kant af oplaegningen)

e Veelg naleplacering til hajre og sy langsden foldede kant

Blindstingsfod nr. 5
Naleplacering helt til venstre eller helt til hgjre.

Transporterfod nr. 1C og Smalkantfod nr. 10/10C/10D (ekstra
tilbehor)
Alle néleplaceringer er mulige.

Bred kantstikning

Materiale foring
Trykfod som faring:
e For stofkanten langs trykfodssélen

Stingplade som faring:
e For den foldede kant langs markeringerne i stingpladen (1 til 2.5 cm)

Kantlinial som faring:

Trykfod

® Lgs skruen bag pa trykfoden

Skub kantlinealen ind i hullet pa trykfoden
Bestem den gnskede bredde, malt fra nalen
Stram skruen

For den foldede kant langs kantlinealen

Ved syning af parallelle linier, fares kantlinealen langs en tidligere syet
sgmlinie.
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Nyttesemme

Blindsgm

Blindstingsfod nr. 5
Blindsegm nr. 9

Til usynlig oplaegning i medium til kraftige materialer af bomuld, uld og
blandede fibre.

Forberedelse
e Afslut kanterne som gnsket
e Fold opleegningen og ri eller fastger med knappenéle

e Materialet skal foldes saledes, at den rensede kant er placeret pa den hgjre
side

e |zeg materialet under trykfoden

e Faringen mod det tilbagefoldede materiale

Vrangsiden

Syning

Nalen skal kun lige stikke i stofkanten, som hvis det var handsyet.

e FEfter ca. 10 cm’s syning checkes begge sider af materialet og stingbredden
justeres om ngdvendigt

Retsiden Finjustering af stingbredden
Far foldekanten regelmaessigt langs trykfodens metalfaring =
Ensartet stingdybde.

Synlig oplaegning

s ',_;“L ) ¥ '-_‘ Transporterfod nr. 1C/1D

Jerseysgm nr. 14
Synlig streek-oplaegning i alle jerseytyper i bomuld, syntetisk og blandede fibre.

Forberedelse
e Fold oplaegningen, ri om ngdvendigt
e Let evt. trykfodstrykket

Syning
e Sy sgmmen sa langt inde som gnsket pa materialets retside
e Klip overskydende sgmrum af p& vrangsiden
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Heaeftesom

Transportorfod nr. 1C
A Heeftesom nr. 5

— Til alle materialer
— Heefter i starten og slutningen af ssmmen

Syning af lang ligesom
Ensartet haeftning med et fast stingantal.

Semmens start

e Tryk pa fodpedalen

> Sycomputeren haefter automatisk semmen (5 sting fremad, 5 sting tilbage)
e Sy sgmmen videre med ligesem i ansket laengde

Semmens slutning

U e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
> Sycomputeren haefter automatisk semmen (5 sting tilbage, 5 sting fremad)
> Sycomputeren stopper automatisk, nar ssmmen er haeftet

Risting
Transportorfod nr. 1C/1D

Risting nr. 21

— Ligesgm, hvor hvert fierde sting sys (d.v.s. laengste sting er 24 mm, hvis
der er valgt en stingleengde pa 6 mm). Anbefalet stingleengde er 3.5-5 mm

— Til alle arbejder, hvor der gnskes et meget langt risting

— Rining af ssmme, oplaegning, quiltearbejder osv.

— Midlertidig sem

— Let at fierne

Forberedelse

e Szt knapndle i pa tveers af syretningen
> For at undga at lagene glider

Sikring/fastgerelse af traden

Sy 3-4 risting i begyndelsen og slutningen af en sem.
Trad

Brug en fin ritr&d til riningen, da den er lettere at fierne.
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Nyttesemme

Flad forbindelsessom
Transportorfod nr. 1C

Straek-Overlock nr. 13

TTrrT

Ideel til luftige, tykke materialer som frotté, filt, laeder osv.

Syning

e Stofkanterne overlappes

e Sy langs stofkanten

e Nalen skal stikke i til hgjre over kanten pa det underste stoflag
> Man far en meget flad og holdbar sgm
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Nyttesgmme

Udligning af stofhejden

Transportaren kan kun arbejde optimalt, hvis trykfoden er vandret.

Hvis trykfoden star «skrat» f.eks. ved en tyk sem, kan transportaren ikke fa fat i
stoffet. Syarbejdet blokeres.

For at udligne semhgjden kan man laegge en, to eller tre udligningsplader
under trykfoden, bagved nalen.

For at udligne semhgjden foran trykfoden kan man laegge en eller flere plader

under trykfoden, teet ind til ndlen. Sy, indtil hele trykfoden har passeret den
tykke sgm og fiern pladerne.

Q Nalestop nede.

Mellemrummet mellem de to reekker teender pa transportaren er ret stort pa

5 5 5 55 grund af bredden af ndlehullet i stingpladen.

Ved syning af hjgrner er det kun en lille del af stoffet, der befinder sig pa
transportgren, som derfor ikke kan fa ordentlig fat i stoffet.

Leegger man en eller flere plader ind under hgjre side af trykfoden, helt ind til
kanten.

> Bliver stoffet transporteret regelmaessigt

Q Nalestop nede.
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Knaphuller

Knaphuller

Oversigt knaphuller

Linnedknaphul
Tynde til mellemfine vaevede materialer; bluser,
nederdele, bukser, sengetgj osv.

Linnedknaphul, smalt
Til lette til medium materialer. Bluser, kjoler,
barne- og babytaj, dukketgj og hobbyarbejder

Straekknaphul
Til alle streekmaterialer af bomuld, uld, silke og
syntetiske fibre

Rundt knaphul med almindelig trense
Til medium og kraftige materialer: kjoler, jakker,
frakker, regntgj

Rundt knaphul med tvaertrense
Til medium til kraftige materialer af alle typer.
Beklaedning, jakker, frakker, regntgj

Gjeknaphul
Til kraftige ikke-straekbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstgj

Gjeknaphul med kiletrense
Til kraftige ikke-straekbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstgj

Knaphuller er en praktisk lukning som ogsa kan bruges som en
dekorativ effekt. Alle knaphuller kan programmeres og sys pa
forskellige mader.

Tryk pa «Knaphuls«-tasten
Ved at rulle pa skaermen vises flere knaphuller

Gjeknaphul med tvaertrense
Til kraftige ikke-straekbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstgj

Ligesomsknaphul

Til forsteerkning af knaphuller, lommekanter,
specielt til stikning af knaphul i lseder og imiteret
ruskind

Handsyet knaphul
Til lette til medium fastveevede materialer. Bluser,
kjoler, fritidstaj, sengetaj

Dobbelt afrundet knaphul
Til medium til kraftige materialer
af alle typer

Dobbelt afrundet handsyet knaphul
Til lette til medium fastvaevede materialer.
Bluser, kjoler, fritidstgj, sengetgj

Knaphul med dobbelt kiletrense, smal
Pynte knaphul til medium materialer; skjorter, kjoler,
jakker

Knaphul med dobbelt kiletrense, smal
Til medium materialer; skjorter, kjoler, jakker
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Knaphuller

Dekorativt gjeknaphul med tvaergaende trense
Til kraftige ikke-straekbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstgj

Dekorativt knaphul med trekantet trense
Til pynteknaphuller i kraftige ikke straekbare
materialer

Straekknaphul
Til lette til medium veevede materialer.

Knapisyningsprogram
Isyning af knapper med 2 og 4 huller

Snerehul med sma zigzagsting
Som &bning til snore og smalle band og dekoration

Snerehul med ligesgm
Som &bning til snore og smalle band og dekoration
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Knaphuller

Vigtige informationer
Manuelle knaphuller markeres

-~ . e Markér knaphulslaengden det rigtige sted
e Brug knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehar)

/ Automatisk knaphul markeres
/ e Markér kun laengden af ét knaphul
> Nar det farste knaphul er syet, huskes lsengden automatisk pa de
/ / resterende knaphuller
e Markér kun begyndelsen af alle efterfalgende knaphuller

Brug den automatiske knaphulsfod nr. 3A

\

Ojeknaphuller markeres

e Markér kun stolpens leengde

> Den rigtige laengde pa gjet tilfajes nar knaphullet sys

> Nar det farste knaphul er syet, huskes lsengden automatisk pa de
resterende knaphuller

e Markér kun begyndelsen af alle efterfalgende knaphuller
Brug den automatiske knaphulsfod nr. 3A

Syprove

e Sy altid en prove pa det materiale der skal bruges

e Anvend samme stabiliseringsmateriale

e Vealg samme type knaphul

e Sy knaphullet i samme retning pa materialet (med eller pa tveers af
stofretningen)

Skaer knaphullet op

For knappen igennem

Indstil leengden péa knaphullet, hvis ngdvendigt

FEndring af stolpebredde
e Indstil stingbredden

Indstil stinglaeangden

Alle aendringer af stingleengden har indvirkning pa begge stolper.
> Teettere eller mere abne

Efter sendring af stinglaengden:

e Knaphulsleengden skal programmeres pa ny

Nar et knaphul sys pa tveers af en kant,
anbefales det at bruge en udligningsplade til
knaphuller (ekstra tilbehar). Montér pladen

bagfra mellem materiale og trykfod og skub
den helt hen til det tykke omrade.

Det anbefales at bruge en udligningsplade,
nar der sys knaphuller i vanskelige
materialer. Den kan bruges med den
automatiske knaphulsfod nr. 3A.
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Knaphuller

Stabilisering og indlaegsmateriale

— Indleegningsmaterialer giver et mere stabilt og flottere knaphul

e dt d
K a n’,“p ’ﬁ o4 1 : IJ- | 5 l l . ‘ l
' S — Veelg et indlzegningsmateriale, der passer til materialet

— Ved tykke og ladne materialer, kan der bruges en broderistabilisator
> Materialet transporteres bedre
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Knaphuller

Indlaegstrad

Generel

— Indleegstrad forsteerker og fremhaever knaphuller
Primaert egnet til knaphul nr. 51

® Arbejdet placeres tilsvarende under trykfoden

Ideelt tradindlaeg
— Perlegarn nr. 8
— Steerk handsytrad
— Fint heeklegarn

Tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3A

Laft trykfoden

Saet ndlen i stoffet ved knaphullets begyndelse

Anbring indleegstraden til hgjre over knaphulsfodens midterta
Leeg indlaegget over krogen bag pa foden

For trddens ender fra venstre frem til forsiden af foden

Traek hver trddende ind i slidserne foran pa foden

Saenk trykfoden

Syning

e Sy knaphullet pa saedvanligvis

e Hold ikke fast i indlaegget

> Knaphullet dannes over indleegstraden og deekker det dermed

Tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehor)

Laft trykfoden

Saet ndlen i stoffet ved knaphullets begyndelse

For trdden over midtertappen foran pa foden

Traek hver trddende bagud under trykfoden

Anbring begge tradende i rillerne under trykfodens sal
Saenk trykfoden

Syning

e Sy knaphullet pa saedvanligvis

e Hold ikke fast i indlaegget

> Knaphullet dannes over indleegstraden og daekker det dermed

Indlzegstrad haeftes

e Traek indlaegstraden igennem knaphullet indtil lakken forsvinder ind i enden
e Traek trddenderne om pa materialets vrangside (med en synal)

e Bind eller haeft den med sting

For knaphullet skeerres op
Kan der som ekstra sikkerhed stikkes en knappenal i ved trensen.

Knaphullet spraettes op med en trensekniv
e Skeer op fra enderne mod midten

Knaphullet spreettes op med et knaphulsjern (ekstra tilbehor)
e | a=g materialet pa et stykke tree

e Anbring knaphulsjernet midt i knaphullet

e Pres knaphulsjernet nedad med handen
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AEndring af balancen
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Knaphuller

e  Tryk pad «i»-ikonet
® Tryk pa «Balance»-ikonet

Balance ved programmeret knaphulsleengde
Enhver zendring af balancen vil pavirke begge stolper.

Balance ved programmeret gjeknaphul eller rundt knaphul
Enhver zendring af balancen vil pavirke begge stolper.

Jjet eller rundingen balanceres pa falgende made:

e Sy ligesem indtil

Sycomputeren skifter til gjet eller rundningen

Stop sycomputeren

Tryk pa «Balance»-ikonet

Justér billedet i hajre side af balancesksermen med stingleengdeknappen,
sa det svarer til det syede knaphul

Hvis gjet treekker mod hgjre 1:

e Drej stingleengdeknappen mod venstre

Hvis gjet treekker mod venstre 2:

e Drej stinglaengdeknappen mod hajre

e Tryk pa «i»- eller «Luk»-ikonet og sy knaphullet feerdigt

e o o y

Balance ved manuelt gjeknaphul eller rundt knaphul
Enhver zendring af balancen vil pavirke de to stolper forskelligt:
Hvis venstre side er for taet 3:

e Drej stingleengdeknappen mod venstre

> Venstre stolpe bliver lzengere, hgjre stolpe bliver kortere
Hvis venstre side er for taet 4:

® Drej stinglaengdeknappen mod hgjre

> Venstre stolpe bliver kortere, hajre stolpe bliver leengere
Jjet eller rundingen balanceres pa felgende made:

Hvis gjet treekker mod hgjre 1:

e Drej stinglaeengdeknappen mod hgjre

Hvis gjet treekker mod venstre 2:

e Drej stingleengdeknappen mod venstre

Balance ved manuelt linnedknaphul
Enhver zendring af balancen vil pavirke begge stolper.

Balance ved stingtzellerknaphul

Enhver zendring af balancen vil pavirke de to stolper forskelligt (se billedet ved
manuelt knaphul).

e Programmer knaphullet igen efter hver balanceaendring

Slet balance

® Tryk pa feltet med den gule ramme i den specielle balance skaerm eller
e Tryk pa «clr»-tasten

> «clr» sletter ogsa det programmerede knaphul!

Anbefaling
Sy et prave knaphul pa det materiale, der skal bruges.

Ved laengdeprogrammerede og manuelle knaphuller kan balancen
pa hver enkelt knaphulsdel indstilles separat.
Ved stingtaellerknaphuller vil a2endringer af balancen pavirke
stolperne forskelligt (venstre og hajre): Ved justering af stolperne vil
gjet eller rundingen ogsa blive aendret.
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Knaphuller

Programmering af knaphuller

Automatisk linnedknaphul og streekknaphul med la2ngdeudmaling

Automatisk knaphuisfod nr. 3A

Linsen pa den automatiske knaphulsfod nr. 3A maler automatisk leengden af
knaphullet. Sycomputeren skifter automatisk til de forskellige trin, nar den

maksimale lzengde er opnaet.
Velegnet til alle knaphulslaengder fra 4-31 mm, alt afheengig af knaphulstype.

materialet. Ligger foden ovenpéa en sgm, kan laengden ikke udmales

Q Den automatiske knaphulsfod nr. 3A skal ligge helt fladt pa
preecist.

Automatisk linned og straekknaphul nr. 51, 52, 53
Programmer knaphullet

ll I U 1 e Sy forste stolpe fremad

Stop sycomputeren

1 Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

«auto» og den programmerede laengde vises pa skeermen
Knaphulslaengden er programmeret

Sycomputeren syr automatisk falgende:
I Ill I Ligesem bagleens
4 5

vyvee

Forste trense

Anden stolpe fremad

Anden trense og heeftesting

> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

asLON

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 103)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o

Nojagtig kopi
Programmerede knaphuller bliver syet i ngjagtig samme laengde og
er alle lige flotte.

Syhastighed

— Sy i et moderat tempo for at opna det bedste resultat

— Sy alle knaphullerne med samme hastighed og opna dermed
helt ens stolper
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Knaphuller

Direkte programering af automatisk knaphul

& i

Automatisk knapudmaling

Automatisk knaphulsfod nr. 3A

Programering af knaphulsleengde
Knaphuller kan sys i en specifik l&engde med knaphulssleedefoden nr. 3A.
Knaphulslaengde = opklipningsleengde i mm

e Velg det gnskede knaphul
e  Tryk pd «i»-ikonet
e Tryk pa «Programmeret laengde»-ikonet

Knaphulslaengden bestemmes

e Indstil knaphulsleengden ved at dreje péa stingbredde - eller
stingleengdenknappen

Den programmerde leengde ses under de to pile

Tallet over knappen indikerer den preecise starrelse af knappen
Tryk pa det lille «i»-felt gverst pa skaermen

Funktionsoversigten kommer frem

Knaphulslaengden er gemt

«auto» og den programmerede laengde vises til venstre pa skaermen

Yy YVe vy

Tilbage til knaphulsmenuen
e  Tryk pad «i»- eller «Luk»-ikonet
> «Knaphuls»-skaermen vises

Automatisk knaphulsfod nr. 3A

Knapstarrelsen bestemmes

Sycomputeren beregner knaphullets lsengde udfra knappens diameter. Der
tages automatisk hgjde for knappens tykkelse ved at lsegge 2 mm til.

e Hold knappen pa den gule kreds pé hgjre side af skaermen

e Med stingbredde eller stingleengdeknappen tilpasses starrelsen pa
knaphullet den gule kreds

Knapstarrelsen vises i mm over knappen mellem begge linier (f.eks 14 mm)
Fjern knappen fra skaermen

Tryk pa «i»- eller «Luk»-ikonet

Knaphulslaengden er gemt

«auto» og den programmerede laengde vises til venstre pa skaermen

Yy VYO oy

Korrigere for hgje knapper

Ved knapper der er specielt haje (reliefknapper osv) tilpasses
knaphulsleengden. F.eks knap 1 cm hgj, knaphulsleengde + 1 cm (inkl. 2 mm).
Lader knappen ga let igennem knaphullet.

Tilbage til knaphuls begyndelse
e Tryk pa «Mgnsterbegyndelse»-tasten
> Sycomputeren starter med at sy knaphullet forfra

Slet gemte knaphuller

e Tryk pd «clr»-Taste eller <REC»-ikonet

> «auto» forsvinder og «REC» vises

e En ny knaphulsleengde kan programmeres
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Knaphuller

Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul

Automatisk knaphulsfod nr. 3A

Den automatiske knaphulsfod nr. 3A skal ligge helt fladt pa
materialet. Ligger foden ovenpd en sgm, kan laengden ikke udmales
preecist.

Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul nr. 54-58, 68

Programmer knaphullet

1 e Sy farste stolpe med ligesgm fremad

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

«auto» og den programmerede laengde vises pa skeermen
Knaphulslaengden er programmeret

- C:|
-

Sycomputeren syr automatisk falgende:

Jijet

Farste stolpe bagleens

Ligesgm fremad

Anden stolpe bagleens

Trensen og haeftesting

> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

OB, WN

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 103)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o

Nojagtig kopi
Programmerede knaphuller bliver syet i ngjagtig samme laengde og
er alle lige flotte.

Dobbeltsyede gjeknaphuller

— Ojeknaphuller kan sys to gange i tykke materialer den forste
gang med starrere stingleengde

— Flyt ikke arbejdet, nar knaphullet er syet farste gang

— Indstil stingleengden manuelt og sy knaphullet igen
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Knaphuller

Rundt knaphul nr. 64, knaphul med dobbelt kiletrense nr. 66 og
dekorativt knaphul med trekantet trense nr. 69

Programmer knaphullet
U 1 e Sy forste stolpe fremad
Stop sycomputeren
Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
«auto» og den programmerede laengde vises pa skeermen
Knaphulslaengden er programmeret

<—
a1
—

vy vee

Sycomputeren syr automatisk folgende:
2 Ligesom bagleens
3 den gverste afrunding/kiletrense/trekantet trense
4 Anden stolpe fremad
5 den nederste afrunding/kiletrense/trekantet trense
> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

N_I
—
wl I
.
I
<«
u1| I
|

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 103)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o
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Knaphuller
Handsyet knaphul
1
2 3 4
Stingteellerknaphul

_ IEI
— @
i

Automatisk knaphulsfod nr. 3A

Handsyet knaphul nr. 63, 65,
Rundt knaphul med kiletrense nr. 67,
Strik knaphul nr. 70

Programmer knaphullet

1 e Sy forste stolpe fremad

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

«auto» og den programmerede laengde vises pa skeermen
Knaphulslaengden er programmeret

Yy V O o

Sycomputeren syr automatisk falgende:
2 Rundningen/Trensen
3 Anden stolpe baglaens
4 Trensen (nr. 63, nr. 67, nr. 70), den gverste rundning (nr. 65) og
haeftesting
> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 103)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «REC 123»-ikonet

Brug knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehor)
Alle typer knaphuller

Programmer knaphullet
1 e Sy forste stolpe fremad
e Stop sycomputeren
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

2 Nederste trense
3 Anden stolpe sys baglens
e Stop sycomputeren ud for det farste sting
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
4 Sycomputeren syr den gverste trense, haeftesting og stopper automatisk
> «auto» vises pa skaermen
> Knaphulslaengden er programmeret
> Ethvert efterfolgende knaphul vil blive syet mage til

— Den forste stolpe (venstre) sys fremad, den anden stolpe (hgjre)
sys baglaens
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Knaphuller

Knaphul i langtidshukommelsen

. e Tryk pa «<Hukommelses»-tasten

Gem knaphul

e Tryk pa «Gem»-ikonet 1

En skaerm med fire mapper abnes

Veelg den mappe, hvor knaphullet skal gemmes f.eks. 1
Tryk pé feltet med den gule ramme

Knaphullet er nu gemt i langtidshukommelsen

vy o e y

e Tryk pa «<Hukommelses»-tasten

Veelg det onskede type knaphul

e Tryk pa mappe 2

> En skaerm med fire mapper abnes

e Vealg den mappe, hvor i knaphullet skal hentes f.eks. 1

e Veelg knaphul
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Knaphuller

FEndre gemt knaphul
e Tryk pa «i»-ikonet
Tryk p& «Programmeret laengde»-ikonet
Korriger laengden af det gemte knaphul

Tryk pa «i»- eller «Luk»-ikonet
Gem knaphullet som beskrevet ovenfor

e Tryk pa «<Hukommelses»-tasten

Slet gemt knaphul

Tryk pa «Slet»-ikonet 1

En skaerm med fire mapper abnes

Veelg den mappe hvorfra knaphullet skal slettes, f.eks. 1
Veelg det gnskede knaphul

Bekreeft med v

Knaphullet er slettet

Yy © @ §y vV o
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Knaphuller

Manuelt 7 eller 5 trins-Knaphul

Brug knaphuilsfod nr. 3C (ekstra tilbehgar)

e Veelg det gnskede knaphul
i e Tryk pa «i»-ikonet

e Tryk pa «man»-ikonet

Stolpens leengde bestemmes manuelt, mens der sys. Trense, gje og
haeftesting er forprogrammeret. De enkle trin kan ogséa veelges ved at rulle med
pileikonerne, vaelges direkte eller ved at trykke pa «Tilbagesynings»-tasten.

Syning af 7-trinsknaphul

Trin 1 er aktiveret i starten af knaphullet

Nar der startes med at sy, aktiveres trin 2

Sy farste stolpe

Stop sycomputeren, nar den gnskede lzengde er ndet

Veelg trin 3

Sycomputeren syr tilbage med ligesgm

Stop sycomputeren ved stolpens farste sting (knaphullets begyndelse)
Veelg trin 4

Sycomputeren syr trensen og stopper automatisk

Veelg trin 5

Sycomputeren syr den anden stolpe

Stop sycomputeren ved den farste stolpens sidste sting

Veelg trin 6

Sycomputeren syr den nederste trense og stopper automatisk
Veelg trin 7

Sycomputeren heefter og stopper automatisk

Yy e yee ye ye e ye e o vy y

Syning af 5-trinsknaphul

Sycomputeren syr den anden stolpe tilbage

Stop sycomputeren ved stolpens farste sting (knaphullets begyndelse)
Veelg trin 5

Sycomputeren syr den gverste trense og haefter automatisk

Ligesomsknaphul nr. 59
— Programmeres pa samme méde som automatisk

knaphulsprogram (se side 98)

— Ligestingsknaphul nr. 59 er sezerligt velegnet til at forsteerke
knaphuller i alle blgde og lastveevede materialer som uld, eller til
knaphuller der udsaettes for stort slid. Det er ogsé praktisk il
forsteerkning af knaphulsabninger i lzeder, vinyl og filt

> Trin 1 er aktiveret i starten af knaphullet

> Nar der startes med at sy, aktiveres trin 2

e Sy farste stolpe

e Stop sycomputeren, nar den gnskede laengde er naet

e Veelg trin 3

> Sycomputeren syr gjet eller rundningen og stopper automatisk
e Veelg trin 4

[ ]

[ ]
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Knapisyningsprogram

Knapisyningsprogram

e Tryk pa «Knaphuls«-tasten
e Tryk pa «Knapisyningsprograms»-ikonet

Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)
Knapfod nr. 18

Knapisyningsprogram nr. 60
Isyning af knapper med 2 og 4 huller.

Sy knappen i

Knapper, der sys pa som dekoration, sys pa uden hals. Halsen = Tradlsengden
imellem materiale og knap; kan efter behov gares kortere eller lzengere med
fod nr. 18.

Sy knappen i med stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehgar)

e Veelg Knapisyningsprogrammet

e Kontrollér hulafstanden ved at dreje handhjulet og korrigér om ngdvendigt
stingbredden

Korrigér om ngdvendigt stingbredden

Hold fast i tradene ved systart

Sy de farste heeftesting, det venstre hul

Sy programmet

Sycomputeren stopper automatisk, nar programmet er faerdigt, og er straks
klar til den naeste knap

vy e e e o

Start og slut trade
Tradene er haeftet og kan klippes af.

For et mere sikkert resultat

e Treek i begge undertrade, indtil overtradsenderne bliver synlige pa vrangen
e Traek traddene ud og bind en knude

e Klip tradene

Knapisyning med knapfod nr. 18

e |ndstil halsens lazengde med skruen péa foden

e Veelg knapisyningsprogrammet og fortseet som med fod nr. 9 (ekstra
tilbehar)

Isyning af 4 huls knap

e Sy farst de forreste huller

e Skub forsigtigt knappen fremad

e Sy de bagerste huller med det samme program

Q For et mere sikkert resultat kan knapisyningsprogrammet sys to
gange.
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Sngreprogram

Sngreprogram

e Tryk pa «Knaphuls«-tasten
v& e Tryk pa «Sngreprograms»-ikonet
Transporterfod nr. 1C
Aben broderfod nr. 20C

Sngrehul med sma zigzagsting nr. 61
Sngrehul med ligesom nr. 62

Syning af snegrehuller

e Velg snarehul

e Anbring materialet under trykfoden og sy

> Sycomputeren stopper automatisk og er klar til det naeste sngrrehul

O i#

Lave snorehuller
® Brug en syl eller en hultang til at &bne sngrrehullet

Hvis det er ngdvendigt udlignes balancen ved syning af en rundning.
Sngrehullet kan sys to gange for ekstra stabilitet.
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Pyntesemme

Pyntesomme

Oversigt pyntesomme

Tryk pa «Pyntesgms»-tasten

De forskellige kategorier vises pa skaermen
Veelg den gnskede kategori

Den gnskede kategori er aktiveret

Veelg det gnskede semmeanster

v

e vy o vy e

Tryk pa ikon 1

Skaermen skifter til en starre oversigt
Tryk igen pd ikon 1

Skaermen er tilbage til normal skaermen

vy o vy e

Anvendelse

Afheengigt af materialetypen, vaelges enkle eller mere komplicerede

pyntesgmme til udsmykning af stoffet.

— Simple pyntesemme med ligesem er isger velegnet til tynde materialer
f.eks. sam nr. 101

— Simple til mere komplicerede pyntessmme med forstaerket ligesgm eller
med fa satinsgmme, er iszer velegnet til medium materialer f.eks. sgm
nr. 107

— Mere komplicerede pyntesgmme med satinsemme er iszer velegnede til
kraftige materialer f.eks. sgm nr. 401

Kategorier
Kat. 100 = Natur
Kat. 200

= Natur giga
Kat. 300 = Korssting
Kat. 400 = Satinsemme
Kat. 500 = Satinsemme giga
Kat. 600 = Ornamentsgmme
Kat. 700 = Heirloom sgmme
Kat. 800 = Heirloom sgmme giga
Kat. 900 = Kontur-pyntesgmme
Kat. 1000 = Border giga

Kat. 1100 = Tasselsgm

Kat. 1200 = Filigransemme giga
Kat. 1400 = Tapering

Kat. 1500 = Skyline (Specialsgm)
Kat. 1700 = International

Perfekt stingbillede
— Brug samme farve trad til over- og undertrad

— Forstaerk materialets bagside med et stabiliseringsmateriale

— Ved ladne eller langfibrede stoffer (f.eks. uld, flgjl osv.) leegges
desuden et stykke vandoplgseligt stabiliseringsmateriale pa
retsiden, som man let kan fjerne efter syning
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Tapering

Tapering er en teknik, hvor ssmmens begyndelse og slutning er et spids punkt.
Der kan vaelges mellem fire forskellige vinkler eller man kan selv manuelt
indtaste vinklen pa en side.

Der kan ikke laves kombinationer med taperingsemme

e Veelg som nr. 1401

> Den forste del 1 er aktiv

> Del 1 og 3 har en programmeret lzengde. Laengden péa del 2 bestemmer du
selv ved at trykke pa «Tilbagesynings»-tasten

O FEndre vinkel
e  Tryk pa «i»-ikonet
[ ]

Tryk pa «Vinkel-type»-ikonet

> En skeaerm med en oversigt over de programmerede vinkler &bnes
> Vinklen 4 er aktiveret
e Veelg en anden vinkel ved at trykke pa ikonerne 5, 6 eller 7

e Tryk pd «man»-ikonet

e Brug de gverste «+» 0g «-» ikoner for at flytte spidsen fra -1.00 (helt il
venstre) til 1.00 (helt til hajre)

e Tryk pa det gule tal i midten for at placere spidsen i midten af semmen
(0.00)

e Med de nederste «-» oder «+»-ikoner bliver spidsen i vinklen indstillet
mellem 0.00° und 90.00°

e Tryk pa det gule tal i midten for at indstille vinklen til 45°

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 09
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Funktioner
e  Tryk pa «i»-ikonet

Programmere lzengden pa del 2
Mgnstergentagelse

Konfigurer og gor satinssmme smallere
Programmere lzengden pa del 2 ved indtastning i mm
Spejlvending venstre/hgjre

Forvridning af ssmmgnsteret

Manuel indstilling af leengden pa del 2
Balance

BERNINA overtransport

10 Bagleens stingforlgb

11 Personligt program

12 Grundveerdi sem

OCONOOGHAWN=

Programmere laengden pa del 2

> «REC»-ikonet er aktivt (mgrkt) nar en taperingssem
er valgt
Sy farste del
Brug «Tilbagesynings»-tasten for at indstille
laengden pa del 2

> Nar leengden er programmet, slukkes ikonet
(inaktivt = lyst)

> Nar den 2 del er programmeret, sys den 3 del
automatisk og sycomputeren stopper

® nsker du at programmere en ny laengde, skal du
trykke pa «REC»-ikonet igen

- Meanstergentagelse
Standard = 1 Sgm
> Sycomputeren stopper ved slutningen af den enkle
sgm
e Tryk 2-9x pa ikonet
Cifrene 2-9 vises:
> Cifrene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen

af semmen efter det antal gange der er valgt

\/

Konfigurer og gor satinsgsmme smallere
e Tryk pa ikonet
> Owversigt over forskellige smalle former af satinsom

Programmere lzengden pa del 2 ved indtastning i
mm

Tryk pa «Taperings lsengdeikonet»-ikonet
Programmer laengden ved at dreje pa stingbredde-
eller stingleengdenknappen

Tryk pé det lille «i» gverst pa skeermen
Funktionsoversigten kommer frem

Sy semmen

Alle tre dele sys automatisk og symaskinen stopper
@nsker du at programmere en ny lsengde, skal du
trykke pa «REC»- ikonet igen

Spejlvending venstre/hgjre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/

hajre afhaengig af syretningen.

= [z

e y e y e
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f Forvridning af ssmmonsteret Grundvaerdi som
e Tryk pa det gverste «+» eller«-»-ikon eller drej med e e Tryk pa ikonet

stingbreddeknappen til hgjre eller venstre > Alle eendringer af den valgte sgm slettes og saettes

> Segmmgnsteret vrides i 0,01 mm-trin mod venstre tilbage til grundindstillingen
eller hajre

e Tryk pa det nederste «+» eller«-»-ikon eller drej Tilbage
med stingbreddeknappen til hgjre eller venstre x e Tryk pa «i»- eller «<Luk»-ikonet

> Segmmgnsteret vrides i 0.01 mm-trin frem eller > Skaermen med funktionerne lukkes
tilbage > Taperingssgmmene vises

Manuel indstilling af lzengden pa del 2
™ e Tryk pa «man»-ikonet

> Sy forste del

e Brug «Tilbagesynings»-tasten for at indstille
leengden pa del 2

> Den tredje del sys automatisk og symaskinen
stopper

> Laengden er ikke programmet og skal indstilles hver
gang, der startes pa en ny taperingsem

Balance
o Udligning af frem- og tilbagesynings sting.
3 BERNINA overtransport
* F/Endrer transporten af det gverste materiale.

2 2 Bagleens stingforleb
Semmens sidste 200 nalegennemslag gendannes ved
tilbagesyning.

Personligt program
E e /Endre f.eks stingleengde og stingbredde i den
valgte sgm
e Tryk pa ikonet
> Den a&ndrede sgm er gemt
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Sem Designer

Med Sgm Designer kan du designe egne og redigere
eksisterende ssmme.

Sem Designer funktioner
e Tryk pd «Sgm Designer»-ikonet
> «Redigerings»-skeermen abnes

Fortryd

Gendan

Absolut punktposition

Zoom minus

Zoom plus

Veelg alle punkter

Veelg fra et bestemt punkt

Et enkelt punkt er valgt/aktiv
Mgnsterbredde begraensning
10 Flyt billedet af ssmmen

11 Flytte punkter/Direkte valg af punkter
12 Indsaet/rediger sting

13 Rul gennem punkterne

14 Design et nyt ssmmgnster
15 Slet

16 Spejlvending venstre/hgjre
17 Spejlvending op/ned

18 Tredobling af ssmmen

19 Dupliker

20 Automatisk gennemlgb af sting
21 Omvendt sting reekkefalge
22 Fastger til gitter

23 Luk Sgm Designer

24 Bekreeft indtastning

OCONOOGHAWN =

Fortryd
e Tryk en eller flere gange pa ikonet

> Det der blev indtastet slettes i raekkefelge

Gendan

> Nar der trykkes pa «Fortryd» er funktionstasten
«Gendan» aktiveret

e Tryk en eller flere gange pa ikonet

> Det der blev indtastet, slettes i raekkefalge

Absolut punktposition

Viser den absolutte punktposition:

— x-akse: | forhold til midterlinien

— y-akse: | forhold til det sidste punkt

Zoom minus
e Tryk en eller flere gange pa ikonet

> Det forstarrede manster reduceres trin for trin

Zoom plus
e Tryk en eller flere gange pa ikonet
> Mgnsteret forstarres trin for trin
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Veelg alle punkter

e Tryk pa ikonet

> Hele monsteret er valgt, og kan redigeres med de
valgbare funktioner

Veelg fra et bestemt punkt

e Tryk pa ikonet

> Monsteret kan redigeres fra det aktive punkt med
de valgbare funktioner

Et enkelt punkt er valgt/aktiv

Et enkelt punkt er aktiveret som standard

> Det aktive punkt kan redigeres med de de valgbare
funktioner

Monsterbredde begraensning

Funktionen er aktiveret som standard = Mgnster

bredden er begraenset til 9 mm.

e Tryk pa ikonet

> Der kan ogsa laves breddere mgnstere som
gigasgm

Flyt billedet af sommen
Med fingern eller pegepennen kan du flytte placeringen
af sgsmmen direkte pa skeermen i alle retninger.

Flytte punkter/Direkte valg af punkter

e Tryk pa ikonet

> Veelg det gnskede punkt eller punkter

> De aktiverede punkter i ssmmen kan flyttes med
stingbredde- eller stinglaeangdeknappen med
fingeren eller pegepennen

Indsaet/rediger sting
Det aktive punkt kan redigeres med de de valgbare
funktioner eller der kan tilfgjes flere sting fra det punkt.

Rul gennem punkterne
Med «op»/«ned»-pilikonerne kan der rulles gennem de
enkelte punkter i ssmmgnsteret

*

Pyntesamme

Design et nyt ssmmonster

e Tryk pa ikonet

> En blank skaerm kommer frem

> Der kan designes et nyt ssmmgnster

Slet
Alle aktive punkter i ssmmen vil blive slettet.

Spejlvending venstre/hojre
De aktive punkter i ssmmen afspejles i den
tvaergdende retning.

Spejlvending op/ned
De aktive punkter i ssmmen afspejles i leengden.
Et enkelt punkt kan ikke spejles i laengden.

Tredobling af ssmmen
De aktiverede sgm sys som triplesgm.

Dupliker
Alle aktive punkter i ssmmen vil blive fordoblet.

Automatisk gennemlgb af sting

e Tryk pa ikonet

> Monsteret tegnes automatisk i rackkefalge efter
stingindstillingen

Omvendt sting raekkefolge
Raekkefalgen af stingene i de aktive punkter af
mensteret sys omvendt.

Fastgor til gitter

e Tryk pa ikonet

> | stedet for hjaelpelinier vises gitterpunkter

> Hver indsat punkt eller sgm sekvens ved
frihandstegning indstilles automatisk til det
naermeste punkt i gitteret

Luk Sem Designer
Hvis Sem Designer lukkes og abnes igen, bliver det
designede/redigerede sammaganster slettet.

Bekraeft indtastning

e Tryk pa «ok»-ikonet

> Det nyt designede eller redigerede ssmmgnster
vises i «sy»-skaemen og kan sys
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Design/rediger et nyt sommeonster

Aben Sem Designer
e Tryk pa «Sem Designer»-ikonet

Det sidst aktive semmgnster er synligt pa «Redigerings»-skaermen og kan
redigeres

Tryk pa «Design et nyt ssmmgnster»-ikonet

«Redigerings»-skaermen er tom

Hjeelpelinierne vises, oplasningen er 1 mm

Funktionen «tilfgj sting» er aktiv som standard

Design ssmmgnster med hjaelpelinjer

e [ndseet det farste punkt pa «Redigerings»-skeemen med fingerne eller
pegepennen

e [ndseet det andet punkt og sé videre og for at designe den gnskede sem

Design ssmmonster med gitterpunkter

e Tryk pa ikonet

> | stedet for hjeelpelinier vises gitterpunkter

> Hver indsat punkt eller sam sekvens ved frihdndstegning indstilles
automatisk til det neermeste punkt i gitteret

e Slutter en sgam med bagleens syning eller med en lukket form, indsaettes pa
den samme akse som det farste sting, det sidste sting fremad, for at
mansteret kan sys kontinuerligt

> | vinduet pa venstre side af skaermen kan du se, om der sys kontinuerligt
eller ej

Frihandstegning

e Tryk pa «Redigerings»-skaermen med fingeren eller pegepennen for at
designe egne nye spandende ssmmganstere

e Vealges der en afstanden mellem to punkter pa mere end 6 mm, vil
sgmmen blive afkortet til den maksimale mulige laengde
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Veelg og flyt enkelt punkt

e Tryk pa «flytte punkter»-funktionen 1, og vaelg det gnskede punkt eller
e Veelg med «op»/«ned»-pileikonerne det anskede punkt

> Med de to drejeknapper kan punktet bevaeges

> Funktionen «Tilfgj sting» er deaktiveret

Flyt flere sting

e Tryk pa funktionen «Veelg fra et bestemt punkt»

e Rul gennem punkterne for at markere de gnskede punkter

e De markerede sgm sekvenser kan flyttes med drejeknapperne eller flyttes
med fingeren eller pegepennen «lytte punkter»-funktionen er aktiv

Tilfaj punkt

Et nyt punkt indsaetes pa positionen efter et hvidt markeret punkt

e Veelg det gnskede punkt ved at rulle hen til det gnskede sted

e Tryk pa den gnskede placering pa skaermen med fingeren eller
pegepennen

> Det nye punkt indseettes efter det valgte punkt, og kan placeres med
drejeknapperne

Dupliker

e Velg den gnskede sgm eller ssmkombination ved hjeelp af funktionen
«Veelg fra et bestemt punkt», og rul hen til det gnskede sted

e Tryk pa «Dupliker»-ikonet

> Den aktiverede sgm eller mgnsterkombination duplikeres
> Retningen, type og leengde af den aktive del bibeholdes
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Omvendt sting raekkefolge

e Design ssmmanster

e Tryk pa «Veelg alle punkter»-ikonet
e Tryk pa «Dupliker»-ikonet

> Semmeansteret bliver fordoppelt

e Tryk pa «spejlvending venste/hgjre»-ikonet
> For at spejlvende sgmmgnsteret vandret

e Tryk pa «Omvendt sting raekkefalge»-ikonet
> Reekkefalgen af stingene i de aktive punkter af mgnsteret sys omvendt.
En nem og hurtig made at designe nye semmgnstre pa.

Sy sommeonsteret

e Design semmgnster

e Trykpa v

> «Redigerings»-skaermen lukkes

> Mgnstret vises i mgnstervisning feltet og kan sys

Semmgnstre designet med Sem Designer kan gemmes i dit personlige
program, se side 137.
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Eksempler pa brug af pyntesomme

Korssting

Transporterfod nr. 1C/1D eller
Aben broderfod nr. 20C eller 20D (ekstra tilbehor)

Korssting

— Korssting er en traditionel teknik, som supplerer de gvrige pyntesemme
— Hovis korssting sys pa et materiale med hgrstruktur, opnéas en handsyet
effekt og ser ud som handsyede korssting

Anvendelse

— Til boligtekstiler

— Som borter pa beklaedning
— Generelt til udsmykning

Syning
Korsstingskategori 300 kan sys og kombineres som enhver anden pyntesgm.

Syning af borter

e Veelg korssting

e Sy en reekke ved hjeelp af trykfodens kantlineal eller forleengerbordets
sgmlineal

Det er vigtigt at sy den farste sgm lige, da den vil blive brugt som faring til de

efterfglgende semme.

e Velg en ny sgm

e Sy den naeste sgm ved siden af den farste med en trykfods afstand eller
ved hjeelp af kantlinealen

e De efterfglgende semme sys pa samme made

Brug bomuldsbroderitrad til korssting
Semmen bliver mere fyldig.
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Bieser

Blade, dekorative lzeg kan nemt sys med biesetilbehgret. Den fungerer ved
at en trad feres gennem anordningens gje. Hvis anordningen bruges i
kombination med en biesefod, bliver traden automatisk syet ind i bisen.

Bieserfodder (ekstra tilbehgor)

— Brug fod nr. 30 med 3-riller

— Brug fod nr. 31 med 5-riller
materialer

— Brug fod nr. 32 med 7-riller

4 mm dobbeltnal i tykke materialer
3 mm dobbeltndl i mellem til tykke

2 mm dobbeltndl i tynde til mellemtykke
materialer

1 eller 1.6 mm dobbeltndl i tynde materialer
(uden indleegstrad)

— Brug fod nr. 46C med 5-riller = 1.6-2.5 mm dobbeltnal i tynde til
mellemtykke materialer

— Brug fod nr. 33 med 9-riller

Ligesem nr. 1

Bieser er smalle stukne laeg, som normalt sys fer tilskaeringen af
beklzedningsstykket eller syarbejdet

Denne teknik reducerer stoffets starrelse (beregn tilstraekkeligt med stof!)
Til pynt eller i kombination med andre heirloom broderiteknikker

Bieser med indlzeg

— Bieserne kan sys med eller uden indleeg

— Biesen sys med indlaeg for at give en mere ophgjet og kraftig effekt
— Veelg et indlaeg, der i tykkelse svarer til rillerne i den valgte biesefod
— Indleegget skal veere farveaegte og krympefri
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Bieseanordningen

Bieseanordningen skrues blot pa stingpladen (Skruen medfalger).

e Saet positioneringsstiften i den rigtige gevindhul og spaend skruen i venstre
hul

Isaetning af indlaeg
e For at opna en jeevn snorfering, seettes indlaegsspolen pa kneelafterens
arm og traden treekkes igennem rgret pa bieseanordningen

Syning af bieser

e Sy den forste biese, marker evt linien farst

> Indlaegget lsegges automatisk ind i biesen

Indlzeget ligger pa vrangsiden og bliver holdt/oversyet af undertraden.

e Drej eventuelt arbejdet

® Den forste biese fares igennem en af rillerne pa trykfoden (afhaengigt af
den gnskede afstand)

e Sy den anden biese

e De efterfolgende bieser vil blive syet parallelt med disse to

Biese tilbehgret kan ogsa bruges til at opna et flot resultat ved syning af
muslingesgm i krave og manchettekanter.
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Syning med kraftig undertrad

Reducer hastigheden nar du spoler pyntetrad op.

Frihandssyning
y For at skabe en speciel effekt kan der som undertrad bruges forskellige slags
= tradmateriale. Denne teknik minder om «normal» frihdndssyning, men syes fra
materialets vrangside.

Afhaengig af trdden tykkelse bruges det medfalgende veerkigj til at lasne
undertradsspeaendingen, se side 31. Meget tyk trad skal spoles op i handen
| T (med uret), og treekkes igennem hullet i griberen med naletraderen (findes i
Lof g tilbeharspakken).

e Forsteerk syomradet med broderistabilisering. Motivet kan tegnes pa
A materialets vrangside. Motivet kan ogséa tegnes pa materialets forside da folges
7 o ; linierne med en ligesem og en polyester, bomuld eller rayon trad. De syede
' g linier er synlige pa materialets vrangside og bruges som hjeelpelinier, nar der
sys med kraftig undertrad.

BSR funktionen kan bruges til syning med kraftig undertrad. Far projektet jeevnt
og med ens hastighed under nélen. Fglg motivets linier og former efter gnske.
Fjern stabiliseringen efter syning.

Lav farst en syprave for at kontrollere om resultatet ser ud som pé& materialets
vrangside. Juster evt. undertrads- eller overtradsspaendingen.

'y Syning med pyntesgmme
o Ikke alle pyntesgmme er egnede til denne teknik. Brug enkele pyntessmmme
for at opna det bedste resultat. Brug ikke kompakte semme og satinsgsmme.

e Aben broderfod nr. 20C eller nr. 20D (ekstra tilbehgr) er velegnet til denne
T teknik.

o — Indstil stingleengden og stingbredden for at opna et bedre resultat, nar der
! sys med kraftig undertrad

F<? — Med funktionen «Lange Sting» bliver ssmmgnsteret mindre taet

WA F3dpt i o

L8 ‘RI_H.'!’:_ WM, o e

FEY -

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



Quiltesgmme

Quiltesomme

Oversigt Quiltesomme

Der kan veelges forskellige ssmme, som kan bruges specielt til
quiltning, patchwork eller til applikation.

Tryk pa «Quiltesgms»-tasten

Veelg det gnskede semmgnster

Stingbredden kan ikke aendres ved alle semmgnstre
Vises med et «las»-ikon

Yy VvV O o

Dekorative
quiltesgmsvariationer
1339-1345, 1351-1371,
1373-1382, 1384-1391,
1393-1394

Teeppesom

Handquiltesems
variationer
1347, 1348, 1350

Quiltning, Ligesom Dobbelt teeppesom

Patchworksem/Ligesgm Blindsgm (smal) Teeppesom

Stiplesom/Mzeanderquiltsom Fiersom Forsteerket teeppesom

Handquiltesgm Fjersomsvariationer Satinsem

1333-1338
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Quiltesgmme

Eksempler pa brug af quiltesom
Handquiltesem

: Transportoerfod nr. 1C
1
1

irregular

I

I .

I Handquiltesom Nr. 1328, 1347, 1348, 1350

I

Til alle materialer og projekter der skal se «handsyet» ud.

Trad
— Overtrad = Monofilamenttrad
— Undertrad = Broderitrad

Syprove

> Undertraden bliver trukket p& pga. den hgje overtradsspaending
— et sting er synligt (undertraden)

— et sting er usynligt (Monofil) = Handsyningseffekt

Overtradsspanding
Forhgj overtradsspaendningen til 6-9 alt efter materialet.

Balance
Hvis det er ngdvendigt tilpasses semmen med balancen.

Monofilamenttraden knaekker
— Nedseet syhastigheden

— Los overtradsspaendingen
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Quiltesgmme

Frihandsquiltning

Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)
Ligesem nr. 1

Frihandsquiltning
Til alle former for frihdndsquiltning.

Forberedelse

Heeft forside, pladevat og underlagsmaterialet sammen
Brug forlaengerbordet

Brug kneelgfteren

Saenk transportaren

Hold pa syarbejdet
® Hold og fer materialet teet ved trykfoden med begge haender, som en
broderiramme

Q Quiltehandsker med nupper gor det nemmere at fare materialet.

Quilte et motiv

e Start i midten og arbejd ud mod kanterne

e Drej syarbejdet med lette, runde bevaegelser for at danne det gnskede
motiv

Stipple sting

— Teknik der deekker hele materialets overflade

— Semlinierne er afrundet uden skarpe hjgrner. De krydser eller rgr aldrig
hinanden

Frihandsquiltning og stopning
Begge teknikker bygger pa samme frihdndsprincipper.

Darlig stingdannelse

— Huvis traden er placeret ovenpa, skal syarbejdet fares
langsommere

— Huvis der dannes knuder pa vrangsiden, bevaeges syarbejdet for
langsomt

Monofilamenttraden knaekker
Nedseet syhastigheden og/eller lasn overtradsspaendingen.

Tradbrud
Syarbejdet skal fores regelmaessigt.
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BSR (BERNINA Sting Regulator)
Quiltning med BSR

BSR-Funktion

BSR foden reagerer pa materialets bevaegelse under trykfoden og styrer
sycomputerens hastighed op til den hajest mulige hastighed. Dette bevirker, at
jo hurtigere materialet bevaeges, desto hurtigere syr sycomputeren.

Hvis materialet bevaeges for hurtigt, fremkommer der en bip-lyd, hvis
lydsignalet er aktiveret (se side 127).

VIGTIGT!

Sa lang tid at der rgdt lys under BSR-foden ma der ikke udferes
noget arbejde pa sycomputeren. Sasom udskiftning af nalen,

\ tradning eller lignene da materialet bevaege sig og
sycomputeren vil sy. Flyttes materialet ikke under BSR- foden i
ca. 7 sekunder, gar det rade lys automatisk ud.

Se tilliger sikkerhedsinstruktioner.

Nar BSR-funktionen aktiveres, starter nalen permanent med
nedsat hastighed (modus 1, standard) eller sycomputeren
starter forst nar materialet flyttes (modus 2).

BSR-Funktion med ligesem nr. 1

Til denne funktion bruges BSR-trykfod il frihdnds-quiltning (syning). Der sys
med ligesgm og en forudindstillet stinglaengde (op til 4 mm).

En indstillet stinglaengde bibeholdes indenfor en vis hastighed uathaengig af
stoffets bevaegelse.

BSR-Funktion med zigzag sem nr. 2

Zigzag semmen kan bruges til billedsyning og udsmykning af stof. Den
indstillede stinglaengde bibeholdes ikke nar der sys med zigzag sem men BSR
funktionen forenkler anvendelsen.

Der findes:

To forskellige BSR-modi

— BSR 1-Modus er standard

— Sycomputeren karer permanent med nedsat hastighed, nar der trykkes pa
fodpedalen eller «Start/Stop»-tasten

— Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes

— Idet ndlen hele tiden gar op og ned i samme position, haeftes trdden uden
at der skal trykkes pa andre taster

— BSR 2-Modus aktiveres ved at trykke pa BSR 2 ikonet i BSR-skaermen

— Sycomputeren vil forst starte med at sy, nar der trykkes pa fodpedalen eller
«Start/Stop»-tasten samtidig med at materialet flyttes under trykfoden

— Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes

— For at heefte, skal der trykkes pa «Haefte funktions»-tasten

— Ved tryk pa «BSR-1»-ikonet i BSR-skeermen skiftes der til modus 1
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For en ensartet start (et enkelt sting) skal fodpedalen trykkes ned og
materialet flyttes samtidig. Dette gaelder ogsa ved syning af takker/
spidser og runde figurer.

Forlader man BSR-funktionen og starter igen senere, uden at
sycomputeren har veeret slukket, bliver den sidst valgte BSR-
funktion aktiv.

Hvis materialet fgres for hurtigt, kan der ikke garanteres for
ensartet stinglaengde.

Det er vigtigt at linsen under BSR foden ikke er beskidt (fingeraftryk
osv.). Rens linsen af og til med en blad, let fugtig klud.

Forberedelse

® Reducer trykfodstrykket alt afheengig af materialet og materialets tykkelse
e Brug forleengerbordet

e Brug knzelgfteren

Fjern sal
® Tryk pa begge knapper
e For salen nedad i rillens vinkel

Seette sal pa
e Szt den gnskede sél pa: Skub salen opad til den gar i hak

e Szt BSR-trykfoden pa sycomputeren
Seet ledningen i det passende stik 1

> «BSRx»-skaermen abner automatisk

> BSR 1 modus er aktiv

e [ndstil den gnskede stinglaengde

— Stingleengden er som grundindstilling 2 mm

— Ved syning af smalle former og stiple-sgm, anbefales at bruge en
stingleengde pa 1 mm-1.5 mm
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Funktioner i BSR

Nalestop nede (standard)

> Pilen peger nedad pa «BSR»-skaermen

> Sycomputeren stopper med nalen nede, nar foden fiernes fra fodpedalen
eller der trykkes pa «Start/Stop»-tasten

Nalestop oppe

e Tryk pa «Nalestops»-ikonet

> Pilen peger opad pa skeermen

> Sycomputeren stopper med nalen oppe, nar foden fijernes fra fodpedalen
eller der trykkes pa «Start/Stop»-tasten

Hezeve eller seenke nalen
e Tryk pa «Nalestop»-tasten
> Nalen haeves eller seenkes

Haefte med «Start/Stop»-tasten (kun modus 1)
Placer materialet under trykfoden
Saenk trykfoden

Tryk to gange pa «Nalestops»-tasten
Undertraden bliver hentet op

Hold i bade over og undertraden
Tryk pa «Start/Stop»-tasten
BSR-modus startes

Sy 5 til 6 haeftesting

Tryk pa «Start/Stop»-tasten
BSR-modus stoppes

Klip traden

Tryk pa «Start/Stop»-tasten
BSR-modus startes

Forseet quiltningen

®© vy © @y o0 vy 060 7y O 0 o

Heeftetast (kun BSR 2)

e Tryk pa «Haeftefunktions»-tasten

e Tryk pa fodpedalen eller «Start/Stop»-tasten

Sma heeftesting sys nar materialet flyttes under trykfoden. Nar haeftestingene
er syet, sys ligesom med den indstillede stingleengde. Haeftefunktionen stopper
automatisk.

Frihandsquiltning (kun BSR 2)

> BSR er aktiveret

e Ved at beveege materialet kan der quiltes

e Nar heeftefunktionsknappen trykkes ind under frihdndsquiltning, sys sma
haeftesting

> Sycomputeren stopper automatisk

> BSR er deaktiveret

Frihandsquiltning uden BSR

® Tryk pa «BSR»-ikonet

e BSR er deaktiveret

Der kan nu sys normal frihdndsquiltning med BSR foden pa, uden at
stinglaengden reguleres automatisk.
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Bip-signal teend/sluk
e Tryk pa «Setup»-ikonet
e Tryk pa «Lydindstillings»-ikonet

Veaelg lydsignal til BSR i Setup program

> En lyd er indstillet som standard (aktiv)

e Tryk pa ikonet 1 med hgjtaler til BSR

> Hogijtaleren bliver hvid og ikonet mgarkt

> Lyden er slukket

Hvis hgjtaleren er magrk og ikonet er lyst, er der teendt for lyden.

Veelg lydsignal til BSR pa skeermen

e Tryk pa «Hgjtaler»-ikonet

> lkonet bliver markt og hgjtaleren hvid

> Lyden er slukket

Hvis hgjtaleren er mark og ikonet er lyst, er der teendt for lyden.
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Sy med BSR funktionen

1. Mulighed:

BSR-Funktion med fodpedalen.

e Tilslut fodpedalen

Tryk pa fodpedalen

Saenk trykfoden

Tryk igen pa fodpedalen

BSR-modus startes

Et radt lys ses under trykfoden

Der skal hele tiden trykkes pa fodpedalen under syning
Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes
Slip fodpedalen

> BSR-modus stoppes

® Vy Vv 6 y o

N

. Mulighed:

BSR-Funktion med «Start/Stop»-tasten.

e Tryk pa «Start/Stop»-tasten

Saenk trykfoden

Tryk igen pa «Start-/Stop»-tasten

BSR-modus startes

Et radt lys ses under trykfoden

Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes
Ved igen at trykke pa «Start/Stop»-tasten

BSR-modus stoppes

vy Ve y

\/

Deaktivere BSR syning med brug af «Start/Stop»-tasten

Modus 1

Hvis materialet ikke bevaeges i ca. 7 sekunder, deaktiveres BSR og det rgde
lys under trykfoden slukkes.

Modus 2

Hvis syningen stopper, fordi materialet ikke flyttes, sys, et ekstra sting
afheengig af nalens placering. Sycomputeren stopper altid med nalen oppe
ogsa selvom pilen pa BSR-skaermen peger nedad.

Hold pa syarbejdet

e Hold og for materialet taet ved trykfoden med begge heender, som en
broderiramme

— Ujeevne bevaegelser af materialet (seette farten ned, seette farten op) kan
resultere i for korte eller for lange sting

— Ensartet faring af materialet under trykfoden giver det bedste resultat

— Drej ikke materialet for at opna det bedste resultat

Q Quiltehandsker med nupper gor det nemmere at fare materialet.

Eksempel pa anvendelse:

— BSR med zigzag nr. 2

— Zigzag sem kan f.eks. bruges til trddmaleri

— Omréader kan udfyldes med former eller der kan dannes billeder

Afslut BSR funktion
e Tag BSR trykfodens ledning ud af stikket i sycomputeren
* Fjern BSR-foden
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BERNINA overtransport

BERNINA overtransport

VIGTIGT!

Brug kun «D» trykfedder med udskaering i midten bagtil.
Hvis en forkert trykfod saettes pa, vil sycomputeren ikke starte
nar overtransporten er nede. En fejlmeddelelse vises.

Med BERNINA overtransport (BDF) transporteres bade det gverste og den
nederste lag materiale ens.
Den ensartede faring er velegnet til stribede og ternede materialer.

Trykfodssortiment
— Transporter fod 1D
— Lynlasfod 4D

Q Flere «D» trykfodder findes i det vedlagte tilbeharskatalog.

Starte BERNINA overtransport (BDF)
e | oft trykfoden
e Tryk overtransportfunktionen ned indtil den er pa plads

Stoppe BERNINA overtransport (BDF)

e | oft trykfoden

e Hold pa overtransportens greb med to fingre. Tryk det ned og skub det
baglaens

o’ e Lad det langsomt glide op pa plads
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BERNINA overtransport

Materialer

Vanskelige materialer (med luv, ikke glidende og klistrede osv.):
— Flgjl, normal syet i trddretningen

— Frotte

— Jersey, iseer ved syning pa tveers af tradretning

— Kunstig pels eller kunstig belagt pels

— Fleece materialer

— Materialer med pladevat

— Striber og tern

— Gardiner med mgnsterrapport

«Darligt glidende» materialer:

— Imiteret lzeder, belagte materialer (Overtransportfod med glidesal)

Anvendelse

Syning:

— Alle syteknikker pa vanskelige materialer, f.eks. oplaegnig og lynlas
Patchwork:

— Nojagtige striber og blokke

— Pyntesomme op til 9 mm stingbredde

Applikationer:

— Aben broder fod nr. 20D (ekstra tilbehar)

— Pasyning af band og skraband

Trykfodstryk
Indstil trykfodstrykket til materialet. Jo kraftigere materiale jo lavere
trykfodstryk.
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Alfabeter

Oversigt alfabeter

Blok-, dobbelt blok-, kursiv (ltalics), comic sans samt quilte tekst,
kyrillic og kyrillic kursiv kan sys i to forskellige starrelser.
Monogrammer kan sy i tre forskellige starrelser werden.

Blok-, dobbelt blok-, kursiv (ltalics), comic sans samt quilte tekst,
kyrillic og kyrillic kursiv kan ogsé sys med smé bogstaver.

Tryk pa «Alfabet»-ikonet
Alfabetoversigten kommer frem pa skaermen
Blok

Dobbelt blok

Kursiv (ltalics)

Quilt Text

Comic Sans

Monogrammer 30/20/15 mm
Kyrillic

Kyrillic kursiv

Hiragana

10 Katakana

11 Kanji

e Velg den gnskede skrifttype

OCONOOBLWN= vy o

Alfabeter
e Alle store og smé bogstaver, tal og specielle tegn kan ses ved at bruge
pileikonerne

Perfekt stingbillede

® Brug samme farve trad i over- og undertrad

e Brug et stabiliseringsmateriale pa vrangsiden for at forsteerke syprojektet

e Ved ladne eller langfibrede materialer (f.eks. uld, flgjl osv.) laegges et stykke
vandoplgseligt stabiliseringsmateriale pa retsiden

e Brug enkle skrifttyper, programmeret med ligesem (f.eks. kontur) til tynde
materialer
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Kombinere bogstaver

Enkelte bogstaver og reekker med samme bogstav fra samme skrifttype sys i
enkeltskaermen.

Bogstaver til navne, adresser, ord osv. kombineres og sys i
kombinationsskaermen.

Tryk pa «Kombinationsskaerms»-ikonet

Veelg det gnskede bogstav

Bogstavet kommer frem p& sgmskaermen 1 og i ssmredigeringsomradet 2
Cursoren star under bogstavet

Yy V O o

Veelg naeste bogstav

e Tryk pa den tilsvarende tast

> Det naeste bogstav kommer frem pa sgmskaermen og i
sgmredigeringsomradet

Stor billedskeaerm

Tryk pa ikon 3

Veelg den gnskede skrifttype

En skeerm med et tastatur dbnes

Ikonet «ABC» (store bogstaver) er automatisk valgt

Veelg en skrifttype

Ved at scrolle med ikonerne nederst til hajre vises flere skrifttegn
Teksten vises i tekstlinien 4

vy e e yyeoe

Slet tekst
e Tryk pa «Slet»-ikonet
> Teksten slettes fra hajre mod venstre

«ABC» alt med store bogstaver (standard)
«abc» alt med sma bogstaver

«123» tal

«@&!...» specialtegn

o0o~NOO O
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Korriger en kombination

Tilfoj bogstaver

Et bogstav tilfgjes altid under over cursoren.

Aktivér det gnskede sted:

e Veazlg det gnskede bogstav i semredigeringsomradet eller rul frem til det

> Sgmmgnsterkombinationen bliver i sgmredigeringsomradet skubbet frem til
starten af den valgte sem

> Startpunktet bliver vist ved en hvid prik 1 i nalehullet p& den virtuelle trykfod

Veelg et nyt bogstav

Bogstavet bliver tilfgjet efter de valgte bogstaver

vy o

Tilfej bogstaver i starten af en kombination:
e Rul cursoren helt op med pileikonerne

Slet bogstaver

Et bogstav slettes altid oven over cursoren.

Aktivér det gnskede sted:

e Veelg det gnskede bogstav i semredigeringsomradet eller rul frem til det
e Tryk pa «i»-ikonet

e Tryk pa «Slet»-ikonet

e Vezlg det gnskede bogstav med fingeren og hold det trykket og flyt det til
venstre

Flyt fingeren fra skaermen

> Bogstavet er slettet

Gem og slet kombinationer se side 141, 147.

Kombinere bogstaver og funktioner

Veelg sma bogstaver

e Rul med scrollikonerne gennem alfabetet til du kommer til de smé
bogstaver eller

e Tryk pa «abc»-ikonet pa den store billedskeerm, se side 133

FEndre storrelse
Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Skriftstarrelses»-ikonet
Det lille «A» bliver mgrkt og ikonet har en gul ramme
Skriftstarrelsen bliver reduceret
Tryk igen pa «Skriftstarrelses»-ikonet

De store bogstaver er igen aktiv (det store «A» er markt)

Yy vV Vv eoe
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Monogrammer

Monogrammerne sys med sidetransport.

> Start (hvid prik) slut (redt kryds) vises i semredigeringsomradet
> Stingbredden kan ikke eendres

> Vises ved et symbol

e Tryk pa «Tilpas storrelse»-ikonet

> Semmeansterets starrrelse bliver tilpasset og placeres saledes at hele
sgmmgansteret er synligt
> Den virtuelle trykfod er ikke synlig
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Monogram stoerrelser
Ass  skriftsterrelse 1 = 30 mm
> Ved start paA monogramprogrammet er starrelsen 1 (stort «A» er markt)
aktiveret
> Monogrammer i starrelse 1 er enkelt bogstaver
> Sycomputeren heefter og stopper

Skriftstarrelse 2 = 20 mm

Tryk pa «Skriftstarrelses»-ikonet

> Det mellem store «A» bliver markt

> Monogrammer i starrelse 2 er enkelt bogstaver
> Sycomputeren heefter og stopper

Skriftstarrelse 3 = 15 mm

e Tryk pa «Skriftstarrelses»-ikonet

> Det lille «A» bliver morkt

> Monogrammer i starrelse 3 er enkelt bogstaver
> Sycomputeren heefter og stopper

Syning af sidetransporterede ssmme som f.eks. monogrammer

— Brug forleengerbordet for at gare syarealet storre

— Ved syning med sidetransportede mgnstere skal man sgrge for,
at materialet fares jeevnt og let uden at stede imod eller blive
trukket

— Det er vigtig at lade sycomputeren sy frit, uden at treekke,
skubbe eller holde materialet tilbage

— Brug trykfod nr. 40C

Det er altid en god ide at lave en syprgve med det materiale, trdd og
stabilisering, du vil anvende.

Balance
e _ Afheengig af materialetype, stabilisering og tradkvalitet, kan semmene
. afvige let fra originalformen
— Brug balancefunktionen til at tilpassse ssmmene til det anvendte materiale
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Personligt Program
Personligt program-skaerm

| dit personlige program sammenstilles de sesmme du bruger mest. Bade
sgmme og deres aendringer kan gemmes i det personlige program.

Falgende aendringer kan gemmes:
— Stingbredde

— Stingleengde

— Naleplacering

— Tradspeending

— Spejlvending

— Mansterforlaengelse

— Lange sting

— Balance

— Menstergentagelse 1-9x

Hvis hukommelsen er flydt op med broderimotiver eller
sgmkombinationer, er det ikke muligt at gemme flere ssmme i dit
personlige program. En besked kommer frem og forteeller, at det er
nadvendigt farst at slette broderimotiver eller ssmkombinationer.

Forberede som

Programmering af forste som
e Veelg f.eks zigzag pa «Nyttesoms»-skeermen
e |Lav endringer

Tryk pa «Personligt program»-ikonet 1

e Tryk pa «Gem»-ikonet 2

En skeerm med fire mapper dbnes

Veelg den mappe, hvor ssmmen skal gemmes f.eks. 1
Hver mappe kan indeholde maksimum 100 semme
Seet USB stikket i

Tryk pa «USB stik»-ikonet 3

Semmaensteret kan gemmes pa USB stikket

vy o e y oy
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e Tryk pa «Gem»-ikonet 4 eller tryk v
> Den a&ndrede zigzagsem er gemt
> Skeermen lukkes

Programmering af naeste som

Tryk pa «Knaphuls«-tasten

Veelg linnedknaphul (nr. 51)

Gem sgmmen som beskrevet ovenover
Gem yderligere sem pa samme made

Vaelge somme i dit personlige program
e Tryk pa «Personligt program»-ikonet

e Tryk pa «Aben»-ikonet 5
e Tryk pa den gnskede mappe f.eks 1 eller
e Tryk paikon 6

e Szet USB stikket i
e Tryk pa «USB-stik»-ikonet 7
> De gemte ssmmeanstere kan nu veelges

Personlig skeerm

> De programmerede sgmme vises med billed og informationer til
stingbredde og stinglaengde

e Anvend pilen til at rulle ned for at se flere ssmme
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AEndre/overskrive scmme

Vaelg som
e Tryk pa «Personligt program»-ikonet 1
e Tryk pa «Aben»-ikonet

e Tryk pa den gnskede mappe

e Veelg zigzag
[ ]
[ ]

A

Lav eendringer
Stingbredde og stinglaengde bliver aendret (gule tal)
Tryk pa «Tilbage»-ikonet 2

o Tryk pa «Gem»-ikonet

e Veaelg den samme mappe

AR
VAT,

FaV Ay

e Veelg zigzag 3

e Bekraeft med v
> /Endringer er gemt
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Slette som

Vaelg som

Tryk pa «Personligt program»-ikonet
Tryk pa «Slet»-ikonet 1

Tryk pa den gnskede mappe eller
Saet USB stikket i

Tryk pa «USB-stik»-ikonet

Veelg den sem, der skal slettes

e Bekraeft med v
> Semmen er slettet
> Alle de tilbageblivende semme rykkes op for at udfylde pladsen
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Kombinationsskaerm

Kombinationsskaerm

Sy-/broderimaskinen har et hukommelseslager, hvor bade sy- og
broderihukommelsen gemmes.

| syhukommelsen gemmes semme, bogstaver og tal kombinationer.

| syhukommelsen kan hver «skuffe» indeholde maksimum 70 semme sa lang
tid der er ledig plads. Hvis lagerpladsen er fuld (men ikke alle skuffer), er der
maske for mange broderimotiver i hukommelsen.

Hukommelsen er en langtidshukommelse, hvor indholdet gemmes indtil det
slettes. Stramsvigt eller slukning af sy-/broderimaskinen pavirker ikke denne
hukommelse.

Programmere semkombinationer

Programmer og gemme

Tryk pa «Pyntesoms»-tasten

Veelg kategori

Tryk pa «Kombinationsskaerms»-ikonet

Veelg den gnskede sgm direkte eller med nummer

Lav eendringer som stinglaengde, stingbredde, naleplacering osv.
Veelg flere samme

e Tryk pa «<Hukommelses»-ikonet 1

e Tryk pa «Gem»-ikonet 2

e Tryk pa «Gem»-ikonet 3 eller tryk v
> Kombinationen er gemt
> Skaermen lukkes
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Kombinationsskaerm

Tom sgmredigeringsomradet

Trinvis temning af somredigeringsomradet
e Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Slet»-ikonet

Semmen over cursoren slettes

Tryk pa «Slet»-ikonet indtil semredigeringsomradet er tomt eller

Veelg den gnskede sgm med fingeren eller pegepennen og hold den trykket
og flyt det til hgjre

Flyt fingereneller pegepennen fra skeermen

Sgmmen er slettet

e Gentag processen til sgmredigeringsomradet et tomt

e o vy o

\/

Slet en kombination

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet
Tryk pa «Slet»-ikonet

Bekreeft med v

Semredigeringsomradet er tomt

Tryk pa& «Luk»- eller «i»-ikonet

En ny semkombination kan nu programmeres

e e y o 0 0 0

Oversigt kombinationer

e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet
Pa skeermen vises falgende:

\/

Stingbedde pa den aktive sgm

Stingleengden pa den aktive sam

Formindsk billedet af kombinationsskeermen

Forster billedet af kombinationsskaermen
«Kombinationsskaerms»-ikonet

«Kombinations oversigts»-ikonet

Hele semkombinationen

«i»-ikonet for at vise funktionerne pa denne skaerm

Man kan rulle gennem sgmkombinationerne ved at bruge pileikonerne

©CoONODOABRWN =

Tryk pa «i»-ikonet

Folgende funktioner kan benyttes:
Forbindelsessting

Flyt enkeltmgnster eller dele af en kombination
Spejlvending venstre/hgjre

Spejlvending op/ned

Balance

Kompassyning

Lange sting

Skriftstorrelse ved alfabeter

Slet enkeltmanster eller dele af en kombination
Rediger en hel kombination

> Enhver sem kan veelges direkte, f.eks. for at eendre den
e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet

> Skeermen lukkes
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Kombinationsskaerm

Abn en gemt ssmkombination

—

Tryk pa «Kombinationsskaerms»-ikonet
Tryk pa «Hukommelses»-tasten

Tryk pa «Aben»-ikonet 1

> En oversigt over de gemte kombinationer vises
Tryk pa den gnskede skuffe
Den gemte kombination vises i sgmredigeringsomradet

\/
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Kombinationsskaerm

Korrigere somkombinationer

Tilfaje sommonster

e Velg den gnskede position i kombinationen eller vaelg den i
redigeringsomradet

e Velg en ny som

> Den nye sgm indseettes efter den valgte sgm

For at indseette en sem helt i begyndelsen af en kombination, placeres

cursoren op over den forste sgm.

e Tryk pa «pil op» ikonet indtil cursoren star over det farste ssmmeanster
(stiplede linie)

FEndre sommgnster

e Vezlg den gnskede sgm i kombinationen

Tryk pa «i»-ikonet

Veelg den gnskede funktion, f.eks. spejlvending
Hele kombinationen spejlvendes lodret

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet

e y oo

Semkombinationer, der allerede er gemt, kan zndres eller
korrigeres pa samme made. For at gemme rettelser eller aendringer
permanent skal kombinationen gemmes igen bagefter.

Q Alle aendringer pavirker altid omrédet over cursoren.

Tilpas lzengden indenfor en kombination

Leengden af ssmmene kan tilpasses til den laengste sam i kombinationen
Tryk pa «i»-ikonet

Tryk p& «Rediger en hel kombination»-ikonet

Tryk pa «Stingleengde»-ikonet 1

«Stingleengde»-skeermen abnes

Tryk pa «Tilpas laengden i en kombinations»-ikonet 2

Leengden af ssmmene er tilpasset til den laengste sem i kombinationen

vy e yeeoe
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Kombinationsskaerm

Tilpas bredden indenfor en kombination

Bredden af ssmmene kan tilpasses til den bredeste sgm i kombinationen.
e  Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet

Tryk pa «Stingbredde»-ikonet 3

«Stingbredde»-skaermen abnes

Tryk pa «Tilpas bredden i en kombinations»-ikonet 4

Bredden af ssmmene er tilpasses til den bredeste sem i kombinationen

vy e yeoe

Spejlvende hele kombinationen

e  Tryk pa «i»-ikonet

Tryk p& «Rediger en hel kombination»-ikonet
Tryk pa «Spejlvendings»-ikonet

Hele kombinationen spejlvendes

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet

e y oo

Underinddeler 1

e Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger kombination ved cursorplaceringes»-ikonet

Tryk pa «Underinddeler 1»-ikonet

En kombination kan deles op i forskellige dele med funktionen
«Underinddeler 1»

> Kun delen, hvor cursoren er placeret sys

For at sy den nzeste del, skal cursoren placeres i den respektive del

vy e e

Underinddeler 2

e Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger kombination ved cursorplaceringes»-ikonet

Tryk pa «Underinddeler 2»-ikonet

En kombination kan inddeles i forskellige dele ved at bruge funktionen
«Underinddeler 2»

Sy den ferste del

Sycomputeren stopper automatisk, nar den nar til den programmerede
funktion

e Genplacer materialet

e Neeste del sys osv.

vy e e

\/
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Kombinationsskaerm

Flyt enkeltmonster i en kombination

e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet

Veelg det gnskede semmgnster

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Forbindelsessting»-ikonet

Brug drejeknapperne, eller «+»/«-»-ikonerne for at flytte ssmmen i
0.1 mm-trin eller

Flyt med pegepennen eller en finger ssmmen i den gnskede retning
> Forbindelsessting tilfgjes automatisk

Flyt dele af en kombination

e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet

Veelg det gnskede semmgnster

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Flyt dele af en kombination»-ikonet

Det aktive og alle vidre ssmme flyttes med den runde knap pa skaermen,
«+»/«-»-ikonerne, med pegepennen eller fingeren

Et enkeltmgnster i en kombination kan sys i en hver retning
Tryk p& «Kombinations oversigts»-ikonet

Veelg det gnskede semmgnster

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Kompassyning»-ikonet

Brug stingbreddeknappen til at dreje semmen i 0.5° trin
Stingleengdeknappen til at dreje semmen i 1° trin

Med «+»/«-»-ikonerne drejes semmen i 0.5° trin

Sy hele kombinationen i den gnskede retning

Tryk p& «Kombinations oversigts»-ikonet

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk p& «Rediger en hel kombination»-ikonet

Tryk pa «Kompassyning»-ikonet

Brug stingbreddeknappen til at dreje semmen i 0.5° trin
Stingleengdeknappen til at dreje semmen i 1° trin

Med «+»/«-»-ikonerne drejes semmen i 0.5° trin
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Kombinationsskaerm

Somkombination

Overskriv

Programmer en ny sgmkombination

Tryk pa4 «Hukommelses»-tasten

Tryk pa «Gem»-ikonet

Veelg den mappe, der skal overskrives (f.eks. 3)
Bekreeft med v

Med X afbrydes overskrivelses processen.

Lo Pt
AAAAA N e

BERWEIN.A S s

Slet

e Tryk pa «<Hukommelses»-tasten

e Tryk pa «Slet»-ikonet

e Veelg mappen, der skal slettes (f.eks. 5)
e Bekraeft med v

Med X afbrydes slette processen.

.
T e e SRR e -
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Historik

Historik

Tryk pa «Historik»-ikonet

> De sidste max. 24 syede semme vises

En sgm, der allerede findes i historikskeermen, vil blive overskrevet, nar
syningen starter igen
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Tilbehar h

Tilbehor Broderi
Standardtilbehor

Oval broderiramme, 145x255 mm
Skabelon til oval broderiramme, VAR 00
Medium broderiramme, 100x130 mm
Skabelon til medium broderiramme
Broderiramme lille, 72x50 mm
Skabelon til broderiramme lille, bla
USB forbindelses kabel

Broderi nalepakke (SUK)

Holder til broderiskabeloner

10 Net til overtradsruller, hvid

11 Broderifod nr. 26

©CoONOORLWN-=
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Forberedelse

Broderimodul

Detaljer

Broderiarm

Skinner til sycomputeren

Greb til montering af broderiramme
Forbindelse til sycomputeren

A OWON =

5 Forbindelse til broderimodul

1 50 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



*

Vigtige broderiinformationer

Vigtige broderiinformationer

Broderitrad

Et af de vigtigste elementer for at opna et godt broderiresultat er tradkvaliteten.
Vi anbefaler at kebe trad fra en autoriseret BERNINA forhandler for at undga
uregelmaessigheder, tradbrud osv, dette sker ofte med trad i darlig kvalitet.

Broderierne bliver seerligt effekifulde, hvis der anvendes fint, skinnende
broderitrad til overtraden. Tradfabrikanterne tilbyder i et stort udvalg af trad og
farver.

Polyestertrad
Polyester med hgj glans er en slidsteerk og farvesegte trdd med en hgj
straekstyrke. Den er velegnet til alle typer boderi.

Rayontrad
Rayontrad er en blgd viskosefiber med en flot glans, der er velegnet til fine og
sarte broderier eller ting, der ikke udsaettes for stor slidtage.

Metalbelagt polyestertrad

Metaltrad er en fin til mellemtyk skinnende trad, der egner sig til specialeffekter
i broderi.

Reducer syhastigheden og overtradsspaendningen ved brug af metaltrad.

Broderinal
— Korrekt tradtykkelse skal svare til korrekt nélestarrelse
— Udskift ndlen regelmaessigt

metalrade eller andre specielle trade.

Q Seet pa nettet over den gverste tradrulle ved anvendelse af
Det forhindrer overtradden i at glide af og giver en jeevn tradstrgm

Undertrad

Bobbin Fil (speciel undertrad)

Bobbin Fil er en blad og let polyestertrad, der egner sig godt til undertrad.
Denne specielle undertrdd sarger for en jeevn tradspaending og optimal
sammenknytning af over- og undertrad.

Stoppe- og broderitrad
Fin merceriseret bomuldstrad, der egner sig til broderier pa bomuldsstof.

For det meste bruges en sort eller hvid undertrad, hvis begge sider
skal se ens ud bruges samme farve til over- og undertrad.
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Vigtige broderiinformationer

Valg af broderimotiv

Enkle motiver med fa sting egner sig til broderier pa fine materialer. Store
teetbroderede motiver (f.eks. med mange farver og skiftene broderiretninger)
egner sig til medium og kraftige materialer.

Broderiprove

Lav altid en broderiprave pa en stofrest. Til prgven bruges samme materiale og
stabilisering som til selve projektet. Justér evt. nal, tradkvalitet osv. svarende til
motivet.

Storrelsesandring af motiv
Starrelsen pa motivet kan sendres pa broderimaskinen eller med BERNINA

broderisoftware pa PC. For at opné et godt resultat bar hovedparten af
motivers og skrifttypers starrelse sendres indenfor max 20%.
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Vigtige broderiinformationer l

Forskellige stingtyper

Underlaegningssting

Underlaegningssting danner grundlag for et motiv og anvendes til at stabilisere
stoffet og bevare formen. De sgrger ogsa for, at motivets daekkende sting ikke
synker ned i strik eller luven pa materialet.

Satinsem

Nalen flyttes fra venstre til hajre osv. Denne sgm sys som en teet zigzag, sa
traden dzekker motiver. Satinsgmme er velegnede til at udfylde sma og smalle
omrader. De er ikke velegnede til at udfylde store omrader, da lange sting er
for lose og ikke daekker materialet ordentligt. Desunden er der fare for at
tradene i de for lange sting kan hzenge fast i noget, hvilket kan gdeleegge
broderiet.

Fyldningssem (step)
En udfyldningssem med sting i en bestemt laengde syet i raekker. Anvendes
primeert til at udfylde store omrader hurtigt.

Forbindelsessting

Lange sting, benyttes til at komme fra en del af motivet til den naeste. For og
efter forbindelsesstinget sys haeftesting. Forbindelsessting klippes af inden
broderi af neeste farve begynder.

153
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Forberedelse broderi

Forberedelse broderi
Tilslutning af modulet

VIGTIGT!

Forlengerbordet ma ikke vaere sat pa, nar broderimodulet
tilsluttes eller afmonteres.

Nar broderimodulet monteres, sa sorg for at alle enheder star
pa samme jaevne overflade!

Brodermaskinen syr meget hurtigt ved broderi. Derfor skal hele
systemet sta pa en stabil jeevn flade, nar der broderes eller
syhastighed reduceres.

Vaer sikker pa, at der nok fri plads rundt om sycomputeren og
broderimodulet for at sikre, at broderiarmen ikke steder mod
noget!

Skil altid sycomputer og broderimodulet ad for systemet flyttes.
Flyt dem aldrig som en enhed!

Tilslutning af modulet til sycomputeren
e | gft brodermodulet i venstre side
e For det langsomt fra venstre mod hgjre ind i sycomputerens forbindelse

Afmonter modulet
e | oft brodermodulet i venstre side og traek det langsomt ud mod venstre

Seet forleengerbordet pa
Forlaengerbordet kan kun saettes pa, nar broderiarmen er helt ude til

venstre. Hvis det er ngdvendigt flyttes broderiarmen til venstre med
«Parker Modul» funktionen, se side 168.
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Broderifod/Broderinal

E

Forberedelse broderi

Broderinal
Broderinale (130/705 H-SUK) har et starre gje og er let afrundet. Det bevirker
at traden ikke flosser ndr man bruger rayon- el. bomuldsbroderitrad.

— Brug SUK-Nale
— Afheengig af broderitraden brug nalestarrelse nr. 70-SUK til 90-SUK
— Skift nale regelmaessigt

Forberedelse

e Seet broderifod nr. 26 pa
® Haev trykfoden

e Hzev ndlen

Lige-/CutWorkstingpladen har et lille nalehul. Naleindstikningspunktet (over- og
undertradsknytning) er begreenset, hvilket giver et bedre broderiresultat.

® Fjern standardstingpladen (se side 27)

® Anbring Lige-/CutWorkstingpladen

e Fgr traden til hgjre ind gennem slidsen 1 derefter til venstre under fierden
For trdden langs kanten i rundingen af spolekapslen og mod til hgjre indtil
den saetter fast

e Treek traden til venstre hen over tradkniven 2

Skub farst forleengerbordet veek til venstre, for deekselt dbnes og der
fortages arbejde sadsom udskiftning af spolen eller tradning.

Kontroler tradens placering
e Hold efter trddningen spejlet som vist, under den udslaede griber
® Placering af traden til broderi
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Forberedelse broderi

Opspaending i ramme

Find midten
e Af det materiale, der skal broderes pa
e Markér med en markeringspen eller kridt

Anvende broderirammen

® Lgs evt. skruen 1 pa den yderste ramme

e Den inderste ramme tages ud

Pilemarkeringerne 2 pa begge rammer skal stemme overens.

Pilemarkeringerne

— P& medium og ovale ramme ses midtfor

— Paden lille ramme pé hgjre side

— Pa Mega-Ramme, Maxi-Ramme og Jumbo-Ramme midtfor (ekstra tilbehgr)

Broderiskabelon

— Der er en skabelon til hver broderiramme

— Brodereomradet er markeret med 1 cm store kvadrater

— Midten og hjgrnerne er markeret med huller

e Til overforsel af markeringer til materialet

e Monter holderen til broderiskabelonen

e Broderiskabelonen laegges ind i den inderste ramme sa ordet BERNINA
befinder sig foran (ved pilemarkeringen)

> Skabelonen vil automatisk finde pa plads i inderrammen
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Opspanding i ramme

e Anbring materialet under den inderste ramme

e Placér det markerede midterpunkt i centrum af skabelonen

e Anbring materialet og den inderste ramme pa den yderste ramme

Pilemarkeringerne pa de to rammedele skal vaere ud for hinanden.

e Pres ramerne ind i hinanden. Materialet ma ikke skubbe sig

e Treek i materialet for at det skal ligge glat i rammen

e Stram skruen

e Fjern broderiskabelonen fra broderirammen ved hjaelp af broderiskabelons
holder
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Broderistabilatorer

Broderistabilatorer
Stabilisering

Rivestabilisering

— Kan rives af som papir

— Der kan anvendes et eller flere lag

— Fas i forskellige tykkelser

— For at give mere stabilitet, sprojtes lim pa vrangsiden med en fixeringsspray
far stoffet saettes i ramme

— Efter broderiet er lavet trackkes overskydende stabilisering forsigtigt af

— Motivet treekkes ikke

— Stabiliseringen vil blive siddende under stgrre broderede flader

Anvendelse:
Til alle fastvaevede materialer og materialer uden streek.

Stabilisering, der klippes af

— Der kan anvendes et eller flere lag

— Fas i forskellige tykkelser

— For at give mere stabilitet, sprojtes lim pa vrangsiden med en fixeringsspray
far stoffet saettes i ramme

— Efter broderiet er lavet klippes overskydende stabilisering forsigtigt af

— Motivet treekkes ikke

— Stabiliseringen vil blive siddende under stgrre broderede flader

Anvendelse:
Til de fleste elastiske materialer.

Limspray

Brug ikke limspray i neerheden af broderisystemet.

e Sprgjtien afstand 1 p4 25-30 cm

e Brug limen med omtanke og sprajt kun pa stabliserings materialet

e | a=g materialet og det pasprayede stabiliseringsmateriale glat sammen og
tryk det sammen

Anvendelse:

— Straek og strikkede materialer: Til at holde pa formen

— Glatte materialer: Undga at lagene glider fra hinanden

— Applikation: Bliver preecist placeret og fastholdt

— Maonsterdele: Placere mgnsterdele pa indleegsmateriale, f.eks.
lommeklapper

— For at undga maerker fra rammen, f.eks. ved materiale med luv, flgjl, fleece
osv. Spaend ikke materialet i rammen, men stabiliser farst

— Til at fiksere mgnsterdele

Spraystivelse til yderligere afstivning

Spraystivelse er ideelt til afstivning af fine, blade eller lgstveevede materialer.
e Spray det omrade, der skal broderes pa

e | ad det tarre eller pres det forsigtigt med et varmt strygejern

Anvend altid en ekstra stabilisering, sdsom vandoplgselig stabilisering, pa
vrangsiden af materialet.

Anvendelse:
Ideelt til fine, lastvaevede materialer, f.eks. batist, fin hgr osv.
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Broderistabilatorer

Strygeindlaeg

Strygeindlaeg findes i en lang raekke tykkelser og ber veelges sa det svarer til
det anvendte materiale. Brug strygeindlaeg som lgser sig let fra udgangs
materialet.

e [ndleegget presses (stryges) pa vrangsiden af materialet

\ 2N Anvendelse:
. Til alle materialer, det let treekkes f.eks. straek materialer sdsom tricot, jersey
o osv.

Selvkleebende indlaeg med papirbagside

e |ndleegget speendes op i rammen, sa papirsiden vender opad

Rids i papiret med en spids genstand (evt. saks)

Fjern det

Den kleebende side kan ses

Anbring materialet, der skal broderes, pa stabiliseringsmaterialet og tryk det
sammen

e vy oo

Anvendelse:
— Skabt til sarte materialer som jersey eller silke
— Eller materialer, der er sveere at spaende at ramme f.eks. flgjl

Ved brug af selvkleebende underlag skal det sikres, at resterende lim
pa nale, syplade og griberomrade er fjernet.

Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale

Vandoplgselige stabilisatorer ligner plastik/husholdningsfilm. Oplgs
stabiliseringen i varmt vand efter broderiet er lavet. Vandoplgselig stabilisering
giver en ideel beskyttelse af materialer med en tyk eller lgkket luv som frotté.
Placer det pa retsiden af frotté og andre materialer med hgj luv, hvor en
passende stabilisering er lagt pa vrangsiden. Dette forhindrer tillige at stingene
synker ned i materialet og at materialet ikke ses imellem stingene.

e Placer stabiliseringsmaterialet pa retsiden

e Speend alle lagene op i rammen

e Brug om ngdvendigt en fixeringsspray til at holde stabiliseringen pa plads
e Materialer med luv forsteerkes om ngdvendigt

e Nar stabiliseringen er oplast, laegges blonden fladt til tarre

Anvendelse:

— Ideelt til frotté, flgjl, bouclestrik osv.
— Ideelt til fine gennemsigtige materialer som organca, batist osv.
— Til blonder

Til blondebroderier spaendes et til tre lag vandoplgsselig stabilisering
i rammen (da motivet ikke er broderet pa noget materiale, er det
kuntraden, der bliver liggende). Forbind farst blondemotiver med fa
sting, ellers falder de fra hinanden.
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Funktioner

Funktioner

Oversigt «Funktions»-taster Broderi

1 «Start/Stop»-tast
Tryk pa tasten for at starte eller stoppe
brodericomputeren.

@

2 «Automatisk tradklip»-tast
e Tryk pa tasten
> Over- og undertrad klippes automatisk

«Trykfodspositions»-tast

Tryk pa tasten

Broderfoden saenkes og haeves lidt, sa

broderiet nemmere kan placeres

> Nar der startes med at sy, saenkes
broderfoden mod materialet

e Tryk igen pa tasten

> Broderfoden heeves

@

«Automatisk naletrader»-tast
Tryk pa tasten = afslut trddningsprocessen og
trad nalen

©

5 Hastigheds kontrol
Med skyderen kan broderihastigheden reguleres
trinlgst.

6 Stingbredde- og stingleengdeknap

Ved forskellige funktioner som f.eks.
stgrrelsesaendring, rotation, osv. anvendes
drejeknapperne til bearbejdning af motiverne. Et
informationsomrade kommer frem hvergang
knapperne skal anvendes.

OO

Kun de taster der er anfart her er aktiv i
broderimodus.

O
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Oversigt skaerm

Oversigt skaerm
Adgang til broderiskaermen

e Tryk pd «<Home»-tasten

Broderiskaermen
e Tryk pa «Broderiskaerms»-ikonet 2
> «Broderi»-skeermen abnes

Syskaerm
e Tryk pa «Syskaerms»-ikonet 1
> «Sy»-skeermen &bnes

Brodericomputer
Veelg broderimotiv fra mapperne «Alfabeter»,
«Broderimotiver», «Sgmme» eller «Mine Designs».

USB Stick
Giver adgang til broderimotiver, der er gemt pa USB
stik.

Alfabeter
Adgang til indbyggede alfabeter.

Broderimotiv
Adgang til indbyggde broderimotiver.

Semme
Adgang til indbyggde sem.

Mine Designs
Adgang til personlige gemte broderimotiver.

EEEE i &
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Oversigt skaerm

Broderi alfabeter

Tryk pa «Alfabet»-ikonet

Veelg det gnskede alfabet

Drifter
Childs Play
Victoria

King Charles
Alice

Chicago
Anniversary
Swiss Block
Quilt Block
0 Old English

11 Russian Textbook
12 Jikharev

Tilbage til oversigten af mappen
Tilbage til aktuelle «Mappe»-skaerm.

Tilbage til valgmenu
Tilbage til «Valg»-skaermen.
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Oversigt skaerm

BERNINA motiver

® Tryk pa «Broderimotiv»-ikonet

[Frr— > En oversigt over broderimotiver vises pa skarmen

L o]

Exotic Rainforest

Floral Etchings

Diane Gaudynski Quilting
Projekter

Shaping Designs
Monogrammer

DesignWorks

BERNINA Kollektion

Veelg det gnskede broderimotiv

e 0ONOUI~,WN=

BERNINA Sgmme

® Tryk pd «Sgm»-ikonet

e Velg den gnskede sgm mappe
Alle forkommende semme i symodus kan ogsa broderes

Mine Designs

e Tryk pa det gnskede motiv
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Oversigt skaerm

Motiv fra USB stik

= e Seet USB stikket i
e Tryk p4 «USB-stik»-ikonet

e Tryk pa det gnskede motiv eller mappe
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Oversigt skaerm

«Redigerings»-skaerm

g

-

&

@
!:._J o |

Overtradsspaending
Sikkerhedsprogram - Nal
Trykfodsindikator/Trykfodsvalg
Veelge ramme
Sikkerhedsprogram - Stingplade
Transportgr genkendelse
Fyldmeaengde undertradsspole
Ur/Alarm

Valgmenu

10 Redigering

11 Farveantal

12 Broderimenu

OCONOOGHAWN=

Overtradsspaending
> Den valgte veerdi vises i ikonet

Sikkerhedsprogram

e Tryk pa «Nal»- eller «Stingplade»-ikonet

e Tryk pa det gnskede «Nal»- og/eller det gnskede
«Stingplade»-ikon

> Huvis der er valgt en forkert stingplade vises det i ikonet med
et advarsels symbol

Trykfodsindikator/Trykfodsvalg

Broderfod nr. 26 vises som standard.

e Tryk pa ikonet

> Flere trykfadder, som f.eks. frihdndssnorpasyningsfod nr. 43
vises og kan vaelges

e Velg og monter den passende trykfod til projektet

Veelge ramme

| > Viser den optimale ramme til det valgte motiv

e Tryk pa ikonet

> Skeerm til valg af mulige broderirammer og yderlige funktioner
abnes
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Oversigt skaerm

Transportor genkendelse
| broderimodus er transportaren automatisk seenket og indikeres
med det gule transportar ikon.

Fyldmzengde undertradsspole

Den resterende tradmaengde af undertraden vises.
e Tryk pa ikonet

> En film viser hvordan undertraden trades

Ur/Alarm

Klokken vises.

e Tryk pa ikonet

> En alarm tid og en personlig alarmmeddelelse kan
programmeres

Valgmenu

e Velg nyt motiv

e Tilfaj broderimotiv
e Gem broderimotiv
e Slet broderimotiv

[v]

Redigering
Skaermen hvor motiver kan redigeres.

Farveantal

Viser motivets farveantal.

e Tryk pa ikonet

> Skeermen med farveinformationslinien til det valgte
motiv dbnes

Broderimenu

> «Broderi»skeermen er dben

> Broderimotivet er klar til at blive broderet

Start broderi med «Start/Stop»-tasten pa lampehuset.

S
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Oversigt skaerm

Oversigt «Redigerings»-skaerm

Funktioner

Hvis ikke alle funktioner vises direkte, gor felgende:

e Tryk pa «Funktionsskaermen» med fingeren eller pegepennen
og hold trykket og skub skaermen opad

> Andre funktioner bliver synlige

Generelle funktioner

Information
e Tryk pa ikonet

Endnu en skaerm abnes

Luk

x e Tryk pa ikonet
> Tilbage til foregaende aktive skaerm
> Alle eendringer bibeholdes

Bekraeft valg
e Tryk pa ikonet
> Aktiver eller bekreeft aendring/valg

E

Forlad aktiv skaerm

e Tryk pa ikonet

> Skaermen lukkes

> Den sidst aktive skeerm vises
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e Velg skrifttype eller motiv
e Tryk pa «i»-ikonet
e Tryk pa «zoom plus»-ikonet

Stingbredde og stingleengde knapperne bruges til nogle af
funktionerne.

Funktioner

1 Flyt billedet af broderimotivet

2 Flyt motivet indenfor rammen

3 Zoom minus

4 Zoom plus

5 Tilfgj broderimotiv

6 Flytte Motiv

7 Rotere Motiv

8 /Endre motivet i hojden og bredden
9 /Endring af motivets propotioner
10 Spejlvending venstre/hgjre

11 Spejlvending op/ned

12 Duplikere motiv

13 Slet broderimotiv

14 Motiv orden

15 Uendeligt broderi

16 Manipulering af tekst

17 Check motiv starrelse

18 /AEndre stingtype

Flyt billedet af broderimotivet

Med fingrene eller pegepennen kan du direkte pa
skeermen flytte billedet af motivet i alle retninger
indenfor arbejdsomradet. Stingplaceringen aendres
ikke.

Flyt motivet indenfor rammen

Med fingrene eller pegepennen kan du direkte pa
skeermen flytte motivet i alle retninger indenfor
broderirammen.

3

Zoom minus
e Tryk 1-5x péa ikonet
> Det forstarrede motiv reduceres trin for trin

Zoom plus
e Tryk 1-5x pa ikonet
> Motivet forstarres trin for trin

2

Tilfoj broderimotiv

> En oversigt af den sidst brugte mappe vises
(Alfabeter, Broderimotiver, Semme, Mine designs)

e Velg det gnskede broderimotiv
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Flytte Motiv

/Endringen vises i 1/10 mm.

e Drej pa stingbredde knappen

For at flytte broderimotivet til siden (horisontal)
Drej pa stinglaengde knappen

For at flytte broderimotivet vertikalt

Drej pa stingbredde og stingleengde knapperne
For at flytte motivet diagonalt, (tal vil vaere det
samme i begge informationsikoner)

Pa skaermen kan motivet kan flyttes i alle retninger
med fingeren eller pegepennen.

vy & vy e y

’

Oversigt skaerm

Motiv orden
En skeerm abens for at arrangere broderimotiverne i
forskellige former.

Uendeligt broderi
En skaerm abner s& der kan laves borter (reekke af
motiver).

Manipulering af tekst
e Drej pa stingbredde knappen
For at aendre afstanden mellem bogstaverne

vy oy

Drej pa stinglaengde knappen
For at forme en buet tekst

O Rotere Motiv
Viser aendringen i grader (°).

e Drej stingbreddeknappen mod hgjre + - Check motiv storrelse

> For at rotere motivet til hgjre "'_,"": Motivets storrelse lseses med 4 stop.

e Drej stingbreddeknappen mod venstre ® Tryk pa «Motivmidte»-ikonet

> For at rotere motivet mod venstre > Motivmidten bliver fundet

e  Tryk pa «+90»-ikonet 1-4x e Drej pa stingbredde knappen

> For at dreje motivet til hajre i 90°s trin (0°, 90°, > For at flytte broderimotivet vandret
180°, 270°, 360°) e Drej pa stingleengde knappen

> For at flytte motivet lodret
FEndre motivet i hojden og bredden
@ Viser eendringen i procent (%). o FEndre stingtype

e Drej pa stingbredde knappen & — Satinsting kan eendres til stepsting

For at flytte broderimotivet til siden (horisontal) (udfyldningssting)

Drej pa stinglaengde knappen — /Endre stingtaethed
For at flytte motivet vertikalt

vy oy

FEndring af motivets propotioner

Viser aendringen i procent (%).

Drej stingbreddeknappen mod hgjre
For at forstarre motivet

Drej stingbreddeknappen mod venstre
For at formindske motivet

B

vy oy

|

Spejlvending venstre/hojre
‘ll Motivet spejles vandret.

-

Spejlvending op/ned
Motivet spejlvendes lodret.

\4

i

Duplikere motiv
Det aktive motiv duplikeres.

Slet broderimotiv

Det aktive motiv bliver slettet.

Et broderimotiv kan ogsa slettes ved at skubbe det

veek.

e Veelg broderimotivet i kombinationsoversigten med
pegepennen eller fingeren og skub veek til hajre
eller venstre

> Broderimotivet er slettet

= =
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Oversigt skaerm

e Tryk pa «Veelge ramme»-ikonet

Funktioner

Forskydning af ramme

Flytte ramme bagud

Parkering af modul til symodus
Gitter

Motivmidte

Flytning af motiv pa skeermen
Veelge ramme

1
2
3
4
5
6
7

Forskydning af ramme

> Rammen flytter sig vandret ind mod midten > Viser den optimale ramme til det valgte motiv

e Tryk pa «Start/Stop»-tasten e Tryk pa ikonet

> Rammen bevaeger sig tilbage til den tidligere > Skeerm til valg af mulige broderirammer og yderlige
placering funktioner abnes

Vaelge ramme

&

Flytte ramme bagud
> Rammen flyttes lodret bagud
Lettere at skifte undertrad.

Parkering af modul til symodus

® Fjern broderirammen

> Broderiarmen flytter sig vandret mod venstre til
parkeringspositionen

e  Skift til syning

Broderimodulet behgver ikke at tages af, nar der skal

sys.

=l &
+ K [oEY

Gitter

e Tryk pa ikonet

E stort kryds angiver midten af rammen
Tryk igen pa ikonet

Med gitteret der kommer frem

Er det nemmere at placere motivet

e v o y

Motivmidte

Motivets ngjagtige midte vises med cursoren pa
skeermen.

Rammen flyttes indtil ndlen star ngjagtig i midten af
motivet, hvis funktionen «Flytning af motiv pa
skeermen» er aktivert.

I

Flytning af motiv pa skaermen

Ikonet er inaktivt = nar motivet flyttes. Rammen
bevaeger sig ikke.

e Tryk pa ikonet

Bliver motivet igen flyttet, flyttes rammen med til den
nye placering.

Denne funktion er kun synlig, hvis der er monteret en
broderiramme.

@@
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Oversigt skaerm

Oversigt broderimenu

()L Goje )

Farveinformationslinie

Giver information om de aktuelle tradfarver.

e Tryk pa pilikonet op eller ned

> For at skifte mellem tradfarverne

> Broderirammen flytter sig hen til det farste sting i
den aktive farve

Den aktive farve kan ogsa sys enkelt eller i en anden

reekkefalge.

Valgmenu

Veelg nyt motiv
Tilfej broderimotiv
Gem broderimotiv
Slet broderimotiv

[v]

5] Rining
. Tryk pa ikonet
Broderimotivets omrade ries med en ligesem
Tryk igen pa ikonet - ikonet skifter
Der sys risting rundt i rammens kant
Tryk igen pa ikonet
Rining lukkes

vy © vy e y o

Flytte ramme

Ved store broderimotiver, hvor materialet skal
genopspaendes (f.eks. tekst, borter osv), skal rammen
flyttes med stingbredde og stinglaengde knapperne til
det sidste broderede sting i det allerede broderede
motiv.

> \Vises i pa skaeermen

Bl B

e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet

Stingbredde og stingleengde knapperne bruges til nogle af

Funktioner
1 Farveinformationslinie
2 Valgmenu

3 Rining
4 Flytte ramme
5 Redigering

6 Broderiforlab

7 Klip forbindelsessting
8 Farveantal

9 Reducere farveskift
10 Enkelt/Flerfarvet motiv
11 Broderimenu

Broderiforieb

Pa venstre side af skeermen vises motivet i den
aktuelle farve og original starrelse. | hgjre side af
skeermen vises motivet i forstarret storrelse.

@

Klip forbindelsessting

Som standard er ikonet aktivt (har en gul ramme).
Forbindelsessting klippes automatisk.

e Tryk pa ikonet

e Forbindelsessting skal klippes med handen

Farveantal

Viser motivets farveantal.

e Tryk pa ikonet

> Skaermen med farveinformationslinien til det valgte
motiv dbnes

L

Brodere farve for farve
Nar ikonet er slukket, forbliver farveantallet og
broderiraekkefalgen som oprindeligt.

Reducere farveskift

Nar ikonet er taendt, broderes objekter med samme
farver lige efter hinanden, hvilket reducerer antallet af
farveskift.

Enkelt/Flerfarvet motiv

Nar ikonet er aktivt (har en gul ramme), sys hele
motivet i en farve uden at stoppe.

Nar ikonet er inaktivt, broderes farverne hver for sig.

Broderimenu

> «Broderi»skaermen er dben

> Broderimotivet er klar til at blive broderet

Start broderi med «Start/Stop»-tasten pa lampehuset.

o= F [ &
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Oversigt skaerm

Oversigt Valgmenu

e Tryk pa «Valgmenu»-tasten

Funktioner

1 Nyt motiv

2 Tilfgj broderimotiv
3 Gem broderimotiv
4 Slet broderimotiv

Nyt motiv

> En oversigt af den sidst brugte mappe vises
(Alfabeter, Broderimotiver, Samme, Mine designs)

e Vealg det gnskede broderimotiv

e

Tilfaj broderimotiv

> En oversigt af den sidst brugte mappe vises
(Alfabeter, Broderimotiver, Samme, Mine designs)

e Vealg det gnskede broderimotiv

Gem broderimotiv
>  «Hukommelses»-skaermen dbnes

Slet broderimotiv
> «Slette»-skaermen abnes

EE E
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Oversigt skaerm

Oversigt Farveskaerm

I ® Tryk pa «Farveantal»-ikonet

(=== Farvehjul

e Tryk pa ikonet

> «Farvehjuls»-skeermen &bnes
| /Endre tradmeerke
bl ° Tryk pé ikonet

> Skaerm med diverse tradfabrikanter abnes

; Farvemgnster information
e Tryk pa «op/ned»-ikonerne for at rulle gennem

informationerne til farvemgnsteret

172
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Oversigt skaerm

Broderimotiv
Veelg broderimotiv

El Brodermotiver kan vaelges fra mapperne «Alfabeter», «Broderimotiver»,
«Sgmme» og «Mine designs».

Alfabeter

Veelg alfabet
| e Tryk pa «Alfabet»-ikonet
— > De forskellige skrifttyper vises pa skaermen
e Tryk pa det gnskede «Skrifttype»-ikon eller pa «0-9»-ikonet for at veelge
den gnskede skrifttype

Indtast tekst
. > En skaerm med et tastatur abnes
> Ikonet «ABC» (store bogstaver) er automatisk valgt

(e fefelefef-Do]] | .
. e Veelg en skrifttype
H m m m “ m n ﬂ n Mellemrumstasten er den store tast under tastaturet.
— e e =t > Teksten vises i tekstlinien 1
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ e Bekreeft med v
- ve 1 Slet tekst
e Tryk pa tekstlinien 1
“ “ m “ > Hele teksten slettes komplet

Korrektur
e Tryk pd ikon 2
> Teksten slettes fra hgjre mod venstre

(1) (2]

«ABC» alt med store bogstaver (standard)
«abc» alt med sma bogstaver

«1,2,3» tal og matematiske tegn

«@&!...» specialtegn

Hvis den redigerede tekst ikke passer i rammen, roteres den 90°. Et
stort antal bogstaver kan veere i rammens laengderetning.

Hjeelper det ikke, andres skriftstarrelse eller antallet af bogstaver
reduceres.
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Broderimotiv

BERNINA motiver

Alle BERNINA broderimotiver kan enten broderes direkte eller kombineres med
de funktioner, broderimaskinen tilbyder.

Oversigt broderimotiver

Motiverne er gemt efter emner i mapperne.
e Tryk pa «Broderimotiv»-ikonet

e Veelg mappe

e Velg det gnskede broderimotiv

Somme

Semmene bliver ligesom i symodus del op i kategorier og vises i mapper.

Sem oversigt
e Velg mappe

e Velg det gnskede sgsmmeanster

Mine Designs

Alle BERNINA broderimotiver kan enten broderes direkte eller kombineres med
de funktioner, broderimaskinen tilbyder.

Oversigt broderimotiver
e Tryk pa «Mine Designs»

e Velg det gnskede motiv med semvalgstasterne eller med «0-9»-ikonerne
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Broderimotiv

Broderimotiver med funktioner

For at aktivere funktionen, tryk pa det tilhgrende ikon og lav sendringer med
stingbredde og stingleengde knapperne.

Flytte Motiv

e  Tryk pa «i»-ikonet

e Tryk pa «Flytte Motiv»-ikonet

e Drej pa stingbredde knappen

> For at flytte broderimotivet til siden (horisontal)

e Drej pa stingleengde knappen

> For at flytte broderimotivet vertikalt

> /fEndringerne vises i 1/10 mm i informationsomradet

e Drej pa stingbredde og stingleengde knapperne

> Motivet flyttes diagonalt nar tallet i begge ikoner er det samme
[ )

Tryk p& informationsomraderne med de gule rammer eller tryk «Center»-
ikonet 1
> For at flytte motivet tilbage til midten af broderirammen

Rotere Motiv

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Rotere Motiv»-ikonet

Drej stingbredde-/stinglaengdeknappen mod hgjre

For at rotere motivet til hajre

Drej stingbredde-/stinglaengde knappen mod venstre

For at rotere motivet mod venstre

FAEndringen vises i grader (°) i informationsomradet

Tryk pa informationsomradet med den gule ramme

For at gendanne til grundindstilling (0°/360°)

Tryk pa «+90»-ikonet 1-4x

For at dreje motivet i 90°s trin (0°, 90°, 180°, 270°, 360°)

Yy © ye yye yoe

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk p& «/Endre broderimotivets hajde eller bredde»-ikonet

Drej stingbredde knappen med/mod uret

Broderiotivets bredde bliver smallere eller breddere

Drej stingleengde knappen med/mod uret

Brodermotivets hgjde bliver lavere eller hgjere

| informationsomradet vises sendringen i procent

Tryk pa informationsomradet med den gule ramme

Gendan broderimotivet til standardstarrelse (100%) ved at klikke pa
informationsomradet

Tryk pa det gule «i»-ikon 2

For at vende tilbage til funktionsoversigten

vy © Vv vV e yoe
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Broderimotiv

AEndring af motivets propotioner

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk p& «Andring af motivets propotioner»-ikonet

Drej stingbredde-/stinglaengdeknappen mod hgjre

For at forstarre motivet

Drej stingbredde-/stingleengde knappen mod venstre

For at formindske motivet

| informationsomradet vises eendringen i procent (%)

Tryk pa informationsomradet med den gule ramme

Gendan broderimotivet til standardstarrelse (100%) ved at klikke pa
informationsomradet

vy © v vyVv e yoe

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «spejlvending venste/hgjre»-ikonet
For at spejlvende motivet vandret

Tryk pa «spejlvending (op/ned)»-ikonet
For at spejlvende motivet lodret

vy e yeoe
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Broderimotiv

Valg af ramme

e Tryk pa «Valg af ramme»-ikonet

For at opna der beste broderiresultat, veelges den mindst mulige ramme til det
valgte broderimotiv.

e Velg den gnskede broderiramme

Den valgte ramme markeres med en hvid ramme oppe i hgjre hjgrne

Tyk pa «Valg af ramme»-ikonet eller «Luk»-ikonet

Skaermen lukkes

Motivet vises i den valgte ramme

Yy Veoy

Motivmidte

e Tryk pa «Valg af ramme»-ikonet

e Tryk pa «Motivmidte»-ikonet

> Motivets ngjagtige midte 1 vises pa skaermen

> Rammen flyttes indtil ndlen star ngjagtig i midten af motivet, hvis funktionen
«Flytning af motiv pa skaermen» er aktivert 2

Tryk igen pa «Motivmidte»-ikonet

Motivets fgrste sting vil igen blive vist pa skeermen

\/

Gitter

Tryk pa «Valg af ramme»-ikonet

Tryk pa «Gitter»-ikonet

En stor cursor angiver midten af rammen

Tryk igen pa «Gitter»-ikonet

Gitterfunktionen ger det nemmere at placere broderimotivet
Tryk igen pa «Gitter»-ikonet

Gitteret forsvinder

vy e ye yeeoe
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Broderimotiv

Flytte naleplacering i motiv

Med pegepennen kan hver enkel naleplacering i motivet veelges direkte pa

«Redigerings»-skaermen.

e Velg og rediger motivet

e Szt den passende ramme p& modulet

«Motivmidte»-ikonet skal fravaelges for at kunne teste motivet.

e Brug pegepennen til at teste placeringen inde i rammen

e Tryk med pegepennen pa et hvilket som helt sted pa motivet

> Cursoren (viser nalens placering) og vil nu flytte til den valgte placering

> Er ikonet «Flytning af motiv p4 skaermen» 1 aktiveret (har det en gul
ramme), flytter broderirammen sig s& nalen star over der valgte sted

Hvis trdden knaekker, kan du ogsa placere en pegepennen, i det
omrade pa skaermen, hvor tradbrudet er sket. Rammen flytter sig il
det omrade.

Check motivstorrelse

Med funktionen «Check motivstarrelse» lseses og checkes motivet med fire
stop.

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Check»-ikonet

Veelg de fire hjgrner med pileikonerne

Tryk p& «Motivmidte»-ikonet

Motivmidten bliver valgt

Drej stingbreddeknappen mod venstre eller hgjre
For at flytte broderimotivet vandret

Drej stingleengdeknappen til venstre eller hgjre
For at flytte motivet lodret

Yy e ye ye e oo
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Zoom

@ e Tryk 1-5x pa «Zoom+»-ikonet

> Motivet forstarres trin for trin

e Tryk 1-5x pa «Zoom-»-ikonet
> Motivet reduceres trin for trin

Flytte Motiv
e Tryk pa «Flytte»-ikonet

e Med fingern, pegepennen eller drejeknapperne kan du flytte placeringen af
motivet, direkte pa skaermen i alle retninger

Motivstorrelse og Broderitid

| «<Redigerings»-skeermen nederst til venstre vises broderitiden i minutter,
motivets bredde og hajde i millimeter.
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Uendeligt broderi

Det er en fordel at bruge «Mega- eller Jumbo-rammer» til uendeligt broderi.
Materialet skal genopspaendes s& mange gange end i en «Oval-ramme».

Vi anbefaler at optegne hjeelpelinier pa materialet, og bruge skabelonen til
opspaending. Hjeelpelinierne skal veere paralelle som linierne pa skabelonen.

e Velg det gnskede broderimotiv
e  Tryk pad «i»-ikonet
e Tryk pa «Uendeligt broderi»-ikonet 1

> Motivet duplikeres det antal gange, der kan passe i rammen

> Reference punkterne, der skal bruges, nar materialet skal spaendes op
igen, broderes ogsa

e Pileknapperne kan bruges til at lave ekstra referencepunkter i forskellige
retninger

Reducer/forhgj antallet af motiver

e Med stingbreddeknappen eller med «+» eller «-»-ikonerne kan antallet af
motiver reduceres eller forhgjes

e Tryk pa midterikonet

> For at vende tilbage til start udgangspunktet

Reducer/forhoj afstanden mellem motiverne

e Med stinglaengdeknappen eller «+» eller «-»-ikonet kan afstanden mellem
motiverne aendres

> Afstand vises i mm

Tryk p& midterikonet

For at vende tilbage til start udgangspunktet

vy o

ﬁ-’ Tilpas motivet til rammen
> Indgives der manuelt flere broderimotiver end der har plads i
broderirammen, vises det med radt
> Brug funktionen «Tilpas motivet til rammen» for automatisk at indstille
motivets starrelse, sa alle motiver kan veere i rammen
e Tryk pa midterikonet
> For at vende tilbage til start udgangspunktet
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Bekreeft med v

«Redigerings»-skaermen abnes

Tryk pa «i»-ikonet

Funktionsoversigten lukkes

Skift til broderiskeermen og broder borterne

e vy o vy e

Syhastigheden kan aendres i broderimenuen.

e Nar referencepunkterne er broderet, trykkes pa «Uendeligt broderi»-ikonet

> En film viser hvordan materialet skal genopspaendes

e Genopspaend materialet s de broderede referencepunkter er i den gverste
del af broderirammen

e Ved genopspaending vaer opmaerksom pa at reference punkterne ikke
ligger for taet p4 rammens kant. De skal ligge mindst 3 cm fra rammens
gverste kant, for at sikre de ikke kommer udover broderiomradet

e Seget broderiramme pa
Tryk pa v

> Rammen flytter sig teet pa det sidste sting

Med stingbredde- og/eller stinglaengdeknappen flyttes brodrirammen til
nalen star over det sidste sting

Med +" skiftes der til broderiskeermen og broderiet forszettes

Gentag disse trin til broderiet har den gnskede lsengde

«Auto» er aktiv. Rammen flytter automatisk til det sidste reference punkt
Pile knapperne kan bruges til at bestemme hvilken side af broderiet, der
skal tilpasses

Opspaend materialet derefter

e Med ¥ skiftes der til broderiskaermen og broderiet forsaettes

e vy oo °
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Motiv orden

Broderimotiver kan arrangeres i forskellige forudbestemte former.
Broderimotivet kan placeres vilkarligt med fingeren eller pegepennen.

Veelg det gnskede broderimotiv
Veelg den gnskede broderiramme
Tryk pa «i»-ikonet

Tryk p& «Motiv orden»-ikonet 1

Veelg form

Der er forskellige former at veelge imellem. Ved at rulle igennem skaermen
bliver andre former. Som standard er rektanglet aktiv.

e Veelg den gnskede form f.eks cirkel

> Broderimotivet vil blive placeret p& den cirkuleere linie gverst i midten

Reducer/forhgj antallet af broderimotiver

e Tryk pa «+»/«-»-ikonet med fingeren eller pegepennen eller
Drej stingbreddeknappen mod venstre eller hgjre

Antallet af broderimotiver bliver reduceret/forhgjet

Tryk pé feltet med den gule ramme

Grundindstillingen bliver gendannet

vy o vy e

[Fl=E1 E1aEl  Andre storrelse pa formen

e Tryk pa «+»/«-»-ikonet med fingeren eller pegepennen

> Er ikon 2 aktiveret bliver stgrrelsen af formen proportional forstarret/
reduceret

e Tryk pa feltet med den gule ramme
Grundindstillingen bliver gendannet
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Ikon 2 skal veere aktiveret.

e Tryk pa «+»/«-»-ikonet med fingeren eller pegepennen
> storrelsen af formen bliver forsterret/reduceret i bredden
e Tryk pa feltet med den gule ramme

> Grundindstillingen bliver gendannet

Ikon 2 skal veere aktiveret.

e Tryk pa «+»/«-»-ikonet med fingeren eller pegepennen
> storrelsen af formen bliver forstarret/reduceret i hgjden
e Tryk pa feltet med den gule ramme

> Grundindstillingen bliver gendannet

E Rotere Motiv

e Tryk pa «+90°»-ikonet med fingeren eller pegepennen
> For at dreje motivet i 90°s trin urets retning

Spejlvending

e Tryk pa «spejlvending venste/hgjre»-ikonet med fingeren eller pegepennen
Hvert andet broderimotivet spejles i tvaergaende retning

Tryk pé feltet med den gule ramme

Grundindstillingen (0°) bliver indstillet

vy oy

Broder motiv

Bekreeft det designede motiv med v
«Redigerings»-skaermen abnes

Tryk pa «i»-ikonet

Funktionsoversigten lukkes

Skift til broderiskeermen og broder motivet

e v o y

- Luk «Motiv orden»-skaermen
Hvis «Motiv orden» skaermen blev lukket med 3, vises det motiv der er
designet pa «Redigerings»-skeermen ikke og kan ikke broderes.

&
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Kombinationer

Lave kombinationer

Nar der oprettes kombinationer vises nivauerne pa hgijre side af rammen. De
viser i hvilken raekkefalge broderimotivet er skabt. Niveauerne kan anvendes hvis
du vil bearbejde broderimotivet og til at udvaelge motiver. Der kan ogsa blive
slettet fra nivauerne, ved at klikke pa nivauet og skubbe billedet til venstre eller
hajre.

e Veelg et motiv fra en mappe i brodericomputeren

> Motivet 1 vises pé redigeringsskeermen

Tilfoj broderimotiv

e Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet eller

Tryk pa «Valgmenu»-tasten

Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet

Tryk pé det gnskede motiv i vaelgermenuen
Det valgte motiv 2 bliver tilfgjet

vy e oo

Duplikere et motiv

e  Tryk pd «i»-ikonet

e Tryk pa «Duplikere motiv»

> Det aktive motiv 3 bliver fordobbelt 4

Duplikere en kombination

Aktiver kombination 5

> Tryk pa «i»-ikonet

e Tryk pa «Duplikere motiv»

> Den aktive kombination 6+7 bliver fordobbelt 8

Ved fordobling af en kombination kan de enkelte motiver ikke veelges, modsat
orginial kombinationen.
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Maode 10
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Broderimotiv

Tekst (f.eks. ord) kan kombineres med anden tekst eller broderimotiver. De
enkelte bogstaver i en tekst (f.eks. Made to create) kombineres individuelt pr.
linie samt placeres hver for sig.

Lave Tekst

Tryk pa «Alfabet»-ikonet

De forskellige skrifttyper vises pa skaermen
Tryk pa «Alfabet»-ikonet

En skeerm med et tastatur dbnes

Indtast f.eks. Made to

Veelg skrifttegn med hjeelp af funktionen «Sma bogstaver» og «Store
bogstaver».

e Under tastaturet findes mellemrumstasten
e Bekraeft kombineret tekst med v

> Teksten vises pa «Redigerings»-skaermen

e vy o vy e

Placering

Tryk pa «Valg af ramme»-ikonet

Veelg medium broderiramme

Tryk igen pa «Valg af ramme»-ikonet

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rotere Motiv»-ikonet

Tryk pa «+90»-ikonet

Teksten drejes 90°

Tryk pa «i»-ikonet over funktionsskaermen

Funktionsoversigten kommer frem

Tryk pa «Flytte Motiv»-ikonet

Placer teksten ved at bruge drejeknapperne, pegepennen eller en finger
Hvis et bogstav er placeret udenfor broderiomradet, bliver rammens kant rad.

e e yoeo ye 000 0 0

Flere tekst linier

e Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet eller

e Tryk pa «Valg af mappe»-ikonet

e Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet

Skriv og placer resten af teksten.

e Tryk pa «Valg af ramme»-ikonet

e Aktiver «Gitter»-funktionen, se side 168

> For at f4 en lige stor afstand imellem linierne
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Motiver og tekst

Nar et motiv er valgt kan tekst tilfajes svarende til det forhandenveerende
arbejde (f.eks. tekst i et motiv). Teksten kan ogsa dannes fgrst og motivet
tilfojes efterfalgende (f.eks. udsmykke teksten).

Lave Tekst

Veelg det onskede broderimotiv

Motivet vises i «Redigerings»-skaermen

Tryk pa «Valg af mappe»-ikonet

Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet

Tryk pa det magrke «Brodericomputer»-ikon gverst pa skaermen
Valgmenuen vises

Veelg den gnskede skrifttype

En skeerm med et tastatur dbnes

e |Indtast tekst f.eks. Flowers

Veelg skrifttegn med hjeelp af funktionen «Sma bogstaver» og «Store
bogstaver».

e Bekraeft kombineret tekst med v

>~ Bogstaverne vises i redigeringsskeermen over motivet

FEndre tekst sa det passer til motivet
Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Forstgrre og formindske motiv i propertioner»-ikonet
FAEndre tekst for at passe til motiv

Tryk pa «i»-ikonet over funktionsskaermen

Tryk pa «Flytte Motiv»-ikonet

Placer teksten

vy e ye e e y o

Manipulering af tekst

e  Tryk pd «i»-ikonet

Tryk pa «Manipulering af tekst»-ikonet
Drej stingleengdeknappen mod venstre
Teksten bues opad

vy e e

Slet motiver/enklet bogstav/tekst

Ved en sammensat kombination, der endnu ikke er gemt kan enkelte dele
slettes pa falgende made:

e Veelg den del af kombinationen der skal slettes

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Slet»-ikonet

Bekreeft med v eller

Veelg det gnskede bogstav med fingeren og hold det trykket og flyt det til
hgjre eller venstre

Flyt fingeren fra skaermen

Bekreeft med v

Den valgte del er slettet

vy o
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Skifte stingtype

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Skifte stingtype»-ikonet

-
o

1 /AEndre stingtype.
2 /Endre stingteethed.

m e Tryk pa «/Endre stingtype»-ikonet
> Stepstings (udfyldningssting) grundindstilling aktiveres

Hvis motivet forstarres, kan der forekomme lange sting, som danner
en «tunnel» pa materialet. | dette tilfaelde anbefales det at skifte
udfyldningen til stepsting.
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Stingtyper
Broderimotivet er udfyldt med satin eller stepsting.

Satinsom
Nalen gar fra en side til den anden.

Stepsting (Udfyldningssting)
Nalen danner sammenhaengende ensartede sting.

e Tryk pa «/ndre stingtype»-ikonet

MEndre sting

Satinudfyldningen aendres til stepsting med en maksimumslaengde pa 8 mm

(grundindstilling).

> Tryk pa «+/-»-ikonerne eller drej pa stingbreddeknappen til hgjre eller
venstre

> For at gore stinglaengden leengere eller kortere

Maksimum stinglaengde er 12.7 mm og minimum 0.5 mm.

e Bekraeft med v

e Den valgte stepstingsleengde gemmes og «Redigeringsskeermen»-
skeermen vises

Tilbage til grundindstillingen
e Tryk pa informationsomréadet med den gule ramme
> Grundindstilling (8 mm) aktiveres

Tilbage til satinsom
e Tryk igen pa «Skifte stingtype»-ikonet
> For at udfylde motivet igen

FEndre stingtaethed

e Tryk pa «+/-»-ikonerne eller drej pa stingbredde/-laengde knappen mod
hgjre eller venstre

> Stingteetheden reduceres (feerre sting) eller gges (flere sting)

Maksimum stingteethed er 300% og minimum 25%.

e Bekraeft med v

> Den valgte stingtaethed gemmes og «Redigerings»-skaermen vises

Tilbage til grundindstillingen
e Tryk pa informationsomréadet med den gule ramme
> Motivets grundindstillinger (100%) aktiveres igen
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Motivfarver

FEndre motivfarver

e Tryk pa «Farvenummer»-ikonet pa skaermen

e Rul evt. frem med piletasterne, indtil den farve, der skal eendres, kommer
frem

e Veelg den farve der skal sendres (f.eks. 1)

e Tryk pa «Tradfarve»-ikonet

Rul frem med pileikoneren under tradfarverne, indtil den farve, der skal
gendres, kommer frem

Veelg den farve der skal aendres eller

Tryk pa «0-9»-ikonet

Indtast farvenummer direkte pa tastaturet

Den nye farve er genkendt

Den andrede tradfarve vises

Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1

Farveoversigten i det valgte motiv vises

vy ey yeecwe

(o | FEndre motiv farver ved hjaelp farvehjulet
e Tryk pa «Farvehjul»-ikonet

> «Farvehjul»-skeermen dbnes

e Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen eller fingeren 2 med
eller mod uret eller

e Drej pa stingbredde knappen

> Farverne aendres
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Skift lysstyrken pa farverne

e Flyt den runde knap 3 pa skeermen med pegepennen eller fingeren til hajre/
venstre eller

Drej pa stingleengde knappen

Lysstyrken pa farverne bliver lysere eller magrkere

Tryk pa «Tilbage»-ikonet 4

De aendrede motivfarver tilordnes trddmaerket

Tryk pa«Rediger»-tasten 5

Broderimotivet med de nye farver vises pa «Redigert»-skaermen

Er «farvehjul»-skaermen blevet lukket og gendbnet, er farvehjulet tilbage i
standardindstillingen.

Yy © vy e vy o

Hver enkel farve i en broderimotiv kombination kan aendres ved at trykke pa
«op/ned»-ikonerne 6 pa venstre side af skraermen.

FAEndre tradmzerke
e Tryk pa «Tradfarve»-ikonet
Rul frem med piletasterne til hgjre eller venstre for tradmeerket, indtil det

tradmeerke, der skal aendres kommer frem
Tryk pa «Tradmaeerke»-ikonet 8
Skaermen skifter trddmaerke og de tilsvarende farveinformationer vises
Tryk pa «Tilbage»-ikonet 7
De aendrede farveinformationer vises

Motivet kan ogsa tilordnes forskellige tradmaerker.
e Rul frem til det gnskede tradmeerke
e Tryk pa ikke pa «Tradmaerke»-ikonet
e Rul frem til den gnskede farve
e Tryk pa ikonet
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Brodere farve for farve

e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet

> «Reducere farveskift»-ikonet er inaktiv (standard, gra)

> Antallet af farveskift i motivet er ikke reduceret. Broderiraekkefalgen forbliver
som oprindeligt. Der kan veere flere farveskift 9 end nadvendigt

Reducere farveskift

e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet

e Tryk pa «Reducer farveskift»-ikonet

> Objekter med samme farve bliver nu broderet efter hinanden og danner nu
en farveblok. Dette reducerer automatisk antallet af farveskift 10

> Huvis broderimotiverne overlapper hinanden kan antallet af farveskiftikke
reduceres

Bordere motiv i én farve

Tryk p& «Broderimenu»-ikonet

e Tryk pa «Enkelt/Flerfarvet motiv»-ikonet

> Funktionen er aktiveret

> Brodericomputeren syr hele motivet og stopper nar motivet er faerdigt

Bordere tekst med flere farver

Skrifttegn eller tekst broderes i en farve og «Enkelt/Flerfarvet motiv»-ikonet er
ikke fremme. @nsker man at brodere de enkelte bogstaver eller hver ord i en
tekst i hver sin farve, skal de programmeres og placeres separat.

> Broderimaskinen stopper efter hvert bogstav eller ord

e Farven kan skiftes

> Broderitiden for hver farve er vist

For at brodere en hel tekstkombination i en farve
e Trykkes pa «Enkelt/flere farvet motiv»-ikonet, der er nu fremme
> Hele kombinationen bliver syet ensfarvet

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 91

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



Broderimotiv

iyl Tryk pa «Broderimenu»-ikonet
L e Tryk pa «Rining»-ikonet

Der sys risting rundt om motivet.

Rining er en ekstra fiksering for at holde materiale og stabilisering bedre pa
plads.

e Tryk igen pa «Rining»-ikonet
> lkonet skifter

Der sys risting rundt om broderirammen.

Luk rining
e Tryk igen pa ikonet
> Rining lukkes
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Importere ssmmonster fra symodus til broderimodus

Semmenstre eller ssmkombinationer kan importeres fra symodus til
broderimodus og redigeres pa samme made som et broderimotiv.

Pa den made kan f.eks. border nemt og hurtigt kombineres, duplikeres,
spejlvendes osv. Derefter gemmes som broderimotiv i mappen «Mine Design».

Hvis et importeret ssmmganster ikke bliver gemt i broderimodus,
bliver det overskrevet af den nzeste valgte sem i symodus.

Valg af ssmmgnster i symodus

e Veelg f.eks sam nr. 201 i kategorien 200
e Tryk pa «<Home»-tasten

e Tryk pa ikonet «Broderimodus»

Vaelg ssmmonster i broderimodus
e Tryk pa ikon 1 «Mine Design»

Semmensteret er blevet impoteret til mappen «Mine Design»
e Velg ssmmeanster

> Sgmmgnsteret vises pa «Redigerings» skaermen

> Sgmmgnsteret kan nu redigeres med alle tilgeenglige funktioner og
broderes som et broderimotiv

> For forsat at beholde semmgnsteret i broderimodus skal det gemmes, se
side 194
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Broderimotiv

Gem broderimotiv

Motiver fra broderimaskinen, USB-stik, og motiver udfert i BERNINA
broderisoftware, kan kombineres og sendres pa forskellige méader og derefter
gemmes.

Motiver kan enten gemmes i hukommelsen pd broderimaskinen eller pa USB
stik.

nyt motiv, nar det efterfalgende veelges igen. Derfor angives
samtlige procentsatser som 100%, og de oprindelige andringer kan
ikke laengere ses.

Q Et motiv, hvis starrelse er blevet aendret og gemt, betragtes som et

Broderimaskinens hukommelse

e Velg det gnskede broderimotiv
Lav evt. gnskede aendringer

e Tryk pa «Valgmenu»-tasten
Tryk pa «Gem»-ikonet 1

Motivet, der skal gemmes vises med en gul ramme.
«Broderimaskine»-ikonet er aktiveret

«Mine Designs» mappen abner automatisk

Den ledige hukommelse vises i procenter (%) pa den grgnne linie
Veelg motivet der skal gemmes

Motivet gemmes i nummerisk reekkefglge i «Mine Designs» mappen
«Redigerings»-skaermen vises igen

yYye vy vy

USB Stik

Motivet, der skal gemmes vises med en gul ramme.

e Szt USB stikket i

Tryk p& «USB-stik»-ikonet

Den ledige hukommelse vises i procenter (%) pa den grgnne linie
Veelg motivet der skal gemmes

Motivet er nu gemt pa USB stik

vy e vy e

forhandler.

Stik fra andre fabrikanter virker evt. ikke, isser sddanne med starrre
hukommelseskapalicitet.

USB-stikket skal indseettes i computeren far brug og formateres til
FAT 32.

Q Tomme USB stik fas som ekstra tilbehgr hos din BERNINA-
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Overskrive motiver

Motiver der er gemt i hukommelsen eller pa et USB stik kan direkte overskrives
med et nyt motiv.
e Velg det gnskede broderimotiv

e Szt BERNINA USB stik i
e Tryk pa «Valgmenu»-tasten
e Tryk pa «Gem»-ikonet

Motivet, der skal gemmes vises med en gul ramme.
e Tryk pa «Brodericomputer»-ikonet eller «USB-stik»-ikonet
e Tryk pa det motiv, der skal overskrives

e Bekraeft med v
> Motivet er nu gemt pa den valgte plads
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Broderimotiv

Slet et gemt motiv

Seet USB stikket i

Tryk pa «Valgmenu»-tasten
Tryk pa «Slet»-ikonet

Tryk pa «USB-stik»-ikonet eller
«Brodericomputer»-ikonet eller

e Veaelg motivet, der skal slettes

e Bekraeft med v
> Motivet er slettet

Afbryd sletning
e Tryk pa X
> Sletningen afbrydes og den foregaende skaerm kommer frem
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Broderimotiv

Slet alle gemte motiver

Det er muligt at slette hele indholdet af USB stikket eller mappen «Mine
Designs» pa en gang.

e ® Tryk pa «Setup»-ikonet
e Tryk pa ikonet «Sycomputerens indstillinger»

e Tryk pa «Grundindstillings»-ikonet

Ved broderi er der to muligheder:

1 Mine Designs

2 USB stik (USB stik skal veere sat i)

e Tryk pa det felt hvor indhold skal slettes

Bekreeft med ¥
Indholdet er slettet

\/

Afbryd sletning
e Tryk pa X
> Sletning afbrydes og den foregaende skaerm kommer frem
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Broderimotiv

Broderi start

Valg af ramme

e Velg broderimotiv
> Den optimale (mindst mulige) ramme til det valgte broderimotiv vises
> «Ramme»-ikonet 1 viser hvilken ramme der skal seaettes pa

e Szt den anbefalede ramme péa

Montering af broderiramme
e Haeve ndl og broderifod
e Hold rammen med materialets retside op og monteringsgrebet til venstre

Indsaet monteringsgrebet i broderiarmen

e Fgr rammen under broderitrykfoden

Pres de to klemmer p& rammens monteringsgreb mod hinanden

Placer rammens midterpunkter (sma klemmer) over broderirammens greb
Tryk rammen ned til den sidder fast

Slip rammens monteringsgreb

Fjern broderirammen
® Pres de to klemmer pa rammens monteringsgreb mod hinanden
e Loft op for at fierne rammen

Tryk pa «Broderimenu»-ikonet eller «Start-stop»-tasten
Boderirammen bevaeger sig
Broderirammen leeses

\/

\/

Kalibrer broderirammen se side 57.

Nar «Broderimenu»-ikonet bliver trykket, er sendingerne ikke synlige
mere, nar der skiftes tilbage til «Redigerings»-skaermen.
«Informations»-ikonet er igen blat og funktionsikonerne er ikke gule
mere og veerdierne er pa 100%.
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Broderimotiv

Broderimenu

> Broderimenuen abnes
Broderimotivet er klar til at blive broderet

\/

Broderi med «Start/Stop»-tasten

Tryk pa «Start/Stop»-tasten til brodericomputeren starter
Broderimaskinen broderer ca. 7 sting og stopper automatisk

Pa skaermen vises at trddenden skal klippes ved starten af motivet
Heev trykfoden

Klip tradenden af ved starten af motivet

Tryk pa «Start/Stop»-tasten for at forsaette

e o0 y vy o

Afbryd broderiprocessen
e Tryk pa «Start/Stop»-tasten
> Brodericomputeren stopper

Brodere farven faerdig

Tryk pa «Start/Stop»-tasten

> Broderimaskinen broderer alle delene i den aktive farve
> Broderimaskinen stopper automatisk, nar den er feerdig
> Begge trade klippes automatisk

Farveskift

> Brodericomputeren er automatisk klar til neeste broderifarve
e Skift overtradsfarve svarende hertil

e Brodér med den nye farve

«Broderi»-skarm
> «Broderi»-skeermen abnes sa snart man begynder at brodere

Broderi hastighed

For at opna den bedste broderikvalitet, reduceres broderihastigheden alt efter

broderipositionen. Standard er «optimal» hastighed og som ekstra er der

«maksimal» hastighed.

e Tryk pa «Broderihastigheds»-ikonet

> Den maksimale broderihastighedsmodus bliver aktiveret

Bemazerk venligst, at der ikke kan garanteres for broderimotivets kvalitet ved

maksimal hastighed.

e Tryk igen pa ikonet «Broderihastighed» eller sluk og teend for
brodericomputeren for at aktivere optimal broderihastighed igen

=
=
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Broderimotiv

Slut pa broderi
e Nar motivet er feerdigt, trykkes pa ikonet 1 for at afslutte broderiprocessen
eller tryk pa 2 ikonet for at brodere rapporten igen

Start broderi med fodpedal

Bruges fodpedalen skal den holdes nede hele tiden.

Tryk pa fodpedalen

Broderimaskinen broderer ca. 7 sting og stopper automatisk

Pa skeermen vises at trddenden skal klippes ved starten af motivet
Slip fodpedalen

Haev trykfoden

Klip trddenden af ved starten af motivet

Tryk pa fodpedalen og forsaet brodere

e 0o 0 0 y vy o

Afbryd broderiprocessen
e Slip fodpedalen
> Brodericomputeren stopper

Brodere farven faerdig

Tryk pa fodpedalen

> Broderimaskinen broderer alle delene i den aktive farve
> Broderimaskinen stopper automatisk, néar den er feerdig
> Begge trade klippes automatisk

Farveskift

> Brodericomputeren er automatisk klar til naeste broderifarve
e Skift overtradsfarve svarende hertil

e Brodér med den nye farve

«Broderi»-skarm
> «Broderi»-skaermen &bnes sa snart man begynder at brodere

Broderi med fodpedalen, anbefales kun nar der broderes en lille
sekvens.

200 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



*

Broderimotiv

Tradbrud under broderi

Det er muligt at over- eller undertraden slipper op eller knaekker under
broderiet. Hvis det sker, stopper brodericomputeren automatisk, hvis over- og
undertradssensorerne er aktiveret i Setup-Programmet.

Over- eller undertraden knaekker

Broderimaskinen stopper automatisk

En film vises

Kontroller overtrdden

Trad nalen igen

Kontroller undertrad

Spol undertrad op eller trad undertraden igen

e 0o 0 0 vy y

Broderiforleb ved tradbrud

Tryk pa «Tradbrud»-ikonet

| venstre side af skaermen vises motivet i den aktuelle farve og original
starrelse. | hgjre side af skeermen vises motivet i forstarret storrelse. Dette ger
det lettere at kontrollere broderiforlgbet.

> Et informationsomrade viser hvordan stingbredde og stingleengdeknappen
skal bruges

Drej knapperne mod venstre eller hajre

For at flytte broderrammen tilbage eller fremad i broderiforlgbet

Drej stingbredddeknappen langsomt

For at flytte rammen sting for sting

Drej pa stinglzengdeknappen

For at flytte broderirammen i starre trin

| feltet med den gule ramme vises det antal sting der flyttes i forlgbet
Brug «0-9»-feltet for at ga direkte til stingplaceringen

G4 tilbage til en placeringen, der ligger et par sting fer trdden knak og
genoptag broderiet

e e yyvye ye ye

Vend tilbage til original placeringen
e Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1
> Skeermen lukkes

Fortsaette broderi
e For at fortsaette broderi trykkes pa «Start/Stop»-tasten eller tryk pa
fodpedalen

Broderihistorik kan ogsa anvendes til at sy frem eller tilbage ved
PaintWork, CrystalWork und CutWork Designs.
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Vedligeholdelse

Vedligeholdelse

VIGTIGT!

Treek stikket ud for maskinen smores/renses.
Brug aldrig alkohol, benzin, sprit eller andre former for
oplosningsmidler til rengering af maskinen!

Renggaring af skeerm og sycomputer
Ter af med en blad fugtig klud.

Rengering af transporter omradet og griberen

Rens sycomputeren hver gang den har veeret i brug.

e Aben klapdaekslet

Seet hovedafbryderen pa «0»

Tag sikket ud

Fjern trykfod og nal

Tryk stingpladen ned i bagerste hgjre hjgrne til den kipper

Fjern stingpladen

Renggr stingpladen og undertradsindkatoren med en bgrste eller en
stovsuger

e Fjern spolen

Rens griberen og griberbanen med rensebgrsten, brug aldrig skarpe
genstande

Indseet spolen

Seet stingpladen pa igen

Tilslut netledningen i sycomputeren

Seet hovedafbryderen pa «I»

Luk klapdeekselt

Smering

e Aben klapdaekslet

Seet hovedafbryderen pa «0»

Tag sikket ud

Fjern spolen

Hold bgjlen med den venstre hand og drej handhjulet med den hgjre hand
til griberbanen er synlig

Giv en meget minimale maengde BERNINA olie i griberbanen
Iszetning af spolen

Tilslut netledningen i sycomputeren

Seet hovedafbryderen pa «I»

Luk klapdeekselt

Lad sycomputeren kare kort i tomgang

For undga olie pa dine projekter

vy e e 0 0 0 o
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Vedligeholdelse

VIGTIGT!

Batteriet ma ikke komme haenderne pa bern.

Brug ikke genopladelige batterier.

Kast ikke batterierne i ilden.

Fare for eksplosion!

Smid ikke batteriet i husholdningsaffaldet, men bortskaffelse
via det offentlige indsamlingssystem

Skift batteri
Brug kun 3V batterier, knap batteri CR 2032.

e | &g sycomputeren forsigt ned

e Fjern afdaekningen til batteriet
e | asen til batteriet &bnes med en lille skruetraekker og batteriet fiernes

e Szt det nye batteri i, og skub det tilbage, indtil lasen klikker i
e | uk afdeekningen

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 203
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Fejlfinding

Forebyggelse og afhjeelpning af fejl

| de fleste tilfzelde kan du finde arsagen til opstaede fejl ved at kontrollere folgende.

Diverse fejl kan lgses ved at slukke sy-/brodericomputeren og
genopstarte den igen efter 10 sek.

Kontroller om:

e Qver- og undertrad er tradet rigtigt
e Nalen er sat rigtigt i
e Nalestarrelsen er rigtig; se nal/trad-tabellen side 17
e At nalespidsen og skaft er intakt
e At sycomputeren er ren — fiern alle tradrester
e Griberbanen er ren
e Der er tradrester imellem tradspaendingsskiverne eller under spolekapslens fieder
Feijl Arsag Losning
Uregelmaessige — Undertraden er tradet forkert e Kontroller undertradens tradningsve;j
sgm — Overtraden er tradet forkert e Kontroller overtradens tradningsve;j
— Nal er krum eller stump e Brug nye BERNINA-kvalitets nale
— Nal af ringe kvalitet e Brug nye BERNINA-kvalitets nale
— Overtraden er for stram/lgs e Reducer/forhgj overtrddsspaendningen
— Tréad af ringe kvalitet e Brug kvalitetstrad (Isacord, Mettler, Gltermann osv.)
— Nal/trdd kombination passer ikke e Brug passende nal til traden
sammen
— Undertraden er for stram/lgs e Reducer/forhgj undertrddsspaendningen
Springer sting — Forkert nélesystem ® Brug kun nélesystem 130/705H
over — Nalen er krum eller stump e Brug nye BERNINA-kvalitets nale
— Nal af ringe kvalitet e Brug nye BERNINA-kvalitets nale
— Nal/trdd kombination passer ikke ® Nalestarrelsen er rigtig; se nal/trad-tabellen side 17
sammen
— Nalen er sat forkert i e Skub nélen op til den stader pd, nér den seettes i
— Forkert ndlespids e Tilpas naletype til materiale
Overtraden — Nal/trdd kombination passer ikke e Brug passende ndl til trdden
springer sammen
‘ o= — Overtraden er for stram ® Lgs overtradsspaendningen
‘ ) — Forkert tradet e Kontroller overtradens tradningsve;j
— Tréad af ringe kvalitet eller gammel trdd e Brug kvalitetstrad (Isacord, Mettler, Glitermann osv.)
B — Stingpladens hul eller griberspidsen er  ®  Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA-
beskadiget forhandler
® Fjern eventuelle resterende trade i forspaendingen forsigtigt
med pincet tjek evt.tradgiveren, se side 205
Undertraden — Undertradsspaendingen er for stram e Reducer undetradsspzendningen
springer — Stingpladens hul er beskadiget Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA-

— Nal er krum eller stump

forhandler
e Brug nye BERNINA-kvalitets nale

Nalen knaekker — Nalen er ikke sat rigtig i
— Materialet trackkes
— Materialet traekker ved brug af tykt
materiale
— Darlig kvalitetstrad med knuder

e Stram naleskruen
Treek ikke i materialet mens der sys
Brug en passende trykfod til tykke materialer (f.eks. jeansfod
nr. 8). Brug udligningsplader ved syning over tykke ssmme
e Brug kvalitetstrad (Isacord, Mettler, Gltermann osv.)

Fejlsting — Tréadrester imellem tradspaendings-
skiverne ved overtradsspaendningen

— Forkert tradet

e Treek et tyndt foldet stykke stof (ikke yderkanten) imellem
tradspaendingsskiverne frem og tilbage for at rense den
forreste og bagerste side af tradspaendingen

e Kontrollér over- og undertrad
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Fejl

Arsag

*

Fejlfinding

Lasning

Skaermen
reagerer ikke

Forkert kalibrering
ECO funktion er teendt

Kalibrer skeermen igen i Setup-Programmet
Sluk for ECO funktionen

Stingbredden kan

En indstilling i sikkerhedsprogrammet

Deaktiver indstillingen

ikke andres er aktiv
Sy-/ Sycomputeren syr ikke eller syr kun e Kontroller indstilleringerne i Setup-Programmet
Brodericomputer langsomt ® Indstil syhastigheden
Sy-/Brodericomputer blev opbevaret i Stil sycomputeren 1 time i et varmt rum, fgr der sys
et koldt rum
Seet hovedafbryderen pa «0» e Szt hovedafbryderen pa «I»
e Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
BERNINA- forhandler
LED pa tasterne LED defekt e Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
lyser ikke BERNINA- forhandler
ECO funktion er teendt e Sluk for ECO funktionen
LED-lys og lyset LED defekt e Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
pa friarmen lyser BERNINA- forhandler
ikke ECO funktion er teendt e  Sluk for ECO funktionen
Slukket i Setup-Programmet e Teend i Setup-Programmet
Monteret trykfod Linsen (trykfod, sycomputeren) er e Renger linsen jeevnligt med en blgd, let fugtig klud
genkendes ikke beskidt
Overtradsindikator Slukket i Setup-Programmet e Teend i Setup-Programmet
reagerer ikke
Ikke aktiveret i Undertradsspolen er beskadiget / e Kontroller undertrddsspolen, udskift den evt.
Setup-Programmet defekt
Slukket i Setup-Programmet e Teend i Setup-Programmet
Defekte sensorer e Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
BERNINA- forhandler
Fejl ved USB stik genkendes ikke e Brug et BERNINA USB stik
opdatering Opdateringsprocessen gar i sta e Fjern USB stik og sluk og taend for sy-/brodericomputeren.
(timeglas gar ikke vaek) Fortszet opdateringen som beskrevet i meddelelsen pa
skeermen
Opdateringen kan ikke leeses e Opdatering kan ikke gemmes i en ordner
e Omdan Update-dataen
Tradrester i Overtraden springer e Kilip traden ved spolen

tradgiveren

Overtraden er usynlig og snappet
tilbage i sycomputeren og den er viklet
rundt om tradgiveren

Fjern daekselt til venstre for touchskaermen:

For multifunktions veerktgjet med venstre hand ind i slidsen
pa venstre side af deekselt og tryk lasen ned
Samtidig fiernes daekslet med hgjre hand
Fjern rester af trdden ved tradgivereren/ reulatoren forsigtigt
med en pincet

Saet afdaekningen pa igen og tryk bagud til den gar i hak
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Fejlfinding
Fejl Arsag Lesning
Automatisk — Dobbeltnal begraenseren er teendt e Sluk dobbeltndl begraensningen sikkerhedsprogrammet
tradning ikke — Sensoren er defekt Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
muligt BERNINA- forhandler

Det er ikke muligt
at gemme pa USB

— USB stikket er ikke eller forkert
formateret

e Indszet USB-stikket i computeren formater til FAT 32

stikket — Der er ikke plads nok e Slet data
Generelle Forklaring Lasning
meddelser
o — Sgmnummer findes ikke ved direkte e Kontroller det indtastede nummer og indtast et nyt nummer

indtastning

— Sgmvalget i kombinationsskaermen er
ikke muligt

e Prgv en anden

— Forkert nél til den valgte stingplade

e Kontroller indstillingerne i sikkerhedsprogrammet

— Nalen er ikke i hgjeste stilling

e Drej handhjulet

— |kke mere overtrad

e Szt ny overtrad pa og trad nalen

— Undertradindkatoren er aktiveret

e Kontroller undertrdden og evt. spolen

— Hovedmotoren karer ikke

e Fjern eventuelle rester af tradd i griberomradet, se venligst
ogsa "blokerede griber" side 209

— Forkert fod til BERNINA overtransport

e Monter en trykfod med betegnelsen «D»
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Fejlfinding

Generelle Forklaring Losning
meddelser

Spoling af undertrad Opspol undertraden i henhold til filmen

X
_—
- pL'-L-"' § — For tykt materiale under trykfoden e Reducer tykkelsen af materialet
[ AR
k2
— Forbindelsen mellem broderimaskinen e  Tilslut broderimodulet pany og sluk og teend

N_‘ " og broderimodulet er afbrudt pga. brodericomputeren igen

— rystelser

— Naleplaceringen passer ikke med Juster i forhold til brugsanvisningen, side 57

rammens midte

— Spolen blev sat forkert pa Drej spolen, de hvide markeringer skal vaere synlige

Sl ) — Klapdaekselt er ikke lukket Luk klapdaekselt langsomt

e — Der er ikke sat nogen e Seget en undertradsspole i
undertradsspole i
3 -
-
s ‘_’.:!'F' i — Naletraderen er ikke i startposition e Skub forsigtigt med handen néletraderen til toppen
Ty
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Fejlfinding
Generelle Forklaring Lasning
meddelser
) — Der er blevet trykket pa automatisk e Sluk sy-/brodericomputeren
' tradklips tasten, ndlen er nede og e Drej handhjulet i urets retning til nélen er oppe
2 derfor blokkeret e Fjern stingpladen
e Tradrester fiernes
e Monter stingpladen og teend for sy-/brodericomputeren

e Tilpas traddspaendningen i trddspaendningsskaermen

— Slet eller overskriv af data

e Bekraeft med ¥ eller afbryd X

Trad blokering i
griberen med nalen nede

— Trad sidder fast i griberomradet

Fjern deekselt til venstre for touchskaermen:

e Fgr multifunktions veerkigjet med venstre hand ind i slidsen
pa venstre side af deekselt og tryk lasen ned

Samtidig fiernes daekslet med hgjre hand

Las naleholderen med multifunktions veerktajet

Fjern nalen

Saet afdaekningen pa igen og tryk bagud til den gar i hak
Yderligere information se «Blokeret griber»
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Fejlfinding
Generelle Forklaring Lasning
meddelser
Blokeret griber
— Sammenfiltring af tradeni Forskellige fejl kan skyldes at felgende meddelelser vises.
gribesystemet Gor altid felende:
Trin 1:

Hvi ndlen ikke stér i gverste position,

e Drej ndlen op med handhjulet i mod uret

e Hvis det umuliget: klip i overtraden, fiern deekslet og udigs
naleholderen med multi-funktions veerktgjet og haev den. Se
ogsa «Blokade i griberen med nélen nede» side 208

Trin 2:

e Heev trykfoden

Trin 3:

e Klip over- og undertraden over stingpladen med en saks

Trin 4:

e Hvis deekselt ikke er aben, s& dben det

> Der vises en meddelelse «Manuel modus til fejlfinding» med
instruktions trin

Trin 5:

e Tag stikket ud af fodpedalen

Trin 6:

e Nalen fjernes

Trin 7:

e Drej griberen manuel ud ved at dreje handhjulet i urets
retning

Trin 8:

® Prgv at dreje handhjulet med uret, indtil blokeringen lgses.
Hvis det er ngdvendigt, med meget kraft

e Huyis det ikke er muligt, kontakt din BERNINA forhandler

Trin 9:

e Fjern spolen og klip trdden hvis det er ngdvendigt

Trin 10:

® Fjern resterende trade omhyggeligt med en pincet. Hvis
tradene sidder fast, drej langsomt handhjulet med uret og
treek i trddene, sa snart de lgses

Trin 11:

e Bring griberen i den viste position ved at dreje handhjulet
med uret (Se billed), s& der kan trades korrekt

Trin 12:

® Szt en undertradsspole i

Trin 13:

e Kontroller indstillingen af undertradsspaendningen

Trin 14:

e Drej griberen helt tilbage ved at dreje handhjulet mod uret og
luk deekselt

Trin 15:

e Kontroller nalen, hvis den er ok sa seet den i

Trin 16:

e Tilslut fodpedalen

Trin 17:

e Kvitter meddelelser «Manuel modus for fejlfinding»
«Hovedmotor karer ikke» eller «Kontroller griber»

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 209

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



!
Fejlfinding

Generelle Forklaring Lasning
meddelser

Blokeret griber

FARE!

Dette veerktaj ma kun anvendes til den beskrevne
anvendelse!

Klip traden ved stingpladen og fiern syprojektet
Fjern trykfod, nal og stingplade

Aben dzekselt, griber korer ud

Sluk sycomputeren

e Fjern farst synlige trade i hele griberomradet grundigt med
pincetten fra standard tilbehgret (Billed 1)

e Hold bgjlen med den venstre hand (se side 31) og drej
handhjulet med den hgjre hand i urets retning for at bringe
griberen i den viste position (Billed 2)

e Kor veerktgjet langsomt ind i dbningen og treek forsigtigt i
trddene med tveergdende og opadgdende beveaegelser
(Billed 3-4)

e Er alle trddene fiernet, skal du smgre sycomputeren, teende
den og luk deekselt. Griberen skal placerer sig automatisk

3

4

Dette garanterer at din sycomputer arbejder optimalt og far en

—
;" r — Sy-/Brodericomputeren skal smares Vises denne meddelelse skal sycomputeren renses eller smgres.
r&@ h lang levetid.

a 37

Efter smaring bringes griberen i den viste position ved at dreje
handhjulet med uret (se billed), sa der kan trades korrekt.

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



E

Fejlfinding

Generelle Forklaring Lasning
meddelser
— /'_‘v — Vedligehold Sy-/Brodericomputeren e Aben daekselt og fiern spolen
S % e Sluk sy-/brodericomputeren
b N e Fjern trykfod,ndl og stingplade
e ® Renggr Sy-/Brodericomputeren som angivet
— Broderimodulet er ikke tilsluttet e Tilslut broderimodulet brodericomputeren
— Broderimodulet er ikke rigtigt tilsluttet e Kontroller tilslutningen til broderimodulet
— Ingen broderiramme monteret e Szt broderiramme pa
— Broderiramme monteret ® Fjern broderirammen
— Broderirammen beveeger sig e Bekraeft med v
— Broderiprocessen kan ikke forseettes e Flyt Mega-rammen til midterpositionen og fortsaet broderiet
— En del af broderimotivet er uden for e Genplacer broderimotivet. De dele der ligger inde i rammen,
rammen vil blive broderet
— Broderimotivet er for stort e Gor broderimotivet mindre eller szt en starre ramme pé. De
dele der ligger inde i rammen, vil blive broderet
— Broderi kan ikke startes e Der skal vaelges den anbefalede fod/den anbefalede
stingplade eller et muligt alternativ
Ikke nok fri plads pa USB-stik e Slet data pa USB stik

Der er ikke tilstraekkelig kapacitet pa
BERNINA USB sticken.
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Fejlfinding

Generelle
meddelser

Forklaring

Lasning

Ingen personlige data pa
USB sticket.

Ingen tilgeengelige data pa USB stik

Kontroller at USB stik er indsat korrekt og genstart sy-/
brodericomputeren

Gendannelsen af personlige data var
ikke vellykket.

— Under opdateringsprocessen blev
personlige data ikke gemt pa USB stik

Softwaren blev ikke opdateret rigtigt. Personlige data kunne
ikke gendannes

Indsaet venligst BERNINA USB sticken.
Sgrg for at den samme USB stick er sat i

proces af software.

under hele den automatiske opdaterings-

— BERNINA USB stik er ikke sat i

Saet BERNINA USB stik i og fjern det ikke under
opdateringsprocessen

Software opdateringen var ikke vellykket,

— Ny software version findes ikke pa
USB stik

Gem den nye software version pa et BERNINA USB stik og
start opdatering igen

Tillykke! Den automatiske software
opdatering er vellykket. Vi onsker dig
mange timers forngjelse med din nye
BERNINA.

— Opdatering udfert med succes

Sy-/Brodericomputeren er opdateret med den nyeste
softwareversion

Det er tid til serviceeftersyn. Kontakt venligst
din BERNINA forhandler for at aftale en fid!

— Det er tid til serviceeftersyn. Kontakt
venligst din BERNINA forhandler for at
aftale en tid

Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA
forhandler. Meddelelsen vises ndr seviceintervallet er naet.
Meddelelsen kan slettes midlertidigt ved at trykke pa «luk»-
ikonet men vil komme frem igen naeste gang sycomputeren
teendes. Nar meddelelsen er blevet slettet tre gange med
«luk»-ikonet vil den farst komme frem igen, nar det naeste
seviceinterval er ndet. Sgrg for at fa renset og serviceret din
sycomputer med jeevne mellemrum for at vaere sikker pa at
den arbejder optimalt og far en lang levetid. Overholdes dette
ikke kan det fa indflydelse pa levetiden og garantien. Prisen
for serviceeftersynet er landsdaekkende fastlag; kontakt din
forhandler for yderligere information

Fatal Error

— Sycomputeren starter hele tiden forfra

Kontakt din BERNINA-forhandler
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Somme

Som oversigt

Nyttesomme

Pyntesomme
Natur

213
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—

Semme

Natur giga

Satinsgemme giga
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Somme

Ornamentsgmme

Heirloom semme
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—

Semme

Heirloom semme giga
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Somme

Filigransomme giga

Taperingsom
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Semme

Specialsgm Skyline

International
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Somme

Alfabeter
Blok
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Semme
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Somme

Alfabet Quilte tekst
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Semme

Comic Sans

222
034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



Somme

Kyrillic
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Semme

Kyrillic kursiv
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Somme

Hiragana
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Semme

Katakana
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Notater

Notater
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Broderimotiv

Oversigt broderimotiver

Diane Gaudynski

DGO02 DGO1 DGO03

N [

3 136.3mm § 103.6mm E 134.7mm
V<> V<—> V<>
DGO04 DGO05 DGO06

[ B |

5 131.3mm é 144.6mm 5 132.4mm
V<> V<> V<>
DGO07 DGO08 DGO09

N | [

5 130.6mm ; 132.4mm E 133.0mm
V<« V<> V<>
DG10 DG11 ; DG12

[ B |

o 132.9mm E 67.5mm 5 132.7mm
V<> <—> V<—>

o Fritstdende blonde CutWork Design (motiver)
Relifsyning PaintWork Design (motiver)
Frynser CrystalWork Design (motiver)
ﬂ Applikation BobbinWork
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Broderimotiv

DG15
|

DG14
=

DG13
|

£ & §

§ 127.5mm g 132.9mm 3 134.3mm
<> V<> V<—>

DG16 DG17 DG18

£ £ £

£ £ £

] 0 ]

b1 136.0mm o 135.4mm ] 107.3mm
<> <> <>

DG20
=

DG19
/ |

133.4mm

1 132.6mm 1 129.9mm 1 134.9mm
<> <> <>

140.3mm
141.3mm

DG22
|

139.7mm

1 132.1mm
<—>
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Broderimotiv

Exotic Rainforest

BE10704*
ONEn

BE10701* BE10702*
.-"'"‘l;.

[ | ey CEERRC
Y ]

285.3mm
-~
L‘
o
3
3
-
-«.-"'.-F;"
285.3mm

115.4mm

\ 1 145.1mm
<—> \ <—>

BE10706*
OmR

£ £

£ £

] a2

] 115.4mm 8 115.4mm
<> <>

BE10708*
ONEN

g 140.3mm Z 140.3mm § 123.8mm
V<> Ve V<>
BE10710* BE10711* BE10712*

ONENm OEmE

g_' 123.8mm g 61.3mm g 61.3mm
<> <—> <—>
BE10713* BE10714* BE10715*

g 108.8mm ; 108.8mm ; 64.5mm
s b= & 3
:."?! BE10716* BE10717* BE10718*
o
3| 3
e [ | \ [ | [ |
-
=¥ ;
b
F.G
1"._:1 £ E :
-?; N e 1 32.0mm E 50.7mm E 45.8mm
1 S < > <>

* Disse motiver har specialeffekt. Flere informationer findes pa www.bernina.com/8series
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Broderimotiv

BE10719* Ay BE10720* BE10721*
N L A n n

55.3mm 36.9mm

50.0mm
-
o
3
3
226.4mm
-
57.3mm
-

BE10722* g BE10723* BE10724*

| /2 ln

e
g o
Yos fo
34 =
T £ 108.0mm H 94.8mm o 109.8mm
1 V> V> Ve—>
BE10725* i BE10726* et BE10727*
49 | )
- : o I
o T OmN e OmN
' o o
o g2 M7
1 Ay -
¥ - 'I:
£ i E £
£ o &
§ 1 65.4mm oo h: > 1 32.2mm § 1 32.1mm
<—> oo V<> <—>
BE10728* W

BE10729* BE10730*
L] OfOm

€

- "
s

"

M
g
E £ 13
: <> @ 5 1 <> 5 1 <>
31 27.0mm éﬁ 3 27.2mm 3 .9mm
BE10731* BE10732* Lc‘ BE10733*
A F
Y N e "dilf A
~#gf' CEEE oEm b0 5] |5
juef B i
. . i . e TS .
& & &
-8—' 132.9mm § 81.9mm é‘l 111.0mm
<—> <—> <—>
" BE10734* BE10735* BE10736*

OEEcOmc OEECm OEEcOmc

Jl'-&!‘\‘l.
%

L2

183.4mm

1 63.2mm
<—>

58.9mm
95.3mm

1 139.1mm 1 60.2mm
<—> <—>

* Disse motiver har specialeffekt. Flere informationer findes pa www.bernina.com/8series
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Broderimotiv

BE10737* BE10738* v M BE10739*
IEEDED n i 4;-'._, 1
%\ *" '._
o~ \Jll_" q v
£ E ] "I.--;_ . £
é 1 97.5mm g 1 18.9mm L\ g 1 138.0mm
<> <> i, <>
BE10740* / : BE10741* . BE10742*
HOEO glF~ . 0@ EE
: &« v
g 96.1mm e 70.0mm g 70.0mm
<—> <—> <—>
BE10743* BE10744* BE10745*
OO OO OO
; 66.2mm E 66.2mm E 66.6mm
<> <> Ve—>
BE10746* BE10747*
OO B0
g g
g 103.0mm T . — g 70.1mm
<—> <—>

* Disse motiver har specialeffekt. Flere informationer findes pa www.bernina.com/8series
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Floral Etchings

BC01501
L]

BC01504
L]

E
E
M
] 137.7mm

BC01507
L]

133.7mm

1 122.3mm
<>

BC01510
L]

9 BC01513
ﬁ ) |

1 79.1mm
<—>

71.4mm

BC01516

\
118.3mm

.I.: - 1 71.3mm
<>

BC01502
L]

BC01505
L]

118.4mm

BC01508
L]

BCO01511
L]

BC01514
L]

Broderimotiv

BC01503
L]

BC01506
L]

13
E
@
- 103.0mm

BC01509
L]

BC01512
L]

BCO01515
L]

E 75.5mm 5 61.2mm
Ve——> <>
BC01517 BC01518
] Y _
ﬂ\_._:.
g 85.8mm p 73.6mm
<> <—>
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Broderimotiv

BC01519
|

1 64.2mm
<>

22.6mm

BC01522
HEN

13

E

@

5 141.7mm
<>

BC01525
HEN

£

E

9

5 135.3mm
<>

BC01528
L]

BC01531
L]

1 48.2mm
<>

73.2mm

1 '.v!.-,_:'

S Ohefa e O Olafe e Dl

BC01520
|

65.0mm

96.0mm
-

BC01523
EEN

£

E

<

§ 145.5mm
<>

BC01526
|

18.8mm

171.4mm
-~

BC01529
L]

E
£
~
b4 134.5mm

BC01532
HEN

£

£

~

3 114.2mm
<>

BC01521

40.4mm

72.1mm
-

BC01524

BC01527
L]

BC01530
L]
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Broderimotiv

Projekter
‘ie- _  BE110212* c;:f e BE110201* BE11205*
[ [n] [s]m] [SE—— EEm N
c\ﬂ"
|
% o LN 51 - 51 o
5 111.8mm }r 5 115.9mm ] 29.3mm

\E BE110210 oF BE110215* BE110216*
: 4
I o
| =
ERCORO "’4“ ERCORCORC - EN
L
P T :
'ﬁF g 326mm i: 5, 1028mm gl esomm
- BE110220* Q 2 BE110222* 0C85116
% St
/,,‘i_f CENEREON ? ODEEEOEON LB
L B ] 7 EUE
s :
bt 1 & "
e p 168.5mm 7 o 3 § 143.1mm 2 ] E 114.3mm
.:_} o s g 68.5 kﬂ"t o 8 3 d 3
f 0C85118 % 0C85124 0C85125
s DEED s OEED & OEmD
& : o : :
.- S o2tmm Vil g1 samm gl 1230mm
V<> V<> V<«
i) 0C85131 0C85134 SMo6
e e, COHED EOED B
& {_: i
'{f_‘[:.,ﬂ g 122.1mm , E 113.5mm é 246.0mm
<> b <> <>

* Disse motiver har specialeffekt. Flere informationer findes pa www.bernina.com/8series
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Broderimotiv

£
E
<
N 1 127.5mm

<—>

139.2mm
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Broderimotiv
; =i

Shaping designs

DEC023 ﬁ‘#: DEC003 DEC004
]
' o

OEORO

e
o
~ N o
S 39.8mm § . 8 19.7mm S 20.4mm
<> . <> <>
DECO013

DEC007
OE

&

£ 1 s ._ } £ 1
5 §
S 36.4mm f g 70.0mm
<> <>
O DECO017

: : 0o E
l\lj .; 70.5mm E 18.1mm E 19.6mm
<—> <—> <—>

DECO018

- ‘ DEC019 DEC020
‘% EEEE EEOOE Oﬁ DEEED

DECO024

DECO022

(‘z DEC002
OEOO OE L]

12.6mm

70.4mm

E A E
E £ £
S I
© 36.1mm { 3 g 16.7mm
F <—> <—>
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Broderimotiv
=

~
(el

o
o -'

2

e
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DEC025
HE

1 51.5mm
<>

35.3mm

DEC028
OER

93.9mm

15.4mm
-

DEC032
|

52.7mm

25.1mm
-

DEC037
|

£

£

~

3 64.2mm
<>

DEC044
EEERO

- |

)

DEC026
|

E 1

S 32.5mm
<>

DEC029

DECO033

70.3mm

3

£

;1
<—>

DEC042
Ooom

E
E
b
g 22.5mm

DECO027

DEC030
O

1 53.8mm
<>

21.7mm

DEC034
O]

DEC043
HE




t

Broderimotiv

DECO063

DEC061
|

30.3mm

35.9mm
-

DEC064
|

24.4mm

29.4mm
-

DEC068
OO

DEC075
Ood

DEC062
L]

21.5mm

40.3mm
<>

DECO065

36.1mm

DEC071
OmQ

1 10.9mm
<>

24.1mm

DEC082
OE0

OmtE

DEC067
OO0RE0OQo

62.1mm

80.4mm
-

DEC074
OoaO

24.8mm

33.3mm
-

DEC084
Ba00

£ 9 £ £
3 1 48.2mm Q(}:" s 1 34.6mm g 1 38.6mm
DEC088 & DEC091 9 DEC092
Wi L
= i o -
B0 EECE 7T mEE au? EEN
s 2
o

40.4mm 50.0mm

55.1mm
<>
a3
i
77.4mm
<
-
:%:- e
aF fF-I‘. 1
74.9mm
<>

44.0mm =24
<> HL
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Broderimotiv

DEC096
OE

DEC094 < DEC095

EED % wy, CHEED

£ i . E 3
§ 1 32.2mm ! § 1 52.2mm § 1 46.8mm
<—> <—> <—>
T . DEC098 DEC100 DEC101
e S
N Lo B DEEm DoEEOE
"H-LII;
P - 'I ?"
""‘,.‘T' T £ £ £
\ AR & £ = 5
:I"l‘m 3 gl 234mm 20 37imm g 340mm
<—> <—> <—>
DEC102 DEC103 DEC104

B4 21.6mm S 12.2mm ] 10.3mm
<—> <> <—>
DEC105 DEC106 : DEC107
OEEO [ In R e O]
-
% gi = gi
© 14.7mm s 37.3mm - =] 9.9mm
<—> <—> <—>

240 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



T

Broderimotiv

Monogrammer
D765 D766 D767
BEOOEO0E ODEOEECED ODEEOEO0De
O O O
- 82.7mm g 65.1mm 14 69.3mm

<> <—> <—>
D768 D769 D770
OOEEC0ORE BNOEE0RED ODEEOEEDD
O O O
/| /| |
s 71.7mm s 70.1mm 2 59.9mm
<—> <—> <—>
D771 D772 D773
ODEOEEORED OOEEEECD BOOEE0ORD
O O O
| ! i
2 66.2mm g 70.3mm 9 49.0mm
<—> <—> <—>
D774 D775 D776
ODEEEEO0DE OOEEEEOD BOOEE0ORD
O O O
| | |
g 59.8mm g 73.7mm E 66.4mm
<—> <—> <—>
D777 D778 D779
OEOEECRD BOROEEDD ODEOEECRD
O O O
i ! i
o 76.8mm IN 68.9mm b4 63.9mm
<—> <> <—>

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 241

034791.51.08_2014-02_Manual_B880_DA



!

Broderimotiv '

D780
EIIIIDDI

63.4mm

85.3mm
-

D783
EIIIIDDI

D786
EIIIIIDD

D789
EIIIIIDD

E

E

o

8 1 73.9mm
<—>

D792
ORRCBO0O

D781
EIIIIDID

E
£
]
8 1 64.0mm

D784
EIIIIDID

D787
EIIIIDDI

D790
EIIIIDDI

1 58.3mm
<>

84.8mm

D793
OREEOO0

D782
EIIIIIDD

E

£

]

3 1 65.7mm
<—>

D785
EIIIIDID

E

E

5 71.8mm
<>

D788
EIIIIDID

D791
EOEEECO0O

D794
EEREOOO
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Broderimotiv

DesignWorks designs

DW11* DW06* DWo7*

L -
L
] L *ea .
"'n"a*"qn @ Ll
ML : ‘e 10
eeses agon & 0 LT S
T ITE L .. sauns & 12

L
e, % e
o

LT

-
"aﬂ L

xS "4

s e u
1 7.89mm :

@
9%, a0
] o” AR LYY
. o :

117.3mm

154.9mm
<>

121.8mm

i 121.8mm @

7.93mm

DwWo09* Dwo1* Dwo2*

113.3mm

i 191.0mm
<> >

138.0mm

115.8mm
<
S

Dwo4* ‘Bj B DWo05*

! DWo3*

105.4mm

1 94.0mm @
<—>

232.8mm

1 249.6mm
<>

%
g
177.4mm

335.2mm
<> >

Dw10* DWo08*

208.7mm

1 102.5mm

184.4mm
-~

184.4mm
<>

* Disse motiver har specialeffekt. Flere informationer findes pa www.bernina.com/8series
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Broderimotiv
=

BC Udsmykning

e 7oy
:*::‘.“ '.+.‘g NB403
i T T

NB728 2l HG079

B
":
.{'

S
¥

e Su oy
‘;‘s:-.ﬁ.,.ﬂ. T E
« - 51 78.4mm 21 116.0mm
<> <>
«¥4  Fasst FB377
Qo
f: [ L L EEEE
=
2. -
&Y . 4}
< :,.ﬁ 51 51
g’ 129.2mm § 121.0mm
<> <—>
NB646 FQO072
R |
X ﬁi— ! ONNE |
3 h
£ £
5 98.5mm g 79.7mm
<> <>
NB101 NB708 Al Y, FB433
ALy o T
| . L] | &t 1
o 13e  E
\ NPT
3 II o1 .i L =
£ » 7 £ I"l. h‘t[:.lﬁd £
gl 9e3mm é 137.8mm s § 120.9mm
<> <> <>
FB106 FB323 2 £ FB335
BN 5 4 Oomd] / e~ mEmg
& i

- Sl —
E ~\ I E E
£ SAAD) ) £ £
S 1281mm e g e g 64.6mm & 1029mm
<—> o PG <—> <>
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£ E
& £
§ 125.6mm £l 75.1mm
<—> <—>
& NB385

NA959*
@ .

13

E

=]
1 75.6mm m L ,31 86.2mm
<—>

<—>

103.7mm

A A NB711
S 0
B [ &L
ez A o
e r":'/.:k C‘-_.____:é_:j)'
W
b
I
1 J]li[ 1
5 88.6mm o 85.9mm
<> <>
NB391 \ NB377
| w |
2. 822mm e | 147.9mm
<> V<>

H‘?* { Floral Tree
&,

109.2mm

7
%
<

* Disse motiver har specialeffekt. Flere informationer findes pa www.bernina.com/8series
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Indholdsfortegnelse

Indholdsfortegnelse

A

Adgang til

e Broderimodus 160
e Syskaerm 160
Alarm 35, 40, 164-165
Alfabeter

e Balance 136
e Forskellige skrifttyper 132, 161
e Funktioner 47
e Hovedskeerm/Menuvalg 40
e Kombinere bogstaver 133
e Kombinere bogstaver og funktioner 134
e Korriger en kombination 134
e Med funktioner 134
e Monogrammer 135-136, 222
e Qversigt 132, 161
e Perfekt stingbillede 132
e Rettelser 134,173
e  Skrifttyper 132
e Slet bogstaver 134
e Stor billedskeerm 133
e Store/sma bogstaver 47,134
e Tilbage 161
e Velg 132, 160, 161
e Valg sma bogstaver 134
e /Endre starrelse 134
Automatisk tradning

e Overtrad 24
«Automatisk naletrader»-tast 15, 38
B

Bzerehandtag 15
Balance

e BERNINA overtransport 71
e Knaphul 97
e Nytte-og pyntesom, alfabeter 70
e Rettelser 70, 71
e Sidetransport 70
e Tilbage til grundindstillingen 71
Batteri 19, 203
BERNINA Broderimotiv 162
BERNINA overtransport 130-131
BERNINA Sommonster 162
Broderi 149-201
e Broderiforlgbskontrol (f.eks. nar traden knaekker) 201
e Broderihastighed 199
e Broderimotiv 162
e Med «Start/Stop»-tasten 199
e Med fodpedal 200
e Menu 170

e  Skrifttyper 161
e Start 198
e Valg af ramme 198
Broderi fod/Broderi nal 155
Broderi start 198

Broderi-/sycomputer

e Forebyggelse og afhjeelpning af fejl 204-212
e Qversigt 14-15
e Smearing 63, 65, 202
e Sycomputerindstillinger 60-62
e Vedligeholdelse 202-203
Brodericomputer

e «Funktions»-taster 159
e Adgang til broderiskaermen 160
e Broderinal 149, 151, 155
e Broderitrad 17, 151
e Forberedelse 155
e Hukommelse 194
e Lige-/CutWorkstingpladen 155
e Transportar genkendelse 40, 164, 165
Broderihastighed 199
Broderiindstillinger

e Juster broderiramme 57
e Reguler hastigheden 57
e Taend og sluk heeftesting 58
e Tradklip 58
e Tykkelse af materialet 58
e /Endre overtradsspaending 57
Broderimenu

e Brodere farve for farve 170
e Broderiforlgb 170
e Broderimenu 170
e Enkelt/Flerfarvet motiv 170
e Farveantal 170
e Farveinformationslinie 170
e Flytte broderiramme 170
e Kilip forbindelsessting 170
e Reducere farveskift 170
e Rining 170
e Valgmenu 170
e /Endre 170
Broderimodul

e Detaljer 150
e Fjern 154
e Qversigt 150
e Parkering af modul 168
e Tilslut 154
Broderimotiv

e Check motivstarrelse 178
e Enkelt/Flerfarvet motiv 170, 191
e Farvehjul 172,189
e Farvemgnster information 172
e Farver 189-191
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e Flyt billedet af broderimotivet 166 e Skeerm 125
e Flytte Motiv 166, 167, 175 e Start/stop 128
e Forstgre og formindske i proportioner 166, 167, 176 e Trykfodssal monteres/fiernes 125
e Fra BERNINA 163, 194
e Fra USB-Stick 163, 194 D
e Gem 171,194
e Motivmidte 177 Daeksel
e Motivstarrelse og Broderitid 179 e Batteri 203
e Qverskrive 195 ® Lampehuset 205, 208
e Rotere motiv 166, 167, 175, 183
e  Skrifttyper 185, 186 Detaljer
e Slet 196-197 e Broderimodul 150
®  Sgmmgnster 162, 174 e Sycomputer 14-15
e Spejlvende 176, 183 e Tilbehor 11-13, 149
e Stgrrelseseendring af motiv 152
o Veelg 173 E
e Zoom 166, 179
e /Endre broderimotivets hgjde eller bredde 175 ECO 15, 40, 72
e /Endre tradmaerke 172, 190
e Abne 171 Eksempler
e Knaphuller 98-105
Broderiprove 152 e Nyttesomme 80-91
® Pyntesgmme 117-120
Broderiramme e Quiltessmme 122-123
® Anvende broderirammer 156
e Find midten 156 Ekstra tilbehor
e Flyt broderirammen bagud 168 e Tilslutning 15
e Flytning af motiv pa skaermen 168
e Flytte Motiv 170 Enkel-/Kombinationsmodus a4
e Forskydning af ramme 168
o Gitter 168 F
e Justere 57
e Motivmidte 168 Fastgorelse
e Opspending i ramme 156 e Broderimodul 154
e Parkering af modul 168 e Broderiramme 198
e Rining 170, 192 e BSR Trykfodssal 125
e Velge ramme 168 e Forleengerbord 20
e Valgmenu 164, 165, 168 e Knalgfter 21
e Pegepen 19
Broderiskabelon 149, 156 e Stingplade 27
e Trykfod 27
Broderistabilatorer
e Limspray 157 Fastgorelse af stoppering 15
e Stabilisering 157
e Strygeindleeg 158 Fejlfinding 204-212
e Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale 158
Fjern
Broderitid 179 e Broderimodul 154
e Broderiramme 198
Broderitrad e Forleengerbord 20
e Metalbelagt polyestertrad 151 e Nal 25
e Polyestertrad 151 e Stingplade 27
e Rayontrad 151 e Trykfod 27
e Undertrad 151
Flytning af motiv pa skaermen 168
BSR 124-128
e Bip-signal/Valg af lyd 127 Flytte naleplacering i motiv 178
e Forberedelse 125
e Funktioner 126 Fodpedal
e Heeftning 126 e Nalindstilling op/ned 20
e Med ligesem nr. 1 124 e Reguler syhastigheden 20
e Med zigzag sem nr. 2 124 e Rulle ledningen ud/op 20
e Modus 124 e Tilslutning 20
e Montering af trykfod pa sycomputeren 125 e Tilslutning 15, 20
e Nalestop 126
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Forberedelse e Kompassyning 47
e Broderi 154-156 e Mgnstergentagelse 47
e Broderimodul 150 e Permanent tilbagesyning 47
e Sycomputer 19-36 e Personligt program 47
e Skriftstarrelse ved alfabeter 47
Forbindelsessting 51,142, 153 e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 47
e /Endre monsterleengde 47
Forebyggelse og afhjaelpning af fejl 204-212
Funktioner syning
Forhandler detaljer 66 e Balance 44
e Balance BERNINA overtransport 44
Fering af materiale e Forvridning af ssammgnsteret 44
e Transportar 36 e Grundveerdi ssmmgnster 44
e Kompassyning 43
Forlad aktiv skaerm 42, 166 e Lange sting 43
e Mgnsterbegyndelse 42
Forleengerbord e Mgnstergentagelse 42
e Montering/fierne 20, 154 e Nalestop oppe/nede (permanent) 42
e Sgmlineal 20 e Permanent tilbagesyning 44
e Personligt program 44
Forsiden e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 42
e Sycomputer 14 e Stingteeller 43
e /Endre monsterleengde 43
Forsteerket ligesom 74, 80 e /Endre ssmmens form 43
e Bagleens stingforlab 44
Forsteerket zigzag 74, 81
Funktionstaster 38-39, 159
Funktioner Knaphul e Automatisk heeftprogram 15, 39
e Afstand mellem stolperne 46 e Automatisk naletrader 38, 159
e Bagleens stingforlab 46 e Automatisk tradklip 15, 39, 159
e Balance 46 e Hastigheds kontrol 15, 38, 159
e Grundveerdi ssmmgnster 46 e Naleplacering 15, 39
e |ndtastning af knaphulslaengde 46 e Nalestop 15, 39
e Manuelt knaphul 46 e Programmerbar Enkeltmgnster/Haeftning 15, 38
e Personligt program 46 e Start/Stop 15, 38, 159
e Programering af knaphulslaengde 46 e Stingbredde- og stingleengdedrejeknap 15, 39, 159
e Stingtaellerknaphul 46 e Tilbagesyning 15, 38
e Trykfodsposition 15, 39, 159
Funktioner pa kombinationsskarmen 48-51
e Bagleens stingforlab 48 Fyldmaengde undertradsspole 34
e Balance 48, 51
e Balance BERNINA overtransport 48 Fyldningssem (step) 188
e Flyt dele af en kombination 51
e Flyt enkeltmanster eller dele af en kombination 51 G
e Forbindelsessting 51
e Haeftning 49 Gem
e Kombinationsgentagelse 50 e Broderimotiv 171,194
e Kompassyning 48, 50, 51 e  Sgmkombination 141
e |ange sting (uden skrifttyper) 48, 51 e Sgmme 42, 44, 46, 47, 110, 111
e Permanent tilbagesyning 48 e Trykfodstryk 34
e Rediger en hel kombination 48, 51
e Rediger en kombination ved cursorpositionen 48 Gendan/Slet personlige indstillinger
e Skriftstarrelse ved alfabeter 48, 51 e Slet brugerdata 62
e Slet 48, 50, 51 e Tilbage til grundindstillingen 62
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 48, 50, 51
e Tilpas bredden kombinationen 50 Gigasom 135, 136, 214-217
e Tilpas leengden i kombinationen 50
e Underinddeler (1) 49 Gitter 168
e Underinddeler (2) 49
e /Endre monsterleengde 48 Grundindstilling
e Broderiindstillinger 52, 57-58
Funktioner Skrifttyper e Syindstillinger 52, 53-56
e Bagleens stingforlab 47 e Trykfodstryk 34
e Balance 47 e Tradspeending 30, 31
e Balance BERNINA overtransport 47
e Grundveerdi ssmmgnster 47
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Hastighed

e Fodpedal 20
e Justering 15, 20, 38, 53, 57, 98, 159
Heirloom-Knaphul 92, 102
History 40, 76, 148
Hjeelp 69
Hjselpeprogram

e Funktioner 69
e Sgmme 69
Holdet til lupseettet 11,15
Hovedafbryder 15,19
Hukommelse

e Brodericomputer 194
e Knaphul 103
e Sycomputer 40, 141-147
Hul til fastgerelse af stoppering 15

Haeftesom 39, 54, 74, 89, 121
Heeftetast 38
Heeftning 49, 126
Handhjul 15
I/J

Indholdsfortegnelse

e Broderi 7-9
e Syning 4-7
Indlaegstrad

e Automatisk knaphulsfod nr. 3A 96
e Fiksering 96
e Knaphulsfod nr. 3C 96
Indstilling

e Bekraeft valg 42, 166
e Slet 42, 166
Information 16-18, 41, 42, 60, 66, 151-153, 166
Isyning af lynlas 82
Justere

e Broderiramme 57
K

Kalibrer den automatiske knaphulsfod nr. 3A 63
Kalibrering

e Automatisk knaphulsfod nr. 3A 63
e Skaerm 60, 61

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 265

’

Indholdsfortegnelse

Kantafslutning

e Kantstikning 87
e Smal/bred 87
Kantlineal

e Som faring 87
Kantstikning 87
Kantstikning af yderkanter 87
Kastning 86
Klapdaeksel 15
Knzelofter 11,15, 21, 119
Knaphul 92-107
e 5-Trin, manuelt 105
e 7-Trin, manuelt 105
e  Automatisk 98-102
e Automatisk knaphulsfod nr. 3A 98-102
e Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul 100
e Balance 97
e Dekorativt knaphul med trekantet trense 93
e Dekorativt @jeknaphul med tveergdende trense 93
e Direkte indtastning af laengde 99
e Dobbelt afrundet handsyet knaphul 92
e Dobbelt afrundet knaphul 92
e Heirloom-Knaphul 92,102
e | langtidshukommelsen 103-104
e [ndleegstrad 96
e Knaphul med dobbelt kiletrense, smal 92
e Knapisyningsprogram 93, 106
e Kopi 98
e |igesams knaphul 92
e Linned og straekknaphul 98
e Linnedknaphul 92
e Linnedknaphul, smalt 92
e Manuelt 105
e Markering 94
e Med dobbelt kiletrense, smal 92
e Opklipning 96
e Qversigt 92-93
e Programmering 98-102
e Rundt knaphul med almindelig trense 92
e Rundt knaphul med tveertrense 92
e Sngrehuller 93, 107
e Stabilisering og indlaegsmateriale 95
e Stingtaellerknaphul 102
e Straekknaphul 92
e Straekknaphul 93
e Syprove 94
e Udligningsplade til knaphuller 94
e Udligningsplader 94
e Vigtige informationer 94
e /Endre stinglaengde 94
e /Endring af stolpebredde 94
e Ojeknaphul 92
e Ojeknaphul med kiletrense 92
e jeknaphul med tveergaende trense 92
Knapisyningsprogram 93, 106
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Knapudmaling

e Automatisk 99 Lige-/CutWorkstingpladen 149, 155
Kombination 48-51 Ligesem 74, 80
e Bagleens stingforlab 48
e Balance 48, 51 Lydsystem
e Balance BERNINA overtransport 48 e BSR 60
e Flyt dele af en kombination 51 e Funktioner 60
e Flyt enkeltmanster eller dele af en kombination 51 e Sgmme 60
e Forbindelsessting 51 e /Endre 60
e Heeftning 49
e Kombinationsgentagelse 50 Lysstyrke 61
e Kompassyning 48, 50, 51
® |ange sting (uden skrifttyper) 48, 51 M
e Permanent tilbagesyning 48
e Rediger en hel kombination 48, 51 Magnetholder til pegepennen 19
e Rediger en kombination ved cursorpositionen 48
e Skriftstarrelse ved alfabeter 48, 51 Manuel tradning
e Slet 48, 50, 51 e Dobbelt-/trippelnéle 26
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 48, 50, 51 e Overtrad 24
e Tilpas bredden i kombinationen 50 e Undertrad 23, 155
e Tilpas leengden i kombinationen 50
e Underinddeler (1) 49 Materiale
e Underinddeler (2) 49 e BERNINA overtransport 131
e /Endre monsterleengde 48 e Find midten 156
e Nalog Trad 16-18
Kombinationsskaerm e Opspznde i broderiramme 156
e «Kombinations oversigts»-ikonet 142 ® Transport 36
e «Kombinationsskaerms»-ikonet 142
e Balance 142 Materiale, Nal og Trad 16-18, 151-153
e Flyt dele af en kombination 146
e Flyt enkeltmanster eller dele af en kombination 142 Materialer 68
e Flyt enkeltmgnster i en kombination 146
e Forbindelsessting 142 Meddelelser og lydindstillinger
e Formindsk billedet af kombinationsskaermen 142 e Overtradsindikator 59
e Forstar billedet af kombinationsskaermen 142 e Undertradsindikator 59
e Korrigere ssmkombinationer 144
e |ange sting 142 Menu valg
e Qversigt kombination 142 e Alfabeter 40
e Overskriv 147 e Historik 40
e Programmer og Gem 141 e Knaphuller 40
e Programmere sgmkombinationer 141 e Nyttesomme 40
e Rediger en hel kombination 142 e Personligt Program/Hukommelse 40
e Skriftstarrelse ved alfabeter 142 ® Pyntesgmme 40
e Slet 147 ® Quiltessmme 40
e Slet enkeltmgnster eller hele kombinationen 142 e Sgmvalg med nummer 40
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 142
e Spejvend en hel kombination 145 Metalbelagt polyestertrad 151
e Stingbedde pa den aktive sgm 142
e Stingleengden pa den aktive sgm 142 Milijobeskyttelse 3
e Sy en kombination i gnsket retning 142
e Sy enkeltmgnster fra kombinationen i gnsket retning 146 Monsterbegyndelse 42
e Sy hele kombinationen i en gnsket retning 146
e Tilfej ssmmenster 144 Monstergentagelse 42, 47
e Tilpas bredden i kombinationen 145
e Tilpas leengden i kombinationen 144 Montering
® Tgm sgmredigeringsomradet 142 e Knealofter 21
e Underinddel en kombination 145 e Nal 25
e Abenen gemt kombination 143 e Spole 23
e /Endre ssmmgnster 144 e Stingplade 27
e Afbryd en kombination 145
Motiv orden 183
L e Broder motiv 183
® | uk «Motiv orden»-skaermen 183
Lange sting 42, 43, 48, 51 e Reducer/forhgj antallet af broderimotiver 182
e Rotere Motiv 183
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e Spejlvending 183
e Velg form 182
e /Endre storrelse pa formen 182
Motivfarver

e Brodere med en farve 191
e  Skift lysstyrken pa farverne 190
e /Endre motiv farver ved hjeelp farvehjulet 189
e /Endre motivfarver 189
e /Endre trddmeerke 190
Multifunktionsknapper

e Stingleengde/-bredde 15, 39

Multifunktionsvaerktoj

N

11, 25, 205, 208, 209

Netledning

e Rulle ud/op 20
e Tilslutning 15, 19, 20
Nyttesomme 74-91
e Blindsgm 74, 88
e Blindsgm, smal 75
e Coversgm 75
e Coversgm effekt 75
e Dobbelt overlock 74, 86
e Enkel ligesting 75
e  Fluesgm, lille 75
e Fluesgm, stor 75
e Forsteerket ligesom 74, 80
e Forsteerket overlock 75
e Forsteerket overlock 75
e Forsteerket stoppeprogram 85
e Forsteerket stoppeprogram 85
e Forsteerket zigzag 74, 81
e Haeftesom 74, 89
e Jerseysgm 74
e Ligesom 74, 80
e |ycrasgm 75
e Manuel/automatisk/forsteerket stopning 83-85
e Overlock 75
e Risting 75, 89
e Rynkesgm 74
e Slangesgm 74
e Stopning 84, 85
e Stoppeprogram 75
e Stoppesgm 75
e Strik-overlock 75
e Straek-overlock 74
e Streeksgm 75
e Super-streeksgm 74
e Tre ligesom med lange sting 75
e Tre ligesting 75
e Trenseprogram 75
e Trestings zigzag 74
e Universalsom 74
e Vaffelsom 74
e Vari-overlock 74
e Velg 76
e Zigzag 74
e Aben overlock 75
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Nal

e Broderinal 149, 151, 155
e Dobbel og trippel nale 26, 32
e Holder 15, 24, 26
e NAal-Trad-Kombination 17
e Qversigt 18
e Position 15, 39
e Retningslinier 17
e Seette i/fierne 25
e Skifte 25
e Stille op/ned 20, 126
e Stop oppe/nede 15, 39, 42, 126
e Tradning 24
e Vigtige syinformationer 16-18
Nal, trad og materiale 16
Naletrader 15, 38
Nal-Trad-Kombination 17
o)

Opdatering 63
Oplaegning

e Kantstikning 87
e Synlig 88
e Usynlig 88
Overlock

e Dobbelt 74
e Forsteerket 75
e Sgmme 74-75
e Strik 75
e Siraek 74
e Vari 74
Oversigt

e Alfabeter 132, 161, 173, 219-226, 239
e Broderimenu 170
e Broderimodus 160
e Broderimotiv 162-163, 228-239
e Farveskserm 172
e Funktioner Broderi 170
e Funktioner Knaphul 46
e Funktioner pa kombinationsskaermen 48-51
e Funktioner Skrifttyper 47
e Funktioner syning 42-44
e Funktionstaster 38-39, 159
e Hovedskaerm 40-41
e Knaphuller 92-93, 213
e Kombination 142
e Nale 18
e Nyttesomme 74-75, 213
e Pyntesgmme 108, 213-218
e Quiltesgmme 121, 217
e Setup-Skeerm 52
e Skeerm 40-51, 160-172
e Sycomputer 14-15
e Syvejledning 68
e Teknikker 68
e Valgmenu 171
e Vejledning 67
e /Endre 166-168
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Overtrad R
e [ndikator 59
e Spaending 30, 40, 53, 57, 164 Rayontrad 16, 151
e Tradning 24, 38, 159
Overtransport 130-131 Regulering af
e Naleplacering 39
P e Qvertradsspaending 30, 53, 57, 122, 164
e Trykfodstryk 34
PC tilslutning 15,19 e Undetradsspaendning 31
Pegepen 11,19 Renggaring
e Se vedligeholdelse
Personlige indstillinger 59
Retningslinier
Personligt Program 137-140 e Materiale/Trad/Néalestarrelse 17
e Forberede/programmer sgmme 137,138
e Forberede/programmer sgmmgnster 137 Rettelser
e Gendan grundindstillingerne 77 e Nytte-/Pyntessmmme, Alfabeter 70-71
e Midlertidig 77
e Opret en personligt program skeerm 137 Risting 75, 89
e Permanent 78
e Slet ssmmganster 140 Roterende multispoleholder 21
e Sgmmevalg i personligt program 138
e /Endre/overskriv ssmmganster 139 S
Polyestertrad 16, 151 Saette i/fjerne 23
Problemlgser 204-212 Satinsom 153
Pyntesomme Scrollen
e Bieser 118 e Funktioner 42,166
e Kategorier 108 e Hojre/venstre 41
e Korssting 117
e Qversigt 108 Servicedata 66
e Syning med kraftig undertrad 120
e Tapering 109-111 Setup-Program 52-66
e Velg 108 e Automatisk hzefteprogram 54
e Sgm Designer 112-116 e Automatisk tradklip og heeftesting 55
e Bip-signal til BSR 60
Q e Broderiindstillinger 52, 57-58
e Forhandler detaljer 66
Quiltesomme e Gendan/Slet personlige indstillinger 62
e Blindsem (smal) 121 e Grundindstilling 60, 62
e Dekorative quiltesgmsvariationer 121 e Haeftesting ved enkeltmanster 53
e Dobbelt teeppesom 121 ® ndstil ur 63, 65
e Fjersom 121 e Information 60, 66
® Fjersgmsvariationer 121 e Juster broderiramme 57
e Forsteerket taeppesom 121 e Kalibrer den automatiske knaphulsfod nr. 3A 63
e Handquiltesom 121 e | oft trykfoden 54
e Handquiltesem/variationer 121 e |ydsystem 52, 60
e Qversigt 121 e |ysstyrke 61
e Patchworksgm/Ligesom 121 e | ysstyrke sylys 61
® Quilteligesem 121 e Materialets tykkelse 57,58
e Quiltning, Heefteprogram 121 e Meddelelser og lydindstillinger 52, 59
e Satinsgm 121 e Opdatering 63
e Stiplesem/Maeanderquiltsgm 121 e Oversigt skeerm 52
e Teeppesom 121 e Parkering 63, 65
e Personlige indstillinger 52, 59
Quiltning e Programmer «Funktions»-tasten/
e Frihandsquiltning 123 «Funktions»-ikonet 53, 54
e Handquiltesom 121,122 e Programmer «Haefte»-tasten 54
e Med BSR 124-128 e Programmer «Tilbage»-tasten 55
e Stipple sting 123 e Programmer fodpedalen 583, 56
e Reguler hastigheden 57
e Reguler syhastigheden 53
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Rengering/Update

Rens tradklemmen/tradfangeren
Servicedata

Skeermfarve

Skaermindstillinger
Skaermkalibrering

Slet brugerdata

Smgr sy-/brodericomputeren
Sprogvalg
Sycomputerindstillinger
Syindstillinger

Sylys

Tradklip

Trykfodenes svaeveposition
Trykfodsposition ved nélestop nede
Teend og sluk haeftesting
Update sy-/brodericomputeren
Velkomsttekst

Version

FAEndre overtradsspaending

Sikkerhedsforskrifter

Sikkerhedsprogram
e Gem

e Nal

e Stingplade

Skaerm

Alfabeter
Balance
Broderi alfabet
Broderimodus
BSR
Funktioner
Historik
Hjeelpeprogram
Hovedskaerm
Indstillinger
Kalibrering
Knaphuller
Kombinationsskaerm
Nyttesgmme
Oversigt
Pyntesemme
Quiltesgmme
Setup
Syvejledning
Semredigeringsomrade
Semskeerm
Valgmenu
Valgmenu
Vejledning
Veelg farve
FEndre

Skifte

Nal

Spole
Stingplade
Trykfod

Skrift
e Balance
e Kombiner
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63, 64
66

59

60, 61
60, 61
62

63, 65
60

52, 60-62
52, 53-56
61

57, 58
54

55

57, 58
63

59

66

53, 57

2-3

32
32, 40, 164
32, 40, 164

40, 47, 76, 132
70

161

160

125

42-51, 166-170
148

69

40-41, 160-163
52-66

61

46, 92

48-51

74

40-51, 160-172
108

121

52-66

40, 68

41

41

40

40-41

67

59

166-167

25
23
27
27

136
133
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e Korriger en kombination 133
e Qversigt 132, 161
o Typer 132, 161
e Vealg sma bogstaver 134
e /Endre starrelse 134, 142
Skumunderlag 29
Slet

e PBalance 71,97
e Balance BERNINA overtransport 71
e Broderimotiv 166, 167, 171, 196, 197
e Brugerdata 62
e Sgmme 48, 51, 140
Smgring 63, 65, 202, 210
Snegrehuller

e Med ligesom
e Med teet zigzag

Software version

Som Designer

Absolut punktposition
Automatisk gennemlgb af sting
Design et nyt ssmmgnster
Dupliker

Et enkelt punkt er valgt / aktiv
Fastgor til gitter

Flyt billedet af ssmmen

Flytte punkter/Direkte valg af punkter
Fortryd

Gendan

Indseet / rediger sting

Luk Sgm Designer
Mansterbredde begraensning
Omvendt sting raekkefalge

Rul gennem punkterne

Slet

Spejlvende venstre/hgjre/op/ned
Sy sesmmgnsteret

Tredobling af ssmmen

Veelg alle punkter

Veelg fra et bestemt punkt
Zoom minus/plus

Som valg
e Sgmnummer
e V.hja. skeerm

Somlineal

Sgmme

Personlige indstillninger
Personligt program
Skeerminformation

Slet

Tilpas starrelsen med skeermen
Veelg

Semmegnster
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66

112
112, 113
112, 113
112, 113

112
112, 113

112

112

112

112

112
112, 113

112
112, 113

112
112, 113
112,113
112, 113
112, 113

112

112

112

76
76

11,20

77

77-78

41

140

41

41,76, 139

162
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Somtyper
Forbindelsessting

e Fyldningssam (step)
e Satinsgm

e Underlaegningssting

Seomvalg

e Annuller

e Med Sgmnummer
e V.hj.a. skeerm

Spaending
Spejl

Spejlvende
e Venstre/hgjre/op/ned

153
153
153
153

76
76
76

30, 31, 40, 53, 57, 122, 164

11, 23, 155

42, 47, 48, 50, 51, 112, 113,

142, 145, 166, 167, 176, 183

Spole

Spoleforspaending

Spoleholder

Stabilisering

Stabilisering og indlaegsmateriale
Standard tilbehor
Start-/Stop-tasten

Stingplade

e Markeringer
e Som faring

e Seette i/fierne

Stipple sting

Stopning
e Automatisk
e Manuelt

Stoppe- og broderitrad
Sy knappen i

Sy-/brodericomputer
e Funktionstaster
e Sy-/brodericomputer

Sycomputerindstillinger
Grundindstilling

Indstil ur

Information

Kalibrer den automatiske knaphulsfod nr. 3A
Parkering

Rengering/Update

Rens tradklemmen/tradfangeren
Skaermindstillinger
Skaermkalibrering

Slet brugerdata

Smgr sy-/brodericomputeren
Sylys

Valg af sprog

13

15

21

157

95

11-13, 149

38, 159

27
87
27

123

84
83

151

106

38-39, 159

60, 62
63, 65
60, 66
63
63, 65
60, 63
63, 64
60, 61
60, 61
62
63, 65
61
60

Syhastighed 15, 20, 38, 53
Syindstillinger
e Automatisk hzefteprogram 54
e Automatisk tradklip 56
e Automatisk tradklip og haeftesting 54, 55
e Heeftesting efter tradklip 53
e | oft trykfoden 56
e Programmer «Funktions»-tasten/

«Funktions»-ikonet 53, 54
e Programmer «Haefte»-tasten 54
e Programmer «Tilbage»-tasten 54, 55
e Programmer fodpedalen 53, 56
e Reguler syhastigheden 53
e Trykfodenes svaeveposition 54
e Trykfodsposition ved nalestop nede 54, 55
e /Endre overtradsspaending 53
Sylys 61
Syning
e Af hjgrner 91
e Af kombinationer 141-147
e Alfabeter 132
e Blindsgm 74, 88
e Flad forbindelsessgm 90
e Funktionstaster 38-39
e Kantstikning 87
e Knaphul 92-105
e Lynlas 82
e Sngrehuller 107
e Sy knappen i 106
e Synlig opleegning 88
e Teknikker 68
e Tilbagesyning 15, 38, 55
e Tilbehar 11-13
Syning af hjerner 91
System indstillinger
e ECO 15, 40, 72
® Hjeelp 40, 69
e Home 40
e Setup-Program 40, 52-66
e Slet indstillinger 40
e Syvejledning 40, 68
e Vejledning 40, 67
Syvejledning
e Anbefalinger 68
e Forlad 68
e Materiale 68
e Qversigt 68
e Teknikker 68
T
Tapering 109-111
e Bagleens stingforlab 110, 111
e Balance 110, 111
e Balance BERNINA overtransport 110, 111
e Forvridning af ssammgnsteret 110, 111
e Grundveerdi ssmmgnster 110, 111
e Konfigurer og gar satinsgsmme smallere 110
e Manuel indstilling af laengden pa del 2 110, 111
e Mgnstergentagelse 110
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e Personligt program 110, 111
e Programmere laengden pa del 2 110
e Programmere laengden pa del 2 ved indtastning i mm 110
e Programmering 110
e Tilbage 111
e /Endre vinkel 109
Tilbage til grundindstillingen 30, 54, 62, 71, 78, 188
Tilbage-ikon 42, 166
Tilbagesyning

e Permanent 42, 44, 47, 48
Tilbehor

e Broderi 149
® |ndretnings eksempel 13
e Syning 11-13
e Trykfodder 12
Tilbehorsboks 13
Tilfoj broderimotiv 166
Tilslutning

e Broderimodul 150
e BSR 15,125
e Ekstra tilbehor 15
e Fodpedal 15, 19
o Knealofter 15, 21
e Netledning 15,19
e PC tilslutning 15, 19
e USB 15,19
Transportor

e Foring af materiale 36
e Position oppe/nede 34
Trensekniv 11, 96
Trykfod

e Gem 33
e Grundindstilling 34
e Montering/fierne 27
e Mulige trykfodder 33
e Qversigt 12
e Skaerminformation 40, 164, 165
e Skifte 27
e Som faring 87
e Standard tilbehgr 12
e Stille op/ned 21
e Trykfodstryk 34, 40
e Valg 33, 40
Trykfodstryk

e Forhgje/lasne 34
e Gem 34
e Skeerminformation 34
Trad

e Broderitrad 17, 30, 151
e Nal-Trad-Kombination 17
e Tradbrud 123, 201, 204
e Tradbrud 170, 178, 201
e Vigtige broderiinformationer 151-153
e Vigtige syinformationer 16-18
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16

Tradferer 22, 24, 26, 28, 29
Tradferer og tradsmgrer 28-29
Tradfering

e Naleholder 15, 24
e Sngrehuller 15, 22
e Undertrad 23
Tradklip 53, 58
Tradkniv

e Automatisk 15, 39, 54, 159
e Pa lampehuset 15, 24
e Undertrad 15, 23, 155
e Ved spoleapperatet 15, 22
Tradkniv til undertrad 14-15, 23
Tradning

e Tradfarer 29
Tradning af dobbeltnal 26
Tradning af trippelnal 26
Tradspezending

e Broderimotiv 164
e OQvertrad 30, 40, 53, 57
e Tilbage til grundindstillingen 30
e Undertrad 31
Tradstop 11
U

Udfyldningssting 188
Udligning af materiale 91,94
Udligning af stofhejden 91
Udligningsplader 11,91,94
e  Sgmhgjden 91
e Stof lag 91

Uendeligt broderi
Underlaegningssting

Undertrad

Afklippes

Bobbin Fill
Frihandssyning
Fyldmaengde
Indikator

Kontroller undertraden
Pyntesemme

Seette i/fierne
Speaending

Spoling

Stoppe- og broderitrad
Syning

Tradning
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\' e Flyt broderirammen bagud 168
e Flyt motiv indenfor broderirammen 166
Veelg e Flytning af motiv pa skaermen 168
e Broderimotiv 160-163 e Flytte Motiv 166, 167
e Skeermfarve 59 e Forskydning af ramme 168
® Sgmme 76 e Fyldmaengde undertradsspole 164, 165
e Sprog 60 e Gitter 168
e |ydsystem 60
Vaelg sprog 60 e |ysstyrke 61
e Manipulering af tekst 166, 167
Veertoj til rengering af griberen 11, 210 e Motiv orden 166, 167
e Motivmidte 168
Valg e Qversigt 164-170
e Sgm Designer 4 e Overtradsspeending 30, 53, 57, 164
e Tilpas sgmstarrelsen med skaermen 4 e Parkering af modul 168
e Enkel-/Kombinationsmodus 41 e Rotere Motiv 167
e Rul til hgjre/venstre 41 e Sikkerhedsprogram - Nal 164
e Sikkerhedsprogram - Stingplade 164
Valgmenu e Skeerm 164
e Aben nyt broderimotiv 171 e Skeermindstillinger 60, 61
e (Gem broderimotiv 171 e Slet broderimotiv 166, 167
e Slet broderimotiv 171 e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 166, 167
e Tilfgj broderimotiv 171 ® Spolehastighed 22
e Sylys 61
Vedligeholdelse e Tilfgj broderimotiv 166
e Griber 202 e Transportagr genkendelse 164, 165
e Skeerm og sycomputer 202 e Trykfodsindikator/Trykfodsvalg 164, 165
e  Skift batteri 203 e Trykfodstryk 34
®  Smgring 202 e Uendeligt broderi 166-167
e Transporter omradet 202 e Ur/Alarm 164, 165
e Velge ramme 164, 165, 168
Vejledning 40, 67 e Valg 164
e Broderi 67 e Velkomsttekst 59
e BSR 67 e Zoom minus 166
e Diverse 67 e Zoom plus 166
o  Knealofter 67 e /Endre broderimotivets hgjde eller bredde 166, 167
e Knaphuller 67 e /Endre motivets propotioner 166, 167
e Nal 67 e /Endre stingtype 166, 167
e Problemlgser 67 e /Endringer 164-167
e Quiltning 67
e  Teknikker 67 FEndre mgnsterlaengde 42, 43, 47, 48
e Tradning 67
e Trykfod 67 FEndre sommens form 42, 43
Velkomsttekst FEndre spolehastighed 22
e Skrive eller zendre 59
FEndre sting
Ventilationshuller 15 e Bredde 79
e |zngde 79
y4
FEndre stingbredde 79
Zoom
e Minus 112, 166
e Plus 112, 166
E
FEndre
e Broderiindstillinger 52, 57-58
e Broderimenu 170
e Check motiv starrelse 166-167
e Duplikere motiv 166, 167
e Farveantal 164
e Flyt billedet af broderimotivet 166
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